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Software License Agreement

The terms of the license agreement of SpectraMagic DX software are provided in the Software License
Agreement dialog box displayed on-screen during the installation process. This software can be
installed only if you agree to all the terms of the agreement.

Safety Precautions

Before you use SpectraMagic DX software, we recommend that you thoroughly read this
manual as well as the instruction manuals of your PC and the instrument.

Every effort has been made to ensure the accuracy of the content of this software. However, should
you have any questions or comments, please contact the nearest KONICA MINOLTA authorized service
facility.

Notes on Installation

¢ SpectraMagic DX application software is designed to be used with the Windows 10, or Windows
11 operating system. Note that no operating system is included with this software. One of these
operating systems must be installed on the PC before this software can be installed.

Notes Regarding USB Devices (Flash Memory, Protection Key)

¢ When plugging the USB device into your computer, be sure that it is in the correct orientation. Do
not forcibly plug itin.

¢ Do not touch the contacts of the USB flash drive.
* After using the USB device, return it to its case and store in a safe place.
* Avoid exposing the USB device to rapid temperature changes and condensation.

¢ Avoid leaving USB device in locations where it may be exposed to high temperatures from direct
sunlight or heaters.

¢ Do notdrop the USB device or subject it to strong impact.

¢ Keep the USB device away from water, alcohol, paint thinners, and other such substances.

Disposal Method

¢ Make sure that this product (USB device) is either disposed of or recycled correctly in accordance
with local laws and regulations.

Notes on Instruction Manual

The Instruction Manual is installed in PDF form during the software installation. Versions of the
Instruction Manual in other languages are also installed.

« Ifthe software was purchased on a USB flash memory device, the instruction manuals can be read
on that device in the \Manual foider.

To view the instruction manual while using the software, click on n in the upper right of the software
window and select [Open SpectraMagic DX Manual] from the menu bar.

Eng-1



Formal designations of application software used in this manual

(Designation in this manual) (Formal designation)

Windows, Windows 10 Microsoft® Windows® 10 Pro Operating System

Windows, Windows 11 Microsoft® Windows® 11 Pro Operating System
Trademarks

¢ “Microsoft”, “Windows”, "Windows 10" and “Windows 11” are registered trademarks of Microsoft
Corporation in the U.S.A. and other countries.

¢ "KONICA MINOLTA", the Konica Minolta logo and symbol mark, "Giving Shape to Ideas", and
"SpectraMagic" are registered trademarks or trademarks of Konica Minolta, Inc.

¢ “Intel” and “Pentium” are registered trademarks of Intel Corporation in the U.S.A. and other
countries.

¢ Other company names and product names mentioned in this manual are the registered trademarks
or trademarks of their respective companies.
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1. System Requirements

1.1 System Requirements

oS Windows 10 Pro 32-bit
Windows 10 Pro 64-bit
Windows 11 Pro

« English, Japanese, German, French, Spanish, Italian, Portuguese, Russian,
Turkish, Polish, Simplified Chinese, and Traditional Chinese versions of the
above OS.

¢ The hardware of the computer system to be used must meet or exceed the
greater of the recommended system requirements for the compatible OS
being used or the following specifications.

Computer PC equipped with a processor equivalent to Intel Core i5 2.7GHz or better
Memory At least 2 GB (4 GB or more recommended)
Hard disk drive 20 GB of available hard disk space

« Atleast 10 GB of available disk space is required on the system drive (drive
where the OS is installed) for database..

Display Display hardware capable of displaying 1280 x 768 pixels / 16-bit color or
better

USB port Required for protection key if used. Not necessary for electronic license.

USB or serial port Required for connection to instrument

1.2 Compatible Instruments
CM-M6, CM-25¢G, CM-700d, CM-600d, CM-2600d, CM-2500d, CM-2500c, CM-2300d, CM-3700A,

CM-3700A-U, CM-3700d, CM-3600A, CM-3610A, CM-5, CR-5
1.3 Language
Display language English, Japanese, German, French, Spanish, Italian, Portuguese, Russian,

Turkish, Polish, Simplified Chinese, and Traditional Chinese
(Selectable after installation.)
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2. Installing/uninstalling the software

SpectraMagic DX software is available on a USB flash memory or by downloading from the Konica
Minolta website:

https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/index.html

¢ When downloading the software from the Konica Minolta website, be sure to download the
SpectraMagic DX edition matching the Windows edition of your computer. The 32-bit edition can
be installed only on computer systems with 32-bit editions of Windows, and the 64-bit edition can
be installed only on computer systems with 64-bit editions of Windows.

Setup file name:
The name of the setup file is different depending on how the installation files were obtained.

e Ifthe software was received on a USB flash memory, the name of the setup file will be "setup.exe" in
the root directory of the USB flash memory.

¢ Ifthe software was downloaded from the Konica Minolta website, the setup file will be contained
ina*.zipfile. In this case, extract all files to a folder on your computer before proceeding. The
name of the setup file will be “setup_x86.exe” (for 32-bit Windows) or “setup_x64.exe” (for 64-bit
Windows).

2.1 Installation procedure
¢ Wheninstalling the software, you must log on to the computer as a user with Administrator
privileges.

¢ Ifaprevious version of SpectraMagic DX has been installed on the computer, uninstall the existing
SpectraMagic DX version before installing the new version.

A dialog box for checking the User Account Control may be displayed multiple times during the
process as the software and various drivers are installed. When this dialog box is displayed, click
“Continue”.

¢ Ifthere are any protection keys (including protection keys for other software) connected to the
computer, unplug them before proceeding with installation.

¢ Ifthere are any Konica Minolta instruments connected to the computer, unplug them before
proceeding with the installation.

1. Start Windows on your computer.
* If Windows Update is running, wait until Windows Update has finished and then reboot the
computer before installing SpectraMagic DX.

2. Browse to the setup file.
» When installing from a USB flash memory, browse to the root folder of the USB flash memory.
» When installing from a downloaded file, browse to the folder to which the downloaded zip file
was extracted.

3. Double-click on the setup file. The setup will start.
« It may take a few minutes for the setup dialog to appear while the installer checks the current
system environment.

4. After afew seconds, a dialog for selecting the language to use during installation will appear.
* Thisis the language to use during installation only. The display language for SpectraMagic
DX can be selected after installing SpectraMagic DX by selecting Application Settings from the
Document menu and selecting the language in the Start options category of the Application
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11.

2.1

Settings dialog.

 To select a different language, click on the current language and select the desired language for
installation from the pull-down list of languages that appears

Click [ OK]. The installation will proceed.

Depending on the computer environment and currently installed software, the SpectraMagic DX
installer may need to install certain necessary Microsoft components, such as SQL, .NET 4.5.2
Framework, etc. If the installer determines that Microsoft components need to be installed, the
installer for those components will start automatically.
* Depending on the Microsoft component to be installed, it may be necessary to agree to the
License Agreement for that component.

* A command prompt window will appear during the installation of SQL. DO NOT CLOSE THIS
WINDOW. When When SQL installation has finished, the command prompt window will close
automatically.

* In some cases, it may be necessary to reboot your computer after installing Microsoft
components. In such case, reboot your computer and then restart the SpectraMagic DX
installation program from step 1 above.

« Installation may require 30 minutes or longer.

Click [ Next ]. The SpectraMagic DX license will be shown.
* To print the license, click [ Print ]. The license will also be stored as a file in the SpectraMagic DX
installation folder.

Click on [ | accept the terms of the license agreement ] to select it and enable the [ Next ] button,
and then click [ Next ].

A dialog showing the folder where SpectraMagic DX will be installed will be shown. If the default
folder is acceptable, click [ Next ].
 To change the folder, click [ Change ... ] and browse to the desired folder before clicking [ Next ].

Click [ Install ]. The SpectraMagic DX installation will proceed.
« Installation may require several minutes. Please do not do anything else on the computer until
SpectraMagic DX installation is completed.

» Adialog for driver installation will appear during installation of SpectraMagic DX. Be sure to
install the driver. If canceled, installation of SpectraMagic DX will also be canceled.

When SpectraMagic DX installation has been completed, click [ Finish ] in the dialog that appears
to finish the installation and close the dialog.

.1 Creating a shortcut

When SpectraMagic DX has been installed, a shortcut to SpectraMagic DX is registered in the Windows
Start Menu. To place a shortcut in another location such as the Desktop, create it with Windows Explorer
or another program.
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2.2 Uninstallation procedure

Uninstallation of SpectraMagic DX is performed using the standard Windows uninstallation method.

¢ The database used by SpectraMagic DX will not be uninstalled when SpectraMagic DX software is
uninstalled.

¢ Microsoft components (SQL, etc.) were installed during the installation of SpectraMagic DX will not
be uninstalled when SpectraMagic DX software is uninstalled. Since the Microsoft components may
be used by other software, they should not be uninstalled.

e Inparticular, DO NOT UNINSTALL THE SQL FEATURE "SMDXEXPRESS". Uninstalling this SQL
feature will cause the database containing SpectraMagic DX data, etc. to become unusable,
resulting in the loss of data.

1. Right-click on the Start button in the lower-left corner of the screen.

. Click [Programs and Features] on the menu that appears.

Select [SpectraMagic DX], and then click “Uninstall”.

A dialog box for confirming that you want to uninstall the application appears. Click “Yes”.

o A W N

. Adialog box for confirming that you want to update the software appears. Follow the instructions
on the screen to complete the uninstall process.

3. Connection

For information on physical connections to instruments, refer to the Instruction Manual for each
instrument.

For information on how to make serial port settings and connect to the instrument from within
SpectraMagic DX, refer to SpectraMagic DX Instruction Manual.
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4. About the SpectraMagic DX End User License

The end user license for SpectraMagic DX is available in either hardware or electronic form; further,
the electronic license is available as a single license installed on a single computer, or as a multi-user
floating license. Please see the section below corresponding to the license form that you purchased.

4.1 Hardware protection key license
If you purchased SpectraMagic DX with a hardware license, you will have received a USB hardware
protection key with your software.

When using SpectraMagic DX, the USB protection key must be plugged into the USB port of the
computer. The license is active only while the USB protection key is plugged into the computer.

4.2 Electroniclicense

If you purchased SpectraMagic DX with an electronic license, you will have received a License Certificate
(either as a paper certificate or a pdf file) that lists your Product Key.

¢ The Product Key is necessary for performing license activation. Please keep it in a safe place.

The license will not be valid until you have activated the license.

¢ Besure that e-mails from webmaster@selms-mail.konicaminolta.com are not blocked by your
firewall and are not labeled as spam.

4.2.1 Online activation

To perform online activation of your license, follow the procedure below.

e The computer must be connected to the internet to perform online activation.

1. Start SpectraMagic DX.
2. When the SpectraMagic DX Product Activation dialog appears, click [ Online Activation ].

3. The SpectraMagic DX Product Activation dialog will change to show a textbox for inputting your
Product Key.

4. Inputyour Product Key (from your license certificate) into the space provided and click
[ACTIVATE].

5. The software will contact the SE LMS website and the SpectraMagic DX Product Activation dialog
will show the message "SpectraMagic DX License activation is in Progress" with a progress bar.

6. Amessage requesting that user registration be performed will be shown. Click [ Open ]. The "User
information and license confirmation" screen of the Konica Minolta Sensing Software License
Management System (SE-LMS) website will be shown.

« If desired, the language of any screen in the SE-LMS website can be changed by clicking on
Select Language at the upper left of the screen and selecting the desired language from the
pulldown that appears.

7. Checkthatthe license information shown in the upper part of the screen matches your order.
If it matches your order, click on "This matches to the items of the order" to put a check in the
checkbox.

« If the information does not match your order, contact the salesperson from whom you
purchased the software.
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8. Fillin your information in the lower part of the screen.
* Ata minimum, your e-mail address (the e-mail address you want to use for user registration),
first name, last name, company name and country are required information.

9. Ifyou agree with the site's privacy policy, click on the checkbox next to "l agree about the handling
of personal information" to put a check in the checkbox.
* To see the privacy policy for this website, click on "l agree about the handling of personal
information". A separate window showing the privacy policy will open.

* You must agree with the privacy policy in order to complete the registration process.

10

Click [ Confirmation and registration ]. A confirmation screen will appear.

11. Ifthisis your first time to register, create a password by inputting it in the 2 textboxes.
If you have registered previously, input your password in the textbox.

12

Click [ Registration ]. The user registration process is complete, and an email confirming your
registration will be sent to you.

13. After afew seconds, activation will be completed and SpectraMagic DX will restart. License

activation is complete.

4.2.2 Offline activation

Offline activation can be performed on a computer that does not have internet access provided that
another computer that does have internet access is available.

To perform offline activation of your license, follow the procedure below.

1. Start SpectraMagic DX. .

N

When the SpectraMagic DX Product Activation dialog appears, click [ Offline Activation ]. The
dialog will switch.

. Click [ Create C2V file ]. A Select Folder dialog will appear.
Select the folder in which to create the C2V file and click OK. The file will be created.

Copy that file to a computer which has internet access.

o U MW

Go to the SE LMS website at the following URL:
https://selms.konicaminolta.com/login
* Alink to the website is also provided on the License Information category screen of the
Application Settings dialog of SpectraMagic DX.

7. The SE-LMS License authentication screen will be shown. Input your Product Key (from your
license certificate) into the space provided and click [ SEND ].

8. Inputyour email address and password, and click [Log in ]. The SE-LMS screen will be shown, with
alist of licenses for your registered email address. To see the full list, click on the "+" at the upper
left of the list.

9. Inthelistof licenses, locate the Product Key for which you want to perform offline activation and
click [ Offline Activation ] for that product key.

10. Ascreen showing the selected Product Key and requesting the C2V file created in step 4 will
appear. Click [ Choose File ] to open the Open dialog, browse to the C2V file and click [ Execute ].
« If you wish to have the resulting V2C file sent to a different e-mail address, input that e-mail

address in the space provided before clicking [ Execute ].

11. Ane-mail confirming completion of activation will be sent to your e-mail address (or alternate
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12.
13.
14.

15.
16.

17.

specified e-mail address) and the screen will change to Complete the Off-line activation, with a
[ Download V2C file ] button.

Click [ Download V2C file ] and save the file on your computer.

Copy the downloaded V2C file to the computer for which the license will be activated.

in the SpectraMagic DX Product Activation dialog (as shown in step 2), click [ Browse V2C file ] and
browse to the copied V2C file.

Click [ACTIVATE ].

The SpectraMagic DX Product Activation dialog will show the message "SpectraMagic DX License
activation is in Progress" with a progress bar.

After a few seconds, activation will be completed and SpectraMagic DX will restart. License
activation is complete.
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4.2.3 Using aFloating License

The floating license is a multi-user license that is installed on a single computer on a network (which
acts as the license server) and can then be used by other computers (client users) on the network up to
the number of licenses purchased.

¢ Thelicense server PC and the client user PCs must be on the same subnet. (If you wish to use
a floating license with PCs on a different subnet, please contact your Konica Minolta sales
representative.)

¢ Thelicense server PC must be on while a client PC is using a license.
¢ Fordetails on the range of your subnet, please check with your IT administrator.

To install, activate, and use a floating license, please follow the procedure below.

1. Install SpectraMagic DX on the PC that will be used as the license server.
2. Start SpectraMagic DX.

3. Activate the license installed on the license server PC according to the procedure in "4.2.1 Online
activation" or "4.2.2 Offline activation".

4. |Install SpectraMagic DX on the PCs which will be client PCs.

The floating license is now activated. When SpectraMagic DX is started on a client PC, it wil connect to
the license server PC to obtain a license. The number of PCs which can use SpectraMagic DX at the same
time will be the number of user licenses in the floating license.

Restricting license connection range

The license connection range of the license server and client PC can be performed by connecting to
http://localhost: 1947 from each PC and using the Admin Control Center. For details on how to use the
Admin Control Center, refer to the Admin Control Center help.

e Default setting: All PCs which are on the same subnet as the license server PC and which have
SpectraMagic DX installed are within the connection range.
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4.2.4 License transfer

To transfer (rehost) a license from one computer to another, you run the RUS program on both
computer. On each computer, select the Transfer License tab and perform the procedure below.

1.

In advance, SpectraMagic DX must be installed on the recipient computer (the computer to which

the license is transferred).

Open the RUS tool on the recipient
computer.
* Path: C:\Program Files\KONICA
MINOLTA\SpectraMagic DX

*« Name: RUS_100634.exe

Create a recipient file (id file) on the
recipient computer.
* (1) Specify a path and filename you like.
* (2) Click this button. Then id file is
created.

Copy the id file from the recipient computer
to the source computer (the computer from
which the license will be transferred).

Open the RUS tool on the source computer.

Create a license transfer file (h2h file) on the
source computer.
* (3) Specify the id file copied from the
recipient computer before.
* (4) Specify a path and filename of h2h file
you like.
* (5) Click this button. Then h2hfile is
created.
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Copy the h2h file to the recipient computer.

Apply a license transfer file (h2h file) on the

recipient computer, and the license will be
transferred.

* (6) Change to this tab.
* (7) Specify the created h2h file.

* (8) Click this button. Activation is complete.
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Contrat de licence du logiciel

Les termes du contrat de licence du logiciel SpectraMagic DX se trouvent dans la boite de dialogue de
Licence du Logiciel qui s’affiche a I’écran pendant I'installation. Ce logiciel ne peut étre installé qu’aprés
acceptation de tous les termes du contrat.

Mesures de sécurité

Avant d’utiliser le logiciel SpectraMagic DX, nous vous recommandons de lire complétement cel
manuel, ainsi que les manuels d’utilisation de votre PC et de I'instrument.

Francais

Ce manuel a fait I'objet de toutes les précautions raisonnables pour assurer I’'exactitude de son contenu.
Si toutefois vous avez des questions ou des commentaires, ou si vous rencontrez une erreur ou une
section manquante, n’hésitez pas a contacter votre agence commerciale locale.

Remarques sur I'installation

¢ Lelogiciel d’application SpectraMagic DX est congu pour étre utilisé avec le systéme d’exploitation
Windows 10 ou Windows 11. Notez bien qu’aucun systéme d’exploitation n’est inclus dans ce
logiciel. Lun de ces systémes d’exploitation doit étre installé sur votre PC avant d’installer ce
logiciel.

Remarques concernant les dispositifs USB (mémoire flash, clé de protection)

¢ Lorsque vous branchez le dispositif USB sur votre ordinateur, assurez-vous que son orientation est
correcte. Ne forcez pas en le branchant.

¢ Netouchez pas les contacts du lecteur flash USB.
* Aprés utilisation du dispositif USB, remettez-le dans son boitier et rangez-le dans un endroit sar.
+  Evitez d’exposer le dispositif USB a des changements brusques de température et de condensation.

«  Evitez de laisser le dispositif USB dans des endroits exposés a des températures élevées provenant
des rayons du soleil ou de radiateurs.

¢ Ne pas laisser tomber le dispositif USB ou lui faire subir des chocs importants.

¢ Conservez le dispositif USB a I’abri de I’'eau, de I'alcool, de diluants pour peinture ou de toute autre
substance similaire.

Mise au rebut

¢ Assurez-vous que ce produit (périphérique USB) est mis au rebut ou recyclé correctement dans le
respect de la législation et de la réglementation locales.

Remarques sur le Manuel d’utilisation

Ce manuel d’instructions s’installe au format PDF pendant I'installation du logiciel. Des versions du
manuel d’instructions en d’autres langues sont également installées.

¢ Silelogiciel a été acheté sur un périphérique de mémoire flash USB, le manuel d'instructions peut
étre lu sur ce périphérique dans le dossier « Manuel ».

Pour afficher le manuel d'instructions lors de I'utilisation du logiciel, cliquer sur n dans le coin
supérieur droit de la fenétre du logiciel et sélectionner [Ouvrir le manuel SpectraMagic DX] dans la
barre de menus.
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Désignations officielles du logiciel d’application utilisé dans ce manuel

(Désignation de ce manuel) (Désignation officielle)
Windows, Windows 10 Microsoft® Systéme d’exploitation Windows® 10 Pro
Windows, Windows 11 Microsoft® Systéme d’exploitation Windows® 11 Pro

Marques commerciales

¢« Microsoft », « Windows », « Windows 10 », et « Windows 11 » sont des marques déposées de
Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

¢ Lelogo KONICA MINOLTA et les symboles des marques, et « SpectraMagic » sont des marques
déposées de Konica Minolta, Inc.

+  «Intel » et « Pentium » sont des marques déposées de Intel Corporation aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

¢ Tous les autres noms de sociétés et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques
déposées ou des marques commerciales de leurs sociétés respectives.
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1. Configuration requise du systéeme

1.1 Configuration requise du systéme

oS Windows 10 Pro 32-bit
Windows 10 Pro 64-bit
Windows 11 Pro

e \Versions en anglais, japonais, allemand, francais, espagnol, italien,
portugais, russe, turc, polonais, chinois simplifié et chinois traditionnel

Francais

¢ Le matériel informatique utilisé doit posséder une configuration au
moins égale a la configuration minimale recommandée pour le systéeme
d’exploitation compatible utilisé ou les spécifications suivantes.

Ordinateur Ordinateur PC équipé d’un processeur équivalent a I’Intel Core i5 2.7 GHz ou
plus rapide
Mémoire Au moins 2 Go (4 Go ou plus recommandés)

Lecteur de disque dur Au moins 20 Go d’espace disque libre

¢ Aumoins 10 Go d’espace libre sur le disque dur sont requis sur le lecteur
systéme (lecteur ol le systéme d’exploitation est installé) pour la base de
données.

Affichage Matériel de visualisation capable d’afficher 1280 x 768 pixels / 16 bits de
couleur ou mieux

Port USB Requis pour la clé de protection si elle est utilisée. Pas nécessaire pour la licence
électronique.

Port série ou USB Requis pour la connexion a I'instrument

1.2 Appareils compatibles
CM-M6, CM-25¢G, CM-700d, CM-600d, CM-2600d, CM-2500d, CM-2500c, CM-2300d, CM-3700A,

CM-3700A-U, CM-3700d, CM-3600A, CM-3610A, CM-5, CR-5
1.3 Langue
Langue d’affichage  Anglais, japonais, allemand, francais, espagnol, italien, portugais, russe, turc,

polonais, chinois simplifié et chinois traditionnel
(Sélectionnable aprés I’installation)
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2. Installer/désinstaller le logiciel

Le logiciel SpectraMagic DX est disponible sur une mémoire flash USB ou sur le site Web de Konica
Minolta :

https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/index.html

¢ Lorsque vous téléchargez le logiciel a partir du site Web Konica Minolta, veillez a télécharger
I'édition DX de SpectraMagic correspondant a I'édition Windows de votre ordinateur. L'édition 32
bits ne peut étre installée que sur les systemes informatiques avec des éditions 32 bits de Windows,
et |'édition 64 bits ne peut étre installée que sur les systémes informatiques avec des éditions 64
bits de Windows.

Nom du fichier de configuration :
Le nom du fichier de configuration dépend de la provenance des fichiers d'installation.

¢ Silelogiciel provient d'une mémoire flash USB, le nom du fichier de configuration sera « setup.exe »
dans le répertoire racine de la mémoire flash USB.

¢ Silelogiciel a été téléchargé du site Web de Konica Minolta, le fichier de configuration sera dans un
fichier autodécompressable (.zip). Dans ce cas, les fichiers devront étre extraits dans un dossier sur
votre ordinateur avant de procéder a l'installation. Le nom du fichier de configuration sera «setup_
x86.exe» (pour Windows 32 bits) ou «setup_x64.exe» (pour Windows 64 bits).

2.1 Procédure d'installation

* Lorsdel'installation du logiciel, vous devez vous connecter a I'ordinateur en tant que nouvel
utilisateur disposant des droits d'administrateur.

¢ Siune version précédente de SpectraMagic DX a été installée sur I'ordinateur, désinstallez la
version existante de SpectraMagic DX avant d'installer la nouvelle version.

¢ Une boite de dialogue de confirmation relative au contréle des comptes utilisateur s’affiche
plusieurs fois pendant le processus lors de I'installation du logiciel et des différents pilotes. Cliquez
sur « Continuer » lorsque cette boite de dialogue est affichée.

¢ Sidesclésde protection (y compris les clés de protection pour d'autres logiciels) sont connectées a
I'ordinateur, elles doivent étre débranchées avant de continuer l'installation.

¢ Sides périphériques de Konica Minolta sont connectés a I'ordinateur, ils doivent étre débranchés
avant de continuer l'installation.

1. Démarrez Windows sur votre ordinateur.
« Si Windows Update est en cours d'exécution, attendez que Windows Update soit terminé, puis
redémarrez I'ordinateur avant d'installer SpectraMagic DX.

2. Naviguezjusqu'au fichier de configuration.
» Lorsque l'installation est effectuée a partir d'une mémoire flash USB, naviguez au dossier racine
de la mémoire flash USB.
» Lorsque l'installation est effectuée a partir d'un fichier téléchargé, naviguez jusqu'au fichier ou
le fichier zip a été extrait.

3. Double-cliquez sur le fichier de configuration. La configuration démarrera.
« La boite de dialogue de la configuration peut ne pas apparaitre pendant quelques minutes
pendant que le programme d'installation vérifie I'environnement systéme.

4. Aprésquelques secondes, une boite de dialogue sera affichée et elle vous permettra de
sélectionner lalangue a utiliser pendant I'installation.
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« lls'agit de lalangue a utiliser seulement pendant I'installation. La langue d'affichage
pour SpectraMagic DX peut étre sélectionnée aprés I'installation de SpectraMagic DX en
sélectionnant Paramétres de I'application dans le menu Document et en sélectionnant la
langue dans la catégorie des options de démarrage de la boite de dialogue « Paramétres de
I'application ».

» Pour sélectionner une langue différente, cliquez sur la langue actuellement utilisée et
sélectionnez la langue souhaitée pour I'installation a partir de la liste déroulante des langues.

Francais

5. Cliguer sur[ OK]. L'installation va continuer.

6. Enfonction de l'environnement de I'ordinateur et des logiciels actuellement installés,
SpectraMagic DX peut nécessiter I'installation de certains composants de Microsoft nécessaires,
tels que les composants SQL, les composants .NET 4.5.2 Framework, etc. Si le programme
d'installation détermine que les composants de Microsoft doivent étre installés, le programme
d'installation de ces composants démarrera automatiquement.

* Selon le composant Microsoft a installer, il peut étre nécessaire d'accepter le contrat de licence
pour ce composant.

* Unefenétre d'invite de commande apparaitra pendant I'installation de SQL. NE FERMEZ PAS
CETTE FENETRE. Lorsque l'installation SQL est terminée, la fenétre d'invite de commande se
ferme automatiquement.

* Dans certains cas, il peut étre nécessaire de redémarrer votre ordinateur aprés avoir installé
des composants de Microsoft. Dans ce cas, redémarrez votre ordinateur, puis redémarrez le
programme d'installation SpectraMagic DX a partir de |'étape 1 ci-dessus.

« L'installation peut prendre 30 minutes ou plus.

7. Cliquersur [ Suivant]. La licence de SpectraMagic DX sera affichée.
* Pour imprimer la licence, cliquez sur [ Imprimer ]. La licence sera aussi enregistrée sous forme
defichier dans le dossier d'installation de SpectraMagic DX.

8. Cliquezsur[]'accepte les termes du contrat de licence ] pour le sélectionner et activer le bouton [
Suivant ], puis cliquez sur [ Suivant ].

9. Unefenétre de dialogue sera affichée et indiquera le dossier dans lequel SpectraMagic DX sera
installé. Si le fichier par défaut est acceptable, cliquez sur [ Suivant ].
 Pour changer le dossier, cliquez sur [ Modifier ... ] et naviguez vers le dossier souhaité avant de
cliquer sur [ Suivant ].

10. Cliquer sur [ Installer ]. L'installation de SpectraMagic DX va continuer.
« L'installation peut prendre plusieurs minutes. Veuillez ne pas utiliser I'ordinateur pour quoi que
ce soit pendant l'installation de SpectraMagic DX.

* Une boite de dialogue pour I'installation du pilote apparaitra lors de I'installation de
SpectraMagic DX. Assurez-vous d'installer le pilote. En cas d'annulation, I'installation de
SpectraMagic DX sera également annulée.

11. Lorsque l'installation de SpectraMagic DX est terminée, cliquez sur [Terminer] dans la boite de
dialogue qui est affichée pour terminer I'installation et fermer la boite de dialogue.

2.1.1 Créer unraccourci

Lorsque SpectraMagic DX a été installé, un raccourci vers SpectraMagic DX est enregistré dans le menu
Démarrer de Windows. Pour placer un raccourci a un autre emplacement tel que le bureau, créez-le
avec I’Explorateur de Windows ou un autre programme.
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2.2 Procédure de désinstallation

La désinstallation de SpectraMagic DX s'effectue a I'aide de la méthode standard de désinstallation de

Windows.

¢ Labase de données utilisée par SpectraMagic DX ne sera pas désinstallée lorsque le logiciel
SpectraMagic DX est désinstallé.

¢ Les composants de Microsoft (SQL, etc.) installés pendant I'installation de SpectraMagic DX

ne seront pas désinstallés lorsque le logiciel SpectraMagic DX est désinstallé. Les composants
Microsoft pouvant étre utilisés par d'autres logiciels, ils ne doivent pas étre désinstallés.

«  Enparticulier, NE DESINSTALLEZ PAS LA FONCTION SQL "SMDXEXPRESS". La désinstallation de
cette fonctionnalité SQL entrainera l'inutilisation de la base de données contenant des données
SpectraMagic DX, etc.

1. Faites unclic droit sur le bouton Marche dans le coin inférieur gauche de I’écran.

. Cliquez sur [Programmes et caractéristiques] dans le menu qui est affiché.

Sélectionnez [SpectraMagic DX], puis cliquez sur « Désinstaller ».

M w N

. Une boite de dialogue est affichée pour confirmer la désinstallation de I'application. Cliquer sur
« Oui ».

5. Une boite de dialogue est affichée pour confirmer que vous souhaitez mettre a jour le logiciel.
Suivez les instructions a I'écran pour terminer le processus de désinstallation.

3. Connexion

Pour plus d'informations sur les connexions physiques aux instruments, consultez le mode d'emploi de
chaque instrument.

Pour plus d'informations sur la configuration des ports série et la connexion a I'instrument a partir de
SpectraMagic DX, consultez le manuel d'utilisation SpectraMagic DX.
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4. Aproposde lalicence d'utilisateur final de SpectraMagic
DX

La licence d'utilisateur final pour SpectraMagic DX est disponible sous forme matérielle ou
électronique; de plus, la licence électronique est disponible sous forme de licence unique installée sur
un seul ordinateur ou sous forme de licence flottante pour plusieurs utilisateurs. Veuillez consulter la
section ci-dessous correspondant au formulaire de licence que vous avez acheté.

Francais

4.1 Cléde protection matérielle
Sivous avez acheté SpectraMagic DX avec une licence matérielle, vous aurez recu une clé de protection
matérielle USB avec votre logiciel.

Lorsque vous utilisez SpectraMagic DX, la clé de protection USB doit étre connectée au port USB de
I'ordinateur. La licence n'est active que lorsque la clé de protection USB est connectée a I'ordinateur.

4.2 Licence électronique
Sivous avez acheté SpectraMagic DX avec une licence électronique, vous aurez recu un certificat de
licence (soit un certificat papier ou un fichier pdf) qui répertorie votre clé de produit.

¢ Lacléde produit est nécessaire pour effectuer |'activation de la licence. Veuillez la conserver dans
un endroit sar.

La licence n'est valide que lorsque vous avez activé la licence.

¢ Assurez-vous que les courriels de webmaster@selms-mail.konicaminolta.com ne sont pas bloqués
par votre pare-feu et ne sont pas étiquetés comme pourriel.

4.2.1 Activation enligne

Pour effectuer I'activation en ligne de votre licence, suivez la procédure ci-dessous.
¢ L'ordinateur doit étre connecté a Internet pour effectuer I'activation en ligne.

1. Démarrer SpectraMagic DX.

2. Lorsque la boite de dialogue Activation du produit SpectraMagic DX est affichée, cliquez sur
[Activation en ligne].

3. Laboite de dialogue d'activation du produit SpectraMagic DX changera pour afficher une zone de
texte pour saisir votre clé de produit.

4. Saisissez votre Clé du produit (sur votre certificat de licence) dans I'espace fourni et cliquez sur
[ACTIVER].

5. Lelogiciel communiquera avec le site Web de SE LMS et la boite de dialogue d'activation du
produit SpectraMagic DX affichera le message « L'activation de la licence SpectraMagic DX est en
cours » ainsi qu'une barre de progression.

6. Un message demandant que I'enregistrement de I'utilisateur soit effectué sera affiché. Cliquez
sur [ Ouvrir ]. L'écran « Informations de |'utilisateur et confirmation de la licence » du site Web du
systéme de gestion des licences du logiciel de détection Konica Minolta (SE-LMS) est affiché.

« Sivous le souhaitez, la langue de tout écran du site Web SE-LMS peut étre modifiée en cliquant
sur « Sélectionner la langue » en haut a gauche de I'écran et en sélectionnant la langue
souhaitée dans le menu déroulant qui apparait.
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7. \Vérifiez que les informations de licence affichées dans la partie supérieure de I'écran
correspondent a votre commande. Si elles correspondent a votre commande, cliquez sur « Cela
correspond aux éléments de la commande » pour cocher dans la case a cocher.

« Siles informations ne correspondent pas a votre commande, communiquez avec le vendeur
aupres duquel vous avez acheté le logiciel.

8. Remplissez vos informations dans la partie inférieure de I'écran.
* Au minimum, votre adresse courriel (I'adresse courriel que vous souhaitez utiliser pour
I'enregistrement de I'utilisateur), votre nom, votre prénom, le nom et le pays de la société sont
des informations obligatoires.

9. Sivous étes d'accord avec la politique de confidentialité du site, cliquez sur la case a cocher
«J'accepte le traitement des informations personnelles » pour cocher la case.
« Pour consulter la politique de confidentialité de ce site Web, cliquez sur « Je suis d'accord avec
le traitement des renseignements personnels ». Une fenétre séparée montrant la politique de
confidentialité sera affichée.

* Vous devez accepter la politique de confidentialité afin de compléter le processus
d'enregistrement.

10. Cliquez sur [ Confirmation et enregistrement ]. L'écran de confirmation apparait.

11. Sic'estla premiére fois que vous vous inscrivez, créez un mot de passe en le saisissant dans les
deux zones de texte.
Sivous vous étes déja enregistré, saisissez votre mot de passe dans la zone de texte.

12. Cliquezsur [ Registrement]. Le processus d'enregistrement de I'utilisateur est terminé et un

courriel confirmant votre enregistrement vous sera envoyé.

13. Apres quelques secondes, |'activation sera terminée et SpectraMagic DX redémarre. L'activation

de la licence est terminée.

4.2.2 Activation horsligne

L'activation hors ligne peut étre effectuée sur un ordinateur qui n'a pas accés a Internet, a condition
qu'un autre ordinateur qui dispose d'un accés Internet soit disponible.

Pour effectuer I'activation hors ligne de votre licence, suivez la procédure ci-dessous.
1. Démarrer SpectraMagic DX.

2. Lorsque la boite de dialogue Activation du produit SpectraMagic DX est affichée, cliquez sur
[Activation hors ligne]. La boite de dialogue va changer.

3. Cliquezsur [Créer un fichier C2V]. Une boite de dialogue de sélection de dossiers est affichée.

4. Sélectionnezle dossier dans lequel vous souhaitez créer le fichier C2V et cliquez sur OK. Le fichier
sera créé.

5. Copiez cefichier sur un ordinateur qui a accés a Internet.

6. Accédez au site Web SE LMS a I'adresse URL suivante :
https://selms.konicaminolta.com/login
* Unlien vers le site Web est également fourni sur I'écran de catégorie « Information sur la
licence » de la boite de dialogue « Parameétres de I'application » de SpectraMagic DX.

7. L'écrand'authentification de la licence SE-LMS sera affiché. Saisissez votre Clé du produit (sur
votre certificat de licence) dans I'espace fourni et cliquez sur [ ENVOYER ].

8. Saisissez votre adresse courriel et votre mot de passe, et cliquez sur [ Connexion ]. L'écran SE-
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10.

11

12.
13
14.

15.
16.

17

LMS s'affiche, avec une liste de licences pour votre adresse courriel enregistrée. Pour voir la liste
compléte, cliquez sur le « + » en haut a gauche de la liste.

Dans la liste des licences, localisez la clé de produit pour laquelle vous souhaitez effectuer
I'activation hors connexion et cliquez sur [ Activation hors ligne ] pour cette clé de produit.

Un écran montrant la clé de produit sélectionnée et demandant le fichier C2V créé a|'étape 4 est
affiché. Cliquez sur [ Choisir un fichier ] pour ouvrir la boite de dialogue Ouvrir, accédez au fichier
C2V et cliquez sur [ Exécuter ].
« Sivous souhaitez que le fichier V2C résultant soit envoyé a une adresse courriel différente,
saisissez cette adresse dans I'espace prévu avant de cliquer sur [ Exécuter ].

Francais

Un courriel confirmant la fin de I'activation sera envoyé a votre adresse courriel (ou a une autre
adresse courriel spécifiée) et I'écran changera pour terminer I'activation hors ligne avec un bouton
[ Télécharger le fichier V2C].

Cliquez sur [ Télécharger le fichier V2C ] et enregistrez le fichier sur votre ordinateur.
Copiez le fichier V2C téléchargé sur I'ordinateur pour lequel la licence sera activée.

Dans la boite de dialogue d'activation de produit SpectraMagic DX (comme illustré a I'étape 2),
cliguez sur [ Rechercher le fichier V2C ] et accédez au fichier V2C copié.

Cliquez sur [ ACTIVER].

La boite de dialogue d'activation du produit SpectraMagic DX affichera le message « L'activation
de lalicence de SpectraMagic DX est en cours » ainsi qu'une barre de progression.

Aprés quelques secondes, I'activation sera terminée et SpectraMagic DX redémarre. L'activation
delalicence est terminée.

4.2.3 Utilisation d'une licence flottante

La licence flottante est une licence pour plusieurs utilisateurs qui est installée sur un seul ordinateur
sur un réseau (qui sert de serveur de licences) et peut ensuite étre utilisée par d'autres ordinateurs
(utilisateurs clients) sur le réseau jusqu'a concurrence du nombre de licences achetées.

.

L'ordinateur serveur de licences et les ordinateurs clients doivent étre sur le méme sous-réseau.
(Si vous souhaitez utiliser une licence flottante avec des ordinateurs sur un autre sous-réseau,
communiquez avec votre représentant Konica Minolta.)

L'ordinateur serveur de licences doit étre allumé lorsqu'un ordinateur client utilise une licence.

Pour plus de détails sur la gamme de votre sous-réseau, communiquez avec votre administrateur
informatique.

Pour installer, activer et utiliser une licence flottante, veuillez suivre la procédure ci-dessous.

1.

4.

Installez SpectraMagic DX sur I'ordinateur qui sera utilisé comme serveur de licences.
Démarrer SpectraMagic DX.

Activez la licence installée sur I'ordinateur du serveur de licences conformément a la procédure
"4.2.1 Activation en ligne" ou "4.2.2 Activation hors ligne".

Installez SpectraMagic DX sur les ordinateurs qui seront des ordinateurs de clients.

La licence flottante est maintenant activée. Lorsque SpectraMagic DX est démarré sur un ordinateur
de client, il se connecte a I'ordinateur du serveur de licences pour obtenir une licence. Le nombre
d'ordinateurs qui peuvent utiliser SpectraMagic DX au méme moment sera le nombre de licences
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d'utilisateur dans la licence flottante.

Limitation de la portée des licences

La plage de connexion des licences du serveur de licences et de I'ordinateur du client peut étre

effectuée en se connectant a http://localhost: 1947 a partir de chaque ordinateur et a I'aide du Centre

de contréle administratif. Pour plus d'informations sur |'utilisation du Centre de contréle administratif,

consultez I'aide du Centre de contréle administratif.

¢ Réglages par défaut : Tous les ordinateurs qui sont sur le méme sous-réseau que I'ordinateur du
serveur de licences et sur lesquels SpectraMagic DX est installé sont dans la gamme de connexion.
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4.2.4 Transfertde licence

Pour transférer (réhost) une licence d'un ordinateur a I'autre, vous exécutez le programme RUS sur
I'ordinateur. Sur chaque ordinateur, sélectionnez I'onglet Transfer License et effectuez la procédure
ci-dessous.

1.

Par avance, SpectraMagic DX doit étre installé

sur I'ordinateur destinataire (I'ordinateur
auquel la licence est transférée).

Ouvrez I'outil RUS sur I'ordinateur
destinataire.
¢ Chemind'acces: C: \ Program Files \
KONICA MINOLTA \ SpectraMagic DX

« Nom: RUS_100634.exe

Créez un fichier de destinataire (fichier ID)
sur |I'ordinateur destinataire.
* (1) Spécifiez un chemin et un nom de
fichier que vous aimez.

* (2) Cliquez sur ce bouton. Ensuite, le
fichier id est créé.

Copiez le fichier id depuis I'ordinateur
destinataire vers |'ordinateur source
(I'ordinateur a partir duquel la licence sera
transférée).

Ouvrez I'outil RUS sur I'ordinateur source.

Créez un fichier de transfert de licence
(fichier h2h) sur I'ordinateur source.
* (3) Spécifiez le fichier d'identification
copié depuis I'ordinateur destinataire
avant.

* (4) Spécifiez un chemin et un nom de
fichier du fichier h2h que vous aimez.

* (5) Cliquez sur ce bouton. Ensuite, le
fichier h2h est créé.
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Copiez le fichier h2h sur I'ordinateur destinataire

™

= .
. Appliquer un fichier de transfert de licence ot B el g L | ol e |
(fichier h2h) sur I'ordinateur destinataire, et la | Bahosted Licensa
licence sera transférée. T;L&ﬁ:mm -
+ (6) Passez a cet onglet. e
| e 4 .
« (7) Spécifiez le fichier créé h2h. i

rrwiin

* (8) Cliquez sur ce bouton. L'activation est
terminée.
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Software-Lizenzvertrag

Die Bedingungen des Lizenzvertrages fiir die SpectraMagic DX-Software finden Sie in der Dialogbox
,Software-Lizenzvertrag”, die wahrend der Installation am Bildschirm erscheint. Diese Software kann
nur dann installiert werden, wenn Sie allen Bedingungen dieses Vertrages zustimmen.

Sicherheitshinweise

A Bevor Sie die Software SpectraMagic DX in Betrieb nehmen, empfehlen wir, dieses Handbuch
sowie die Bedienungsanleitung Ihres Computers und des Messgerats aufmerksam
durchzulesen.

GroBtes Augenmerk wurde auf die Genauigkeit der Inhalte dieses Handbuchs gelegt. Sollten Sie jedoch
Fragen oder Anmerkungen dazu haben bzw. einen Fehler oder einen fehlenden Abschnitt entdecken,
setzen Sie sich bitte mit Inrem Handler vor Ort in Verbindung.

Hinweise zur Installation

¢ Die Anwendungssoftware SpectraMagic DX kann mit den Betriebssystemen Windows 10 oder
Windows 11 verwendet werden. Beachten Sie jedoch, dass keines dieser Betriebssysteme im
Lieferumfang dieser Software enthalten ist. Eines dieser Betriebssysteme muss bereits am PC
installiert sein, bevor diese Software installiert werden kann.

Hinweise zu USB-Geriten (Flash-Speicher, Schutzschliissel)

¢ Achten Sie beim AnschlieBen des USB-Gerats an Ihren Computer auf die richtige Ausrichtung des
Steckers. Wenden Sie keine Gewalt an.

¢ Berlihren Sie nie die Kontakte des Flash-Laufwerks.

¢ Geben Sie das USB-Gerat nach Gebrauch wieder in die Verpackung zurtick und bewahren Sie es an
einem sicheren Ort auf.

¢ Setzen Sie das USB-Gerat keinen raschen Temperaturschwankungen aus und vermeiden Sie
Kondensation.

¢ Lassen Sie es nicht an einem Ort liegen, an dem es hohen Temperaturen durch direkte
Sonneneinstrahlung oder durch Heizgerate ausgesetzt ist.

¢ Lassen Sie das USB-Geriat nicht fallen und vermeiden Sie starke St6Be.
¢ Schitzen Sie das USB-Gerat vor Wasser, Alkohol, Verdiinnern und ahnlichen Substanzen.

Entsorgung

¢ Sorgen Sie dafiir, dass bei der Entsorgung bzw. Wiederverwertung dieses Produkts (USB-Gerat) die
ortlichen Vorschriften und Gesetze eingehalten werden.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung wird bei der Installation der Software im PDF-Format installiert. Die
Bedienungsanleitung wird auch in anderen Sprachen installiert.

¢ Wenn sich die gekaufte Software auf einem USB-Flash-Speichergerat befindet, finden Sie die
Bedienungsanleitungen dort im Ordner ,\Manual”.

Klicken Sie zum Anzeigen der Bedienungsanleitung bei gedffneter Software aufn oben rechtsim
Softwarefenster und wahlen Sie [ SpectraMagic DX-Benutzerhandbuch 6ffnen ] in der Mendtileiste aus.
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Offizielle Bezeichnungen der Anwendungssoftware in diesem Handbuch

(Bezeichnung in diesem Handbuch) (Offizielle Bezeichnung)

Windows, Windows 10 Betriebssystem Microsoft® Windows® 10 Pro
Windows, Windows 11 Betriebssystem Microsoft® Windows® 11 Pro
Marken

¢ Microsoft, Windows, Windows 10 und Windows 11 sind eingetragene Marken von Microsoft
Corporation in den USA und anderen Landern.

¢ Das Logo und die Symbole von KONICA MINOLTA und SpectraMagic sind eingetragene Marken von
Konica Minolta, Inc.

¢ Intel und Pentium sind eingetragene Marken von Intel Corporation in den USA und anderen
Landern.

¢ Andere Firmennamen und Produktbezeichnungen in diesem Handbuch sind eingetragene Marken
oder Marken der jeweiligen Firmen.
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1. Systemanforderungen

1.1 Systemanforderungen

BETRIEBSSYSTEM Windows 10 Pro 32-bit
Windows 10 Pro 64-bit
Windows 11 Pro

e Englisch, Japanisch, Deutsch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch,
Portugiesisch, Russisch, Tuirkisch, Polnisch, vereinfachtes Chinesisch und
traditionelles Chinesisch

¢ Die Computer-Hardware muss mindestens den empfohlenen

Systemanforderungen fiir das verwendete Betriebssystem entsprechen
oder die folgenden Vorgaben erfillen.

Computer PC ausgeriistet mit einem Prozessor Intel Core i5 2.7 Ghz oder besser
Speicher Mindestens 2 GB (4 GB oder mehr empfohlen)
Festplatte 20 GB der verfligbaren Festplattenkapazitat

e Aufdem Systemlaufwerk (Laufwerk, auf dem das Betriebssystem
installiert ist) missen fur die Datenbank mindestens 10 GB freier
Festplattenspeicherplatz vorhanden sein.

Anzeige Display mit einer Auflésung von 1280 x 768 Pixel, Farbqualitat 16-Bit oder mehr

USB-Port Wird flr den Schutzschliissel benétigt, sofern verwendet. Fiir elektronische
Lizenz nicht erforderlich.

USB- oder serielle Fiir den Anschluss an das Messgerat erforderlich.

Schnittstelle

1.2 Kompatible Gerite

CM-M6, CM-25cG, CM-700d, CM-600d, CM-2600d, CM-2500d, CM-2500c, CM-2300d, CM-3700A,
CM-3700A-U, CM-3700d, CM-3600A, CM-3610A, CM-5, CR-5

1.3 Sprache
Anzeigesprache Englisch, Japanisch, Deutsch, Franzésisch, Spanisch, Italienisch, Portugiesisch,
Russisch, Turkisch, Polnisch, vereinfachtes Chinesisch und traditionelles

Chinesisch
(Nach der Installation auswahlbar.)
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2. Installieren/Deinstallieren der Software

SpectraMagic DX befindet sich auf einem USB-Flash-Speicher oder kann von der Konica Minolta-
Website heruntergeladen werden:

https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/index.html

Wenn Sie die Software von der Konica Minolta-Website herunterladen, stellen Sie sicher, dass Sie
die SpectraMagic DX-Edition herunterladen, die der Windows-Edition Ihres Computers entspricht.
Die 32-Bit-Edition kann nur auf Computersystemen mit 32-Bit-Editionen von Windows installiert
werden, und die 64-Bit-Edition kann nur auf Computersystemen mit 64-Bit-Editionen von Windows
installiert werden.

Name der Setup-Datei:

Der Name der Setup-Datei ist davon abhangig, wie Sie die Installationsdateien erhalten haben.

Wenn Sie sich auf einem USB-Flash-Speichergerat befindet, finden Sie sie mit dem Namen ,,setup.
exe” im Stammverzeichnis des Gerats.

Wurde die Software von der Konica Minolta-Website heruntergeladen, befindet sich die Setup-
Datei in einer *.zip-Datei. Entpacken Sie in diesem Fall alle Dateien in einen Ordner auf Ihrem
Computer, bevor Sie fortfahren. Der Name der Setup-Datei ist ,,setup_x86.exe" (fiir 32-Bit-
Windows) oder ,setup_x64.exe" (fiir 64-Bit-Windows).

2.1 Installation

1.

Melden Sie sich fiir die Installation der Software am Computer als Administrator an.

Wenn eine friihere Version von SpectraMagic DX auf dem Computer installiert wurde, deinstallieren
Sie die vorhandene SpectraMagic DX-Version, bevor Sie die neue Version installieren.

Wahrend der Installation der Software und der verschiedenen Treiber kann eine Dialogbox mehrere
Male angezeigt werden, die die Benutzerkontoverwaltung prift. Klicken Sie, wenn diese Dialogbox
angezeigt wird, auf ,Weiter”.

Wenn an den Computer irgendwelche Schutzschliissel (einschlieBlich der Schutzschlussel fur
andere Software) angeschlossen sind, ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Installation
fortfahren.

Wenn Konica Minolta-Messgerate am Computer angeschlossen sind, miissen Sie sie trennen, bevor
Sie die Installation fortsetzen.

Starten Sie Windows auf Ihrem Computer.
* Wenn Windows Update ausgefiihrt wird, warten Sie, bis Windows Update beendet ist, und
starten Sie den Computer neu, bevor Sie SpectraMagic DX installieren.

Gehen Sie zur Setup-Datei.
» Gehen Sie, wenn Sie die Installation von einem USB-Flash-Speicher durchfiihren, zu dessen
Stammordner.
» Gehen Sie, wenn Sie die Installation mit einer heruntergeladenen Datei durchfiihren, zu dem
Ordner, in den Sie die heruntergeladene zip-Datei entpackt haben.

Doppelklicken Sie auf die Setup-Datei. Das Setup wird gestartet.
* Es kann einige Minuten dauern, bis die Setup-Dialogbox (,,Einrichtung”) geéffnet wird,
wahrend das Installationsprogramm die aktuelle Systemumgebung tberpriift.

Nach einigen Sekunden wird eine Dialogbox zum Auswahlen der bei der Installation zu
verwendenden Sprache angezeigt.
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« Dies ist die Sprache, die nur bei der Installation verwendet wird. Die Anzeigesprache
flr SpectraMagic DX kann nach der Installation der Software durch Auswéahlen von
,Anwendungseinstellungen”“ aus dem Meni Dokument und Auswahlen der Sprache in der
Kategorie , Startoptionen” der Dialogbox ,,Anwendungseinstellungen” ausgewahlt werden.

* Klicken Sie zum Auswahlen einer anderen Sprache auf die aktuelle Sprache und wahlen Sie die
flr die Installation gewlinschte Sprache aus der Pulldown-Liste der Sprachen aus, die gedffnet
wird.

5. Klicken Sie auf [ OK]. Die Installation wird fortgesetzt.

6. Jenach der Computerumgebung und der derzeit installierten Software muss das
Installationsprogramm von SpectraMagic DX moéglicherweise bestimmte erforderliche Microsoft-
Komponenten, wie z.B. SQL-Komponenten, .NET 4.5.2 Framework-Komponenten usw.,
installieren. Wenn das Installationsprogramm erkennt, dass Microsoft-Komponenten installiert
werden mussen, wird das Installationsprogramm fiir die betreffenden Komponenten automatisch
gestartet.

* Je nach der zu installierenden Microsoft-Komponente muss unter Umstéanden die
Lizenzvereinbarung fir die betreffende Komponente akzeptiert werden.

* Wahrend der Installation von SQL erscheint ein Eingabeaufforderungsfenster. SCHLIEBEN
SIE DIESES FENSTER NICHT. Wenn die SQL-Installation abgeschlossen ist, wird das
Eingabeaufforderungsfenster automatisch geschlossen.

* Ineinigen Fallen muss der Computer nach dem Installieren von Microsoft-Komponenten
neu gestartet werden. Starten Sie in diesem Fall lhren Computer neu und 6ffnen Sie das
Installationsprogramm von SpectraMagic DX bei Schritt 1 oben.

* Die Installation kann 30 Minuten oder langer dauern.

7. Klicken Sie auf [ Weiter ]. Die SpectraMagic DX-Lizenz wird angezeigt.
* Klicken Sie zum Drucken der Lizenz auf [ Drucken ]. Die Lizenz wird auch als Datei im
Installationsordner von SpectraMagic DX gespeichert.

8. Klicken Sie auf[ Ich akzeptiere die Bedingungen der Lizenzvereinbarung ], um die Option
auszuwahlen und die Schaltflache [ Weiter ] zu aktivieren, und klicken Sie auf [ Weiter ].

9. Inder Dialogbox, die gedffnet wird, wird angezeigt, in welchem Ordner SpectraMagic DX installiert
wird. Klicken Sie, wenn Sie den Standardordner akzeptieren, auf [ Weiter ].
+ Klicken Sie zum Andern des Ordners auf [ Andern ... ] und gehen Sie zum gew(inschten Ordner,
bevor Sie auf [ Weiter ] klicken.

10

Klicken Sie auf[ Installieren ]. Die Installation von SpectraMagic DX wird fortgesetzt.
« Die Installation kann mehrere Minuten dauern. Tun Sie nichts anderes am Computer, bis die
Installation von SpectraMagic DX abgeschlossen ist.

 Bei der Installation von SpectraMagic DX erscheint ein Dialog zur Treiberinstallation. Achten Sie
darauf, den Fahrer zu installieren. Bei Stornierung wird auch die Installation von SpectraMagic
DX storniert.

11. Klicken Sie nach Abschluss der Installation von SpectraMagic DX in der Dialogbox, die getffnet

wird, auf [ Beenden ], um die Installation abzuschlieBen und die Dialogbox zu schlieBen.

2.1.1 Erstellen einer Verkniipfung

Nach der Installation von SpectraMagic DX wird eine Verkniipfung zu SpectraMagic DX im Windows-
Startmenii registriert. Um die Verkniipfung an einem anderen Ort, wie z. B. auf dem Desktop
abzulegen, erstellen Sie sie mit Windows Explorer oder einem anderen Programm.
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2.2 Deinstallation
Zum Deinstallieren von SpectraMagic DX wird das standardmaBige Deinstallationsverfahren von
Windows verwendet.

« Dievon SpectraMagic DX verwendete Datenbank wird bei der Deinstallation der Software nicht
deinstalliert.

¢ Die Microsoft-Komponenten (SQL usw.), die bei der Installation von SpectraMagic DX installiert
wurden, werden bei der Deinstallation der Software nicht deinstalliert. Da die Microsoft-
Komponenten von anderer Software verwendet werden kénnen, sollten sie nicht deinstalliert
werden.

¢ Insbesondere sollten Sie die SQL-Funktion "SMDXEXPRESS" NICHT UNINSTALLIEREN. Die
Deinstallation dieser SQL-Funktion fiihrt dazu, dass die Datenbank mit SpectraMagic DX-Daten
usw. unbrauchbar wird, was zum Verlust von Daten flihrt.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,Start” unten links auf dem Bildschirm.

2. Klicken Sie im Menli, das angezeigt wird, auf [Programme und Features].
3. Wahlen Sie [SpectraMagic DX] aus und klicken Sie auf ,Deinstallieren”.
4

. Eine Dialogbox wird geoffnet, in der Sie die Deinstallation der Anwendung bestadtigen miissen.
Klicken Sie auf ,,Ja“.

5. Eine Dialogbox wird geéffnet, in der Sie die Aktualisierung der Software bestatigen miissen.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Deinstallation abzuschlieBen.

3. Verbindung

Informationen zum physischen AnschlieBen an Messgerate finden Sie in der Bedienungsanleitung des
betreffenden Gerats.

Informationen dazu, wie Sie in SpectraMagic DX Einstellungen fiir serielle Anschliisse vornehmen und
die Verbindung zum Messgerat herstellen, finden Sie in der Bedienungsanleitung von SpectraMagic
DX.
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4. Uber die SpectraMagic DX-Endbenutzerlizenz

Die Endbenutzerlizenz fiir SpectraMagic DX ist als Hardware oder in elektronischer Form verfiigbar.
AuBerdem ist die elektronische Lizenz als Einzelplatzlizenz fiir einen Computer oder als Floating-Lizenz
flr mehrere Benutzer verfligbar. Nahere Informationen zu der von lhnen erworbenen Lizenzform
entnehmen Sie bitte dem nachstehenden Abschnitt.

4.1 Hardware-Schutzschliissellizenz
Wenn Sie SpectraMagic DX mit einer Hardwarelizenz erworben haben, haben sie einen USB-
Schutzschliissel mit der Software erhalten.

Um SpectraMagic DX verwenden zu kdnnen, muss der USB-Schutzschlissel in den USB-Anschluss des
Computers eingesteckt sein. Die Lizenz ist nur aktiv, wenn der USB-Schutzschliissel in den Computer
eingesteckt ist.

4.2 Elektronische Lizenz

Wenn Sie SpectraMagic DX mit einer elektronischen Lizenz erworben haben, haben Sie ein

Lizenzzertifikat (in Papierform oder als PDF-Datei) erhalten, in dem lhr Produktschlussel aufgeftihrt ist.

* Den Produktschliissel benétigen Sie fiir die Lizenzaktivierung. Bewahren Sie sie an einem sicheren
Ort auf.

Die Lizenz ist erst gliltig, nachdem Sie die Lizenz aktiviert haben.

¢ Achten Sie darauf, dass E-Mails von webmaster@selms-mail.konicaminolta.com von lhrer Firewall
nicht blockiert und nicht als Spam gekennzeichnet werden.

4.2.1 Online-Aktivierung

Flhren Sie die nachstehenden Schritte durch, um lhre Lizenz online zu aktivieren.
¢ Firdie Online-Aktivierung muss der Computer mit dem Internet verbunden sein.
1. Starten Sie SpectraMagic DX.

2. Klicken Sie, wenn die Dialogbox ,SpectraMagic DX-Produktaktivierung” geéffnet wird, auf [
Online-Aktivierung ].

3. Die Dialogbox ,SpectraMagic DX-Produktaktivierung” zeigt jetzt ein Textfeld zum Eingeben lhres
Produktschlussels an.

4. Geben Sie ander hierflir vorgesehenen Stelle Ihren Produktschliissel (von Ihrem Lizenzzertifikat)
ein und klicken Sie auf [ AKTIVIEREN ].

5. Die Software stellt eine Verbindung zur SE LMS-Website her und in der Dialogbox ,,SpectraMagic
DX-Produktaktivierung” wird die Meldung ,,Die Lizenzaktivierung fiir SpectraMagic DX lauft” mit
einem Fortschrittsbalken angezeigt.

6. Eswird eine Meldung angezeigt, in der Sie aufgefordert werden, die Benutzerregistrierung
durchzufiihren. Klicken Sie auf [ Offnen ]. Der Bildschirm ,,User information and license
confirmation” der Website ,,Konica Minolta Sensing Software License Management System (SE-
LMS)” wird geéffnet.

 Bei Bedarf kann die Sprache auf jedem Bildschirm der SE-LMS-Website geandert werden.
Klicken Sie dazu oben links auf dem Bildschirm auf ,Select Language” und wahlen Sie aus der
Pulldown-Liste, die gedffnet wird, die gewiinschte Sprache aus.
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7. Uberpriifen Sie, ob die oben auf dem Bildschirm angezeigten Lizenzinformationen mit Ihrer
Bestellung tibereinstimmen. Klicken Sie, wenn sie mit Ihrer Bestellung libereinstimmen, auf ,This
matches to the items of the order”, um das Kontrollkdstchen zu aktivieren.

* Wenden Sie sich, wenn die Informationen nicht mit Ihrer Bestellung lbereinstimmen, an den
Vertriebsmitarbeiter, bei dem Sie die Software gekauft haben.

8. Geben Sie im unteren Teil des Bildschirms lhre Daten ein.
» Mindestens erforderlich sind lhre E-Mail-Adresse (die E-Mail-Adresse, die Sie fur die
Benutzerregistrierung verwenden maochten), lhr Vorname, Ihr Nachname, Ihr Firmenname und
lhr Land.

9. Klicken Sie in das Kontrollkastchen neben ,,| agree about the handling of personal information, um
es zu aktivieren, wenn Sie die Datenschutzrichtlinie der Website akzeptieren.
« Klicken Sie zum Anzeigen der Datenschutzrichtlinie dieser Website auf , | agree about the
handling of personal information”. Ein separates Fenster mit der Datenschutzrichtlinie wird
geodffnet.

¢ Umdie Registrierung abschlieBen zu kdnnen, missen Sie die Datenschutzrichtlinie
akzeptieren.

10. Klicken Sie auf [ Confirmation and registration ]. Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

11. Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, erstellen Sie ein Passwort, indem Sie es in die beiden
Textfelder eingeben.
Wenn Sie sich bereits registriert haben, geben Sie Ihr Passwort in das Textfeld ein.

12. Klicken Sie auf [ Registration ]. Die Benutzerregistrierung ist abgeschlossen und eine E-Mail mit

der Bestatigung lhrer Registrierung wird an Sie gesendet.

13. Nach einigen Sekunden ist die Aktivierung abgeschlossen und SpectraMagic DX wird neu

gestartet. Die Lizenzaktivierung ist abgeschlossen.

4.2.2 Offline-Aktivierung

Die Offline-Aktivierung kann an einem Computer ohne Internetzugang durchgefiihrt werden, sofern
ein weiterer Computer mit Internetzugang zur Verfiigung steht.

Fihren Sie die nachstehenden Schritte durch, um lhre Lizenz offline zu aktivieren.

1. Starten Sie SpectraMagic DX.

2. Klicken Sie, wenn die Dialogbox ,SpectraMagic DX-Produktaktivierung” geoffnet wird, auf [
Offline-Aktivierung ]. Der Dialog wechselt.

3. Klicken Sie auf [ Erstellung einer C2V-Datei ]. Die Dialogbox ,Ordner auswéahlen” wird geéffnet.

4. Waihlen Sie den Ordner aus, in dem die C2V-Datei erstellt werden soll, und klicken Sie auf OK. Die
Datei wird erstellt.

5. Kopieren Sie diese Datei zu einem Computer mit Internetzugang.

6. Gehen Sie zur SE-LMS-Website, die Sie unter folgender URL finden:
https://selms.konicaminolta.com/login
 Einen Link zu der Website finden Sie auch auf dem Bildschirm der Kategorie
,Lizenzinformationen” der Dialogbox ,,Anwendungseinstellungen” von SpectraMagic DX.

7. Der Bildschirm fur die SE-LMS-Lizenzauthentifizierung wird geéffnet. Geben Sie an der hierfur
vorgesehenen Stelle Ihren Produktschlissel (von Ihrem Lizenzzertifikat) ein und klicken Sie auf [
SENDEN].
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8. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse und lhr Passwort ein, und klicken Sie auf [ Login ]. Auf dem SE-
LMS-Bildschirm, der geéffnet wird, sehen Sie eine Liste von Lizenzen fir lhre registrierte E-Mail-
Adresse. Klicken Sie oben links in der Liste auf das ,,+“, um die ganze Liste anzuzeigen.

9. Gehen Siein der Liste der Lizenzen zu dem Produktschlissel, fiir den Sie die Offline-Aktivierung
durchfiihren mochten, und klicken Sie auf [ Offline-Aktivierung ] fiir diesen Produktschliissel.

10. Ein Bildschirm wird gedéffnet, in dem der ausgewahlte Produktschliissel angezeigt und die
in Schritt 4 erstellte C2V-Datei angefordert wird. Klicken Sie auf [ Datei auswahlen ], um die
Dialogbox ,,Offnen” zu 6ffnen, gehen Sie zur C2V-Datei und klicken Sie auf [ Ausfiihren ].
* Geben Sie, wenn die resultierende V2C-Datei an eine andere E-Mail-Adresse gesendet werden
soll, an der hierflir vorgesehenen Stelle die E-Mail-Adresse ein, bevor Sie auf [ Ausfiihren ]

klicken.

11. Eine E-Mail, in der der Abschluss der Aktivierung bestatigt wird, wird an lhre E-Mail-Adresse (oder
eine andere angegebene E-Mail-Adresse) gesendet und der Bildschirm éndert sich in ,,Offline-
Aktivierung abschlieBen” mit der Schaltflache [ V2C-Datei herunterladen ].

12. Klicken Sie auf [ V2C-Datei herunterladen ] und speichern Sie die Datei auf Inrem Computer.
13. Kopieren Sie die heruntergeladene V2C-Datei auf den Computer, fuir den die Lizenz aktiviert wird.

14. Klicken Sie in der Dialogbox ,SpectraMagic DX-Produktaktivierung” (wie in Schritt 2 gezeigt) auf [
Suche nach der V2C-Datei ] und gehen Sie zu der kopierten V2C-Datei.

15. Klicken Sie auf [ AKTIVIEREN ].

16. Inder Dialogbox ,SpectraMagic DX-Produktaktivierung” wird die Meldung ,,Die Lizenzaktivierung
flr SpectraMagic DX lauft” mit einem Fortschrittsbalken angezeigt.

17

Nach einigen Sekunden ist die Aktivierung abgeschlossen und SpectraMagic DX wird neu
gestartet. Die Lizenzaktivierung ist abgeschlossen.

4.2.3 Verwenden einer Floating-Lizenz

Die Floating-Lizenz ist eine Mehrplatzlizenz, die auf nur einem Computer in einem Netzwerk (der
als Lizenzserver fungiert) installiert wird und dann von anderen Computern (Client-Benutzern) im
Netzwerk bis zur Anzahl der erworbenen Lizenzen verwendet werden kann.

¢ Der Lizenzserver-PC und die Client-Benutzer-PCs missen sich im selben Subnetz befinden.
(Wenden Sie sich an lhren Konica Minolta-Vertriebsmitarbeiter, wenn Sie eine Floating-Lizenz mit
PCs in einem anderen Subnetz verwenden mdchten.)

¢ Der Lizenzserver-PC muss eingeschaltet sein, wenn eine Lizenz von einem Client-PC genutzt wird.

¢ Angaben zum Bereich lhres Subnetzes erhalten Sie von lhrem IT-Administrator.

Fiihren Sie zum Installieren, Aktivieren und Verwenden einer Floating-Lizenz die folgenden Schritte
durch.

1. |Installieren Sie SpectraMagic DX auf dem PC, der als Lizenzserver verwendet werden soll.

2. Starten Sie SpectraMagic DX.

3. Aktivieren Sie die auf dem Lizenzserver-PC installierte Lizenz gemaB "4.2.1 Online-Aktivierung"
oder "4.2.2 Offline-Aktivierung".

4. |Installieren Sie SpectraMagic DX auf den PCs, die als Client-PCs genutzt werden sollen.
Die Floating-Lizenz ist jetzt aktiviert. Wenn SpectraMagic DX auf einem Client-PC gestartet wird, stellt
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die Software eine Verbindung zum Lizenzserver-PC her, um eine Lizenz abzurufen. Die Anzahl PCs,
die SpectraMagic DX gleichzeitig nutzen kénnen, ist die Anzahl der Benutzerlizenzen in der Floating-
Lizenz.

Begrenzen des Lizenzverbindungsbereichs

Stellen Sie zum Begrenzen des Lizenzverbindungsbereichs des Lizenzservers und der Client-PCs von
jedem PC aus eine Verbindung zu http://localhost: 1947 her und verwenden Sie das Admin Control
Center. Nahere Einzelheiten zur Verwendung des Admin Control Center finden Sie in der Hilfe zum
Admin Control Center.

¢ Standardeinstellung: Alle PCs, die sich im selben Subnetz befinden wie der Lizenzserver-PC und auf
denen SpectraMagic DX installiert ist, befinden sich im Verbindungsbereich.

Deu-10



4.2.4 Lizenziibertragung

Um eine Lizenz von einem Computer zum anderen zu tGibertragen (rehost), fiihren Sie das RUS-
Programm auf beiden Rechnern aus. Wahlen Sie auf jedem Computer die Registerkarte Transfer
License und fiihren Sie die folgenden Schritte aus.

¢ Imvoraus muss SpectraMagic DX auf dem Empfangercomputer installiert sein (der Computer, auf

den die Lizenz tibertragen wird).

Offnen Sie das RUS-Tool auf dem
Empfangercomputer.
* Pfad: C: \ Programme \ KONICA
MINOLTA \ SpectraMagic DX

* Name: RUS_100634.exe

1.

2. Erstellen Sie eine Empfangerdatei (1D-
Datei) auf dem Empfangercomputer.
* (1) Geben Sie einen Pfad und einen

Dateinamen an.

* (2) Klicken Sie auf diese Schaltflache.
Dann wird ID-Datei erstellt.

Kopiere die ID-Datei vom
Empfangercomputer auf den
Quellcomputer (den Computer, von dem
die Lizenz tibertragen wird).

Offnen Sie das RUS-Tool auf dem
Quellcomputer.

Erstellen Sie eine Lizenziibertragungsdatei
(h2h-Datei) auf dem Quellcomputer.
* (3) Geben Sie die ID-Datei vor dem
Empfanger-Computer vor.
* (4) Geben Sie einen Pfad und

Dateinamen der h2h-Datei an, die Sie
mogen.

* (5) Klicken Sie auf diese Schaltflache.
Dann wird h2h Datei erstellt.

Cobt o inkrmaiieny | igoh Losew Pl Serwler Lo
i e etmel @ b S e erpde b e emeen T BT prap e o e
g T ks g e | P Tegmsler Lapwwsar Lab sy’ g L e B s sy P
Lubr el g et T G RO

Vg (e o o e b e e iy R P o OB gl o
e

o et rAm T we
=11}

Srn saered w0 [ e B o Lo

St T b e U S

Swg- T O e compiee e s o e e [P 0L conouiee ), e
o R T B kD T R R Rt P O 3

Ty Topm [ - Pt 1
1= 1 | 1

£t e e wrasr B

A T NS DY D

s
Golen | s it | Sob Loeess Fis | lewsbe Lo

a v e a e e e et e, g e Py B e o
e Craet e e e Epraram e

a1 b by s o o e | e

B | im Bp cpmpren s v w97 L ke e e (e Capgae
iy | sl ol s adamad o sed e b

SO P P B

e o e merTe Vaste N

et T 1 W s Bt ey o e S Lo (R T e AR |
:rh._-u:.:-u byl gl By g paed| nhar mgfar g gre] o gy o

Ky’ Tyl L]
B hdmimcse  PESRETERETEG  RA TN

K B

(3)

T s B e Vot o Bl RO, s el e [ :-.-(4)
B e i |-||(5)

T R L "B T |

Deu-11




Deu-12

Kopiere die h2h-Datei auf den
Empfangercomputer.

Wenden Sie eine Lizenziibertragungsdatei
(h2h-Datei) auf den Empfangercomputer an
und die Lizenz wird ibertragen.

* (6) Wechseln Sie zu dieser Registerkarte.

* (7) Geben Sie die erstellte h2h-Datei an.

* (8) Klicken Sie auf diese Schaltflache. Die
Aktivierung ist abgeschlossen.

o

o Sipica Telprnmiges iy Lo P | iy fowren |

| e A Ty
| Tiow b | e
| i i

| ol

mp o Tt

ik Py ety Sl Lorw G 1

sewr e 8)

=D



Contratto di licenza del software

| termini del contratto di licenza del software SpectraMagic DX sono forniti nella finestra di dialogo
Contratto di licenza del software visualizzata sullo schermo durante I'installazione. E possibile installare
il software solo dopo aver accettato tutti i termini del contratto.

Precauzioni di sicurezza

Prima di utilizzare il software SpectraMagic DX, si raccomanda la lettura integrale del presente
manuale nonché dei manuali d’uso del PC e dello strumento.

Ogni sforzo é stato fatto per garantire la correttezza dei contenuti di questo manuale. Tuttavia, in caso di
domande, commenti, segnalazioni di errori o parti mancanti, contattare |'ufficio vendite locale.

Note sull’installazione

« Il software applicativo SpectraMagic DX e stato progettato per essere utilizzato col sistema
operativo Windows 10 o Windows 11. Nessun sistema operativo & incluso nel software. Prima di
poter installare questo software, & necessario installare sul PC uno di questi sistemi operativi.

o
c
5
©
=

Note sull’uso di dispositivi USB (flash memory, chiavette di protezione)

¢ Quando siinserisce un dispositivo USB nel computer, assicurarsi che sia orientato correttamente.
Non esercitare forza nell’inserirlo.

¢ Nontoccareicontatti della chiavetta USB.
* Dopo aver utilizzato il dispositivo USB, ricollocarlo nella sua custodia e riporlo in un luogo sicuro.
e Evitare diesporre il dispositivo USB a bruschi sbalzi di temperatura e alla condensa.

« Evitare dilasciare il dispositivo USB in luoghi dove possa essere esposto ad alte temperature dovute
alla luce diretta del sole o a radiatori.

¢ Non far cadere il dispositivo USB né sottoporlo a urti violenti.

¢ Tenereil dispositivo USB lontano da acqua, alcol, solventi per vernici e altre sostanze simili.

Metodo di smaltimento

*  Accertarsi che questo prodotto (dispositivo USB) sia smaltito o riciclato correttamente in
conformita alle leggi e alle normative locali.

Note sul manuale di istruzioni

Il manuale di istruzioni € installato in formato PDF durante I'installazione del software. Vengono
installate anche le versioni del manuale di istruzioni in altre lingue.

¢ Seestato acquistato il software su una memoria flash USB, & possibile leggere i manuali di istruzioni
su tale dispositivo, nella cartella \Manuale.

Per visualizzare il manuale di istruzioni mentre si utilizza il software, fare clic su n in alto a destra della
finestra del software e selezionare [Apri manuale SpectraMagic DX] dalla barra menu.
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Nomi ufficiali delle applicazioni citate in questo manuale

(designazione in questo manuale) (designazione formale)

Windows, Windows 10 Sistema operativo Microsoft® Windows® 10 Pro

Windows, Windows 11 Sistema operativo Microsoft® Windows® 11 Pro
Marchi
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“Microsoft”, “Windows”, “Windows 10” e “Windows 11” sono marchi registrati di Microsoft
Corporation negli U.S.A. e in altri paesi.

Illogo e i marchi dei simboli KONICA MINOLTA e “SpectraMagic” sono marchi registrati di Konica
Minolta, Inc.

“Intel” e “Pentium” sono marchi registrati di Intel Corporation negli Stati Uniti e negli altri paesi.

Gli altri nomi di aziende e prodotti citati in questo manuale sono marchi registrati o marchi
commerciali di proprieta delle rispettive aziende.



1. Requisiti di sistema

1.1 Requisiti di sistema

SISTEMA OPERATIVO Windows 10 Pro a 32 bit
Windows 10 Pro a 64 bit
Windows 11 Pro

¢ \Versioniininglese, giapponese, tedesco, francese, spagnolo, italiano,
portoghese, russo, turco, polacco, cinese semplificato e cinese
tradizionale

* L’hardware del computer da utilizzare deve essere conforme o superiore

ai migliori requisiti tra quelli raccomandati per il sistema operativo
compatibile in uso o con le specifiche seguenti.

o

-
Computer PC con processore equivalente a Intel Core i5 2.7 GHz o superiore %
Memoria Almeno 2 GB (consigliati 4 GB o piu) =
Disco rigido 20 GB di spazio disponibile

¢ Sono necessari almeno 10 GB di spazio su disco disponibili nell’'unita
del sistema (unita in cui & installato il sistema operativo) per il database.

Display Scheda grafica con risoluzione 1280 x 768 pixel / 16 bit o superiore

Porta USB Necessaria per I'eventuale chiave di protezione. Non necessaria per la
licenza elettronica.

USB o porta seriale Necessaria per il collegamento allo strumento
1.2 Strumenti compatibili
CM-M6, CM-25c¢G, CM-700d, CM-600d, CM-2600d, CM-2500d, CM-2500c, CM-2300d, CM-3700A,

CM-3700A-U, CM-3700d, CM-3600A, CM-3610A, CM-5, CR-5
1.3 Lingua
Mostra lingua Inglese, giapponese, tedesco, francese, spagnolo, italiano, portoghese, russo,

turco, polacco, cinese semplificato e cinese tradizionale
(selezionabile dopo I'installazione).
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2. Installazione/disinstallazione del software

Il software SpectraMagic DX & disponibile su memoria flash USB oppure puo essere scaricato dal sito di
Konica Minolta:

https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/index.html

¢ Quando scaricate il software dal sito web di Konica Minolta, assicuratevi di scaricare |' edizione DX
SpectraMagic corrispondente all' edizione Windows del vostro computer. L' edizione a 32 bit puo
essere installata solo su sistemi informatici con edizioni a 32 bit di Windows, mentre |' edizione a 64
bit puo essere installata solo su sistemi informatici con edizioni a 64 bit di Windows.

Nome del file di impostazione:
I nome del file di impostazione & diverso, a seconda di come si sono ottenuti i file di installazione.

¢ Seil software é stato ricevuto su una memoria flash USB, il nome del file di impostazione sara
“setup.exe” nella directory principale della memoria flash USB.

¢ Seil software é stato scaricato dal sito di Konica Minolta, il file di impostazione sara contenuto in
un file *.zip. In questo caso, estrarre tutti i file in una cartella sul computer prima di procedere. II
nome del file di impostazione sara "setup_x86.exe" (per Windows a 32 bit) o "setup_x64.exe" (per
Windows a 64 bit).

2.1 Proceduradiinstallazione

¢ Quandosiinstallail software, occorre effettuare I’accesso al computer come utente dotato di
privilegi di Amministratore.

¢ Sesul computer e stata installata una versione precedente di SpectraMagic DX, disinstallare la
versione esistente di SpectraMagic DX prima di installare la nuova versione.

¢ Durante il processo pud comparire pil volte una finestra di dialogo per la verifica del Controllo
account utente, via via che vengono installati il software e vari driver. Quando viene visualizzata
questa finestra di dialogo, fare clic su “Continua”.

¢ Seal computer sono collegate delle chiavi di protezione (incluse le chiavi di protezione per altri
software), scollegarle prima di procedere con I' installazione.

¢ Secisono strumenti Konica Minolta collegati al computer, estrarli prima di procedere con
I'installazione.

1. Awvviare Windows sul computer.
» Se Windows Update € in esecuzione, attendere fino a quando Windows Update non & terminato
e quindi riavviare il computer prima di installare SpectraMagic DX.

2. Cercareilfile diimpostazione.
» Quando l'installazione avviene da una memoria flash USB, cercare la directory principale del
dispositivo.
» Quando l'installazione avviene da un file scaricato, cercare la cartella in cui e stato estratto il file
zip scaricato.

3. Faredoppio clic sul file di impostazione. Inizia l'installazione.
« E possibile che trascorra qualche minuto prima che compaia la finestra di installazione mentre il
programma controlla I'attuale ambiente di sistema.

4. Dopo qualche secondo, compare una fienstra di dialogo che permette di selezionare la lingua da
usare durante l’installazione.
« Sitratta della lingua da usare solo durante I’installazione. La lingua di visualizzazione di
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SpectraMagic DX puo essere selezionata dopo l'installazione di SpectraMagic DX selezionando
Impostazioni applicazione dal menu Documento e selezionando la lingua nella categoria di
opzioni Avvio della finestra di dialogo Impostazioni applicazione.

* Per selezionare una lingua diversa, fare clic sulla lingua corrente e selezionare quella desiderata
per I'installazione dall’elenco a discesa delle lingue visualizzato.

5. Fareclicsu [OK]. Linstallazione procede.

6. Asecondadell’ambiente del computer e del software gia installato, il programma di installazione
di SpectraMagic DX potrebbe dover installare determinati componenti Microsoft necessari,
come i componenti SQL, componenti NET 4.5.2 Framework, ecc. Se il programma di installazione
stabilisce che & necessario installare componenti Microsoft, verra avviato automaticamente il
programma di installazione di tali componenti.

* Aseconda del componente Microsoft da installare, potrebbe essere necessario accettare il
contratto di licenza di tale componente.

* Durante |' installazione di SQL viene visualizzata una finestra con il prompt dei comandi. NON
CHIUDERE QUESTA FINESTRA. Quando I' installazione di SQL & terminata, la finestra del prompt
dei comandi si chiude automaticamente.
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« Inalcuni casi, potrebbe essere necessario riavviare il computer dopo I'installazione dei
componenti Microsoft. In questo caso, riavviare il computer e poi riavviare il programma di
installazione di SpectraMagic DX a partire dal passaggio 1.

* L'installazione puo richiedere 30 minuti o piu.

7. Fareclicsu [ Avanti]. Viene visualizzata la licenza di SpectraMagic DX.
* Per stampare la licenza, fare clic su [ Stampa ]. La licenza verra archiviata anche come file nella
cartella di installazione di SpectraMagic DX.

8. Fareclicsu[ Accetto i termini del contratto di licenza ] per selezionarla e abilitare il pulsante
[ Avanti ], fare quindi clic su [ Avanti ].

9. Compare una finestra di dialogo che mostra la cartella in cui sara installato SpectraMagic DX. Se la
cartella predefinita & accettabile, fare clic su [ Avanti ].
» Per cambiare la cartella, fare clic su[Cambia ... ] e cercare la cartella desiderata prima di fare clic
su [ Avanti].

10. Fareclicsu[Installa]. Si procede all’installazione di SpectraMagic DX.
« Linstallazione puo richiedere qualche minuto. Non eseguire altre operazioni sul computer

finché I'installazione di SpectraMagic DX non & giunta al termine.

» Durante l'installazione di SpectraMagic DX apparira una finestra di dialogo per I'installazione
del driver. Assicurarsi di installare il driver. Se viene annullata, I'installazione di SpectraMagic DX
verra annullata.

11. Completata l'installazione di SpectraMagic DX, fare clic su [ Fine ] nella finestra di dialogo

visualizzata per completare I'installazione e chiudere la finestra di dialogo.

2.1.1 Creazione di un collegamento

Una volta installato SpectraMagic DX, nel menu Avvio di Windows viene registrato un collegamento a
SpectraMagic DX. Per spostare il collegamento in una posizione diversa come la Scrivania, utilizzare
Esplora risorse o un altro programma.
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2.2 Proceduradidisinstallazione

Per disinstallare SpectraMagic DX si utilizza il metodo di disintallazione standard di Windows.

¢ Quando sidisinstalla SpectraMagic DX, non sara disinstallato il database usato da SpectraMagic
DX.

¢ Quando sidisinstalla SpectraMagic DX, non saranno disinstallati i componenti Microsoft (SQL ecc.)
installati durante I’'installazione di SpectraMagic DX. Poiché i componenti Microsoft possono essere
utilizzati da altri software, non devono essere disinstallati.

¢ Inparticolare, NON DISINSTALLA LA FUNZIONE SQL "SMDXEXPRESS". La disinstallazione di questa
funzione SQL causa I' inutilizzabilita del database contenente i dati SpectraMagic DX, ecc. con
conseguente perdita dei dati.

1. Fareclic col tasto destro del mouse sul pulsante Avvio sull'angolo inferiore sinistro della
schermata.

2. Fareclic su [Programmi e funzionalita] sul menu visualizzato.

3. Selezionare [SpectraMagic DX] e fare quindi clic su “Disinstalla”.

4. Compare unafinestradidialogo che chiede di confermare se disinstallare I'applcazione. Fare clic
su “Si”.

5. Compare una finestra di dialogo che chiede di confermare che si desidera aggiornare il software.
Seguire le istruzioni visualizzate per completare il processo di disinstallazione.

3. Connessione

Per informazioni sui collegamenti fisici agli strumenti, si consulti il manuale di istruzioni di ciascun
strumento.

Per informazioni su come eseguire le impostazioni delle porte seriali e collegare lo strumento da
SpectraMagic DX, si consulti il manuale di istruzioni di SpectraMagic DX.
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4. Contratto dilicenza per I'utente finale di SpectraMagic
DX

Il contratto di licenza per I'utente finale di SpectraMagic DX & disponibile in forma hardware o
elettronica; la licenza elettronica & inoltre disponibile in forma di licenza singola installata sul singolo
computer, o come licenza multiutente flessibile. Si veda il paragrafo seguente corrispondente alla forma
di licenza acquistata.

4.1 Licenzainformadichiavetta di protezione hardware
Se SpectraMagic DX é stato acquistato con una licenza hardware, con il software si ricevera una
chiavetta di protezione hardware USB.

Quando si usa SpectraMagic DX, occorre inserire la chiavetta di protezione USB nella porta USB del
computer. La licenza ¢ attiva solo quando si inserisce la chiavetta di protezione USB nel computer.
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4.2 Licenzaelettronica

Se SpectraMagic DX é stato acquistato con una licenza elettronica, si ricevera un certificato di licenza (in
forma cartacea o come file pdf) che indica la chiave prodotto.

* Lachiave prodotto serve ad eseguire |'attivazione della licenza. Conservarla in un posto sicuro.

La licenza non sara valida finché non si attiva la licenza.

¢ Assicurarsi che le e-mail provenienti da webmaster@selms-mail.konicaminolta.com non siano
bloccate dal firewall e che non siano contrassegnate come spam.

4.2.1 Attivazioneonline

Per effettuare I’attivazione on line della licenza, seguire la procedura descritta di seguito.
* Per effettuare I’attivazione on line, il computer deve essere connesso a Internet.

1. Avviare SpectraMagic DX.

2. Quando compare lafinestra di dialogo Attivazione prodotto SpectraMagic DX, fare clic su [
Attivazioneonline].

3. Lafinestradidialogo Attivazione prodotto SpectraMagic DX cambiera e mostrera una casella di
testo dove si dovra digitare la chiave prodotto.

4. Digitare la chiave prodotto (dal certificato di licenza) nell’apposito spazio e fare clic su
[ATTIVA].

5. Il software contatterail sito SE LMS e la finestra di dialogo Attivazione prodotto SpectraMagic
DX mostrera il messaggio “Attivazione licenza SpectraMagic DX in corso” con una barra di
avanzamento.

6. Comparira un messaggio che richiede di effettuare la registrazione dell’'utente. Fare clic su [ Apri ].
Compare la schermata “Informazioni utente e conferma licenza” del sistema Sensing Software
License Management System (SE-LMS) di Konica Minolta.

7. Controllare che i dati della licenza visualizzati in alto della schermata corrispondano al proprio
ordine. Se corrispondono, fare clic su “Corrisponde agli elementi dell’ordine” per spuntare la
casella di controllo.

» Seidati non corrispondono all’ordine, contattare il venditore da cui si € acquistato il software.
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8. Compilare coni propridatii campi della parte inferiore della schermata.
* Le informazioni minime e obbligatorie sono il nome, il cognome, il nome dell’azienda e il paese.

9. Sesiaccetta la politica sulla riservatezza del sito, fare clic sulla casella di controllo vicino a
“Acconsento al trattamento dei dati personali” per spuntare la casella.
¢ Per vedere la politica sulla riservatezza di questo sito, fare clic su “Acconsento al trattamento dei
dati personali”. Si apre una finestra separata che mostra la politica sulla riservatezza.

» Per completare il processo di registrazione, € necessario accettare la politica sulla riservatezza.
10. Fareclic su[ Conferma e registrazione ].Compare la schermata di conferma.

11. Seélaprima volta che ci si registra, creare una password inserendola nelle 2 caselle di testo.
Se vi siete gia registrati in precedenza, inserite la vostra password nella casella di testo.

12. Fareclic su [ Registrazione ]. Il processo di registrazione dell’'utente & completo e si ricevera un’e-
mail che conferma I’lavvenuta registrazione.

13. Dopo qualche secondo, I'attivazione sara completata e SpectraMagic DX si riavviera. L'attivazione
della licenza & completa.
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4.2.2 Attivazione offline

E possibile effettuare I’attivazione off line su un computer privo di accesso a Internet a condizione che vi
sia un altro computer dotato di accesso a Internet.

Per effettuare I'attivazione off line della licenza, seguire la procedura descritta di seguito.

1. Avviare SpectraMagic DX.

2. Quando compare lafinestra di dialogo Attivazione prodotto SpectraMagic DX, fare clic su [
Attivazione off line ]. La finestra di dialogo passera.

3. Fareclicsu[ Creafile C2V]. Compare lafienstra di dialogo Seleziona cartella.

4. Selezionare lacartellain cuicreare il file C2V e fare clic su OK. Verra creato il file.

5. Copiare questo file su un computer dotato di accesso a Internet.

6. Andare sul sito SE-LMS all’ULR seguente:

https://selms.konicaminolta.com/login
« Illink al sito e reperibile anche sulla schermata della categoria Informazioni sulla licenza della
finestra di dialogo Impostazioni applicazione di SpectraMagic DX.
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7. Compare laschermata di autenticazione della licenza del sistema SE-LMS. Digitare la chiave
prodotto (dal certificato di licenza) nell’apposito spazio e fare clicsu [ INVIA].

8. Inserirel'indirizzo e-mail e la password e fare clic [ Accesso ]. Compare la schermata SE-LMS, con
un elenco di licenze assegnate all’indirizzo e-mail registrato. Per vedere |'intero elenco, fare clic su
“+”in alto a sinistra dell’elenco stesso.

9. Nell’elenco delle licenze, individuare la chiave prodotto per la quale effettuare I’attivazione off line
e fare clic su [ Attivazione offline ] per detta chiave prodotto.

10. Compare una schermata che mostra la chiave prodotto selezionata e che chiede il file C2V creato al
passaggio 4. Fare clic su [ Scegli file ] per aprire la finestra di dialogo Apri, cercare il file C2V e fare
clicsu[ Esegui].

 Se sidesidera cheil file V2C risultante sia inviato a un indirizzo e-mail diverso, digitare I'indirizzo
e-mail nell’apposito spazio prima di fare clic su [ Esegui ].

11. Siricevera al proprio indirizzo e-mail (o all’indirizzo e-mail alternativo specificato) un’e-mail
che conferma I’'avvenuto completamento dell’attivazione e comparira la schermata Completa
attivazione off line, contenente un pulsante

[ Scaricafile V2C].

12. Fareclic su [ Scarica file V2C ] e salvare il file sul computer.
13. Copiareil file V2C scaricato sul computer su cui attivare la licenza.

14. Nellafinestra di dialogo Attivazione prodotto SpectraMagic DX (mostrata al passaggio 2), fare clic
su [ Cercafile V2C ] e cercare il file V2C copiato.

15. Fareclicsu [ ATTIVA].

16. Lafinestra di dialogo Attivazione prodotto SpectraMagic DX mostrera il messaggio “Attivazione
licenza SpectraMagic DX in corso” con una barra di avanzamento.

17. Dopo qualche secondo, |'attivazione sara completata e SpectraMagic DX si riavviera. L'attivazione
della licenza & completa.
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4.2.3 Usodiuna licenza flessibile

La licenza flessibile & una licenza multiutente installata su un singolo computer in rete (che funge da
server della licenza) e che puod quindi essere usata da altri computer (utenti client) sulla rete fino al
numero di licenze acquistate.

* |IPCserverdellalicenzaeiPC utenti client devono trovarsi sulla stessa sottorete ( se si desidera
usare una licenza flessibile con PC di sottoreti diverse, contattare il distributore locale Konica
Minolta).

¢ Quando un PC client utilizza una licenza, il PC server della licenza deve essere acceso.
e Perdettagli sul range della sottorete, contattare il proprio amministratore IT.

Per installare, attivare e usare una licenza flessibile, seguire la procedura descritta di seguito.
1. Installare SpectraMagic DX sul PC da utilizzare come server della licenza.
2. Avviare SpectraMagic DX.

3. Attivare lalicenza installata sul PC server della licenza seguendo la procedura descrittain "4.2.1
Attivazione on line" o0 "4.2.2 Attivazione off line".

4. |Installare SpectraMagic DX sui PC che saranno i PC client.

A questo punto la licenza flessibile & attivata. Quando si avvia SpectraMagic DX su un PC client, si
colleghera al PC server della licenza per ottenere una licenza. Il numero di PC che possono usare
SpectraMagic DX contemporaneamente corrisponde al numero di licenze utente contenute nella
licenza flessibile.

Restrizione del range di connettivita della licenza

Il range di connettivita della licenza del server della licenza e dei PC client puo essere definito
collegandosi a http://localhost: 1947 da ciascun PC e utilizzando I’Admin Control Center. Per i dettagli
su come usare I’Admin Control Center, consultare la guida dell’Admin Control Center.

¢ Impostazione di default: Tutti i PC che si trovano sulla stessa sottorete del PC server della licenza e
sui quali e stato installato SpectraMagic DX rientrano nel range di connettivita.
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4.2.4 Trasferimento dilicenza

Per trasferire (rehost) una licenza da un computer all'altro, eseguire il programma RUS su entrambi i
computer. Su ciascun computer, selezionare la scheda Transfer License e procedere come segue.

1.

In anticipo, SpectraMagic DX deve essere installato sul computer destinatario (il computer a cui &

stata trasferita la licenza).

Aprire lo strumento RUS nel computer
destinatario.Open the RUS tool on the
recipient computer.
* Percorso: C: \ Programmi \ KONICA
MINOLTA \ SpectraMagic DX

* Nome: RUS_100634.exe

Creare un file di destinatario (file id) nel
computer destinatario.
* (1) Specificare un percorso e un nome di
file che ti piace.

* (2) Fare clic su questo pulsante. Quindi
viene creato il file id.

Copiare il file id dal computer destinatario
nel computer di origine (il computer da cui
verra trasferita la licenza).

Aprire lo strumento RUS sul computer di
origine.

Creare un file di trasferimento di licenza (file
h2h) nel computer di origine.
* (3) Specificareil file id copiato prima dal
computer di destinazione.
* (4) Specificare un percorso e il nome del
file di h2h che ti piace.

* (5) Fare clic su questo pulsante. Quindi
viene creato il file h2h.
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Copiare il file h2h nel computer destinatario. rr—3 - O =

Applicare un file di trasferimento di licenza okt B Telrmatiy i b P | i e |

(file h2h) nel computer destinatario e lalicenza | |Rahosted License
o

verra trasferita. e il e
« (6) Passare a questa scheda. - E:""" s
« (7) Specificare il file h2h creato. e ——
* (8) Fare clic su questo pulsante.
L'attivazione € completa.
ikttt Sl Loy O6ipep L 97)
s e 8)
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Umowa licencyjna na oprogramowanie

Warunki umowy licencyjnej na oprogramowanie SpectraMagic DX dostepne sa w oknie umowy
licencyjnej, wyswietlanym na ekranie podczas instalacji. Oprogramowanie mozna zainstalowac
wylacznie po wyrazeniu zgody na wszystkie warunki.

Srodki bezpieczenstwa

Przed skorzystaniem z oprogramowania SpectraMagic DX, zalecamy doktadne zapoznanie sie
z niniejsza instrukcja oraz z instrukcjami obstugi komputera i przyrzadu.

Przygotowujac niniejsza instrukcje, dotozono wszelkich staran w celu zapewnienia jej prawidtowosci.
W przypadku pytan, komentarzy lub stwierdzenia btedow w instrukcji prosimy o kontakt z lokalnym
sprzedawca.

Uwagi dot. instalacji

* Aplikacja SpectraMagic DX jest zaprojektowana do pracy z systemem operacyjnym Windows 10
lub Windows 11. Zaden z tych systeméw nie jest dotaczony do oprogramowania. Przed instalacja
aplikacji, na komputerze musi by¢ zainstalowany system operacyjny.

Informacje dotyczace urzadzen USB (pamiec flash, klucz sprzetowy)

¢ Przy podtaczaniu urzadzenia USB do komputera upewnij sie, ze jest ustawione prawidtowo. Nie
wciskaj go sita.

* Nie dotykaj stykow pamieci USB.

e Pouzyciu urzadzenia USB, wtéz go do futeratu i przechowaj w bezpiecznym miejscu.

¢ Unikaj wystawiania urzadzenia USB na nagte zmiany temperatury i kondensacje.

¢ Unikaj pozostawiania urzadzenia USB w miejscach, w ktérych moze by¢ wystawione na wysoka
temperature wskutek nastonecznienia lub dziatania grzejnikow.

¢ Nie upuszczaj urzadzenia USB, ani nie wystawiaj go na silne uderzenia.
¢ Chron urzadzenie USB przed woda, alkoholem, rozpuszczalnikami i podobnymi substancjami.

Utylizacja
« Upewnij sie, ze produkt (urzadzenie USB) zostanie prawidtowo zutylizowany lub poddany
recyklingowi zgodnie z miejscowym prawem i regulacjami.

Uwagi dot. instrukcji obstugi

Instrukcja obstugi instaluje sie w formacie PDF podczas instalacji oprogramowania. Instaluja sie
réwniez inne wersje jezykowe instrukcji obstugi.

¢ Jeslioprogramowanie zakupiono na pamieci USB, instrukcje obstugi mozna przeczyta¢ w folderze \
Manual znajdujacym sie na tym urzadzeniu.

Aby przegladac instrukcje obstugi podczas uzywania oprogramowania, kliknij n w prawym gérnym
rogu okna oprogramowania i wybierz [Otwérz instrukcje SpectraMagic DX] na pasku menu.
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Formalne nazw aplikacji uzywane w niniejszej instrukcji

(Oznaczenie w niniejszej instrukcji) (Oznaczenie formalne)

System operacyjny Windows, Windows 10 Microsoft® Windows® 10 Pro

System operacyjny Windows, Windows 11 Microsoft® Windows® 11 Pro
Znaki towarowe

e, Microsoft”, ,Windows”, ,Windows 10” oraz ,Windows 11" sa zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

¢ Logoisymbole KONICA MINOLTA i, SpectraMagic” to zarejestrowane znaki towarowe Konica
Minolta, Inc.

¢ ,lIntel”i,Pentium” sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Intel Corporation w U.S.A. i innych
krajach.

* Innefirmyinazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji s zarejestrowanymi znakami
towarowymi lub markami poszczegélnych przedsiebiorstw.
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1. Wymagania systemowe

1.1 Wymagania systemowe

(01 Windows 10 Pro 32-bit

Windows 10 Pro 64-bit

Windows 11 Pro

« Angielski, japonski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski,
portugalski, rosyjski, turecki, polski, chinski uproszczony, i tradycyjne
wersje jezyka chinskiego

e Wykorzystywany sprzet komputerowy musi by¢ zgodny z wymaganiami
zaleceniami dla kompatybilnego systemu operacyjnego lub
przewyzszac je, albo wypetniaé ponizsze specyfikacje.

Komputer PC wyposazony w procesor zgodny z Intel Core i5 2.7 GHz lub lepszym
Pamiec¢ Co najmniej 2 GB (zalecane 4 GB lub wiecej)
Twardy dysk 20 GB wolnego miejsca na dysku twardym

« Conajmniej 10 GB wolnego miejsca na dysku systemowym (dysk
na ktorym zainstalowany jest system operacyjny) na potrzeby bazy
danych.

Monitor Monitor obstugujacy obraz w rozdzielczosci 1280 x 768 pikseli/
16 koloréw lub lepszy

Port USB Wymagany dla klucza sprzetowego, jesli jest stosowany. Nie jest konieczny
w przypadku licencji elektronicznej.

Port USB lub szeregowy Wymagany do podtaczenia przyrzadéw

1.2 Kompatybilne przyrzady

CM-M6, CM-25cG, CM-700d, CM-600d, CM-2600d, CM-2500d, CM-2500c, CM-2300d, CM-3700A,
CM-3700A-U, CM-3700d, CM-3600A, CM-3610A, CM-5, CR-5

1.3 Jezyk

Wyswietl jezyk Angielski, japonski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski, portugalski,

rosyjski, turecki, polski, chinski uproszczony, i chinski tradycyjny
(do wyboru po instalacji).
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2. Instalacja/odinstalowanie oprogramowania

Oprogramowanie SpectraMagic DX jest dostepne na nosniku pamieci USB oraz jest do pobrania ze
strony internetowej Konica Minolta:

https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/index.html

¢ Pobierajac oprogramowanie z witryny Konica Minolta, nalezy pobra¢ SpectraMagic DX-owa edycje
pasujaca do wersji Windows komputera. Edycja 32-bitowa moze by¢ zainstalowana tylko na
komputerach z 32-bitowa edycja systemu Windows, a 64-bitowa edycja moze by¢ zainstalowana
tylko na komputerach z 64-bitowa edycja systemu Windows.

Nazwa pliku konfiguracyjnego:
Nazwa pliku konfiguracyjnego rézni sie w zaleznosci od zrddta plikdw instalacyjnych.

* Jeslioprogramowanie pochodzi z pamieci USB nazwa pliku konfiguracyjnego bedzie brzmiata
»setup.exe” w katalogu gtéwnym pamieci USB.

« Jeslioprogramowanie zostato pobrane ze strony internetowej Konica Minolta, wtedy plik
konfiguracyjny bedzie znajdowat sie w pliku *.zip. W takiej sytuacji rozpakuj wszystkie pliki do
folderu na komputerze, zanim zaczniesz instalacje. Nazwa pliku instalacyjnego bedzie brzmiata
"setup_x86.exe" (dla Windows 32-bitowych) lub "setup_x64.exe" (dla Windows 64-bitowych).

2.1 Procedurainstalacyjna

¢ Podczas instalacji oprogramowania musisz zalogowac sie na komputer jako uzytkownik
z uprawnieniami administratora.

¢ Jeslina komputerze zainstalowano poprzednia wersje SpectraMagic DX, przed zainstalowaniem
nowej wersji nalezy odinstalowac istniejaca wersje SpectraMagic DX.

¢ Podczas procesu instalacji oprogramowania i réznych sterownikow wielokrotnie moze sie
wyswietli¢ okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika. Kiedy wyswietli sie to okno dialogowe,
kliknij ,,Kontynuuj”.

e Jeslido komputera sa poditaczone klucze ochronne (w tym klucze ochronne dla innego
oprogramowania), nalezy je odtaczy¢ przed przystapieniem do instalacji.

« Jesli do komputera podtaczone sa jakiekolwiek przyrzady Konica Minolta, odtacz je przed
rozpoczeciem instalacji.

1. Nakomputerze uruchom system Windows.

* Jesli uruchomiona jest aplikacja Windows Update, poczekaj, az system Windows Update
zakonczy dziatanie, a nastepnie uruchom ponownie komputer przed instalacja SpectraMagic
DX.

2. Poszukaj pliku konfiguracyjnego.
» W przypadku instalacji z pamieci USB, przegladaj katalog gtéwny pamieci USB.
» Jesliinstalujesz oprogramowanie z pobranego pliku, przegladaj folder, do ktérego rozpakowates
pobrany plik zip.

3. Kliknij dwukrotnie na plik konfiguracyjny. Plik konfiguracyjny uruchomi sie.
* Zanim otworzy sie okno dialogowe konfiguracji moze mina¢ kilka minut, poniewaz instalator
sprawdza aktualne $srodowisko systemowe.

4. Po kilku sekundach wyswietli sie okno dialogowe wyboru jezyka, ktory bedzie sie wyswietlat
podczas instalacji.
» Ten jezyk bedzie uzywany tylko podczas instalacji. Jezyk wyswietlany w oprogramowaniu
SpectraMagic DX bedzie mozna wybra¢ po zainstalowaniu SpectraMagic DX, wybierajac opcje
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Ustawienia aplikacji z menu Dokument i zaznaczajac jezyk w kategorii opcji startowych okna
dialogowego Ustawienia aplikacji.

* W celu wyboru innego jezyka kliknij na aktualny jezyk i zaznacz wybrany jezyk instalacji
z wyswietlonej rozwijanej listy jezykow.

5. Kliknij[ OK]. Rozpocznie sig instalacja.

6. W zaleznosci od srodowiska komputera i aktualnie zainstalowanego oprogramowania, instalator
SpectraMagic DX bedzie musiat zainstalowa¢ niektére sktadniki Microsoft, takie jak komponenty
SQL, komponenty .NET 4.5.2 Framework ramowe, itp. Jesli instalator stwierdzi, ze konieczna jest
instalacja sktadnikéw Microsoft, automatycznie otworzy sie instalator dla tych sktadnikéw.

* W zalezno$ci od tego jaki sktadnik Microsoft bedzie instalowany, moze by¢ konieczne wyrazenie
zgody pod Umowa licencyjna dla danego sktadnika.

» Podczas instalacji SQL pojawi sie okno wiersza polecen. NIE ZAMYKA] TEGO OKNA. Po
zakonczeniu instalacji SQL okno podpowiedzi komend zostanie automatycznie zamkniete.

* W niektorych przypadkach konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie komputera po
zainstalowaniu sktadnikéw Microsoft. W takim przypadku ponownie uruchom komputer,
a nastepnie ponownie wiacz program instalacyjny SpectraMagic DX z powyzszego kroku nr 1.

* Instalacja moze wymagac¢ 30 minut lub dtuzej.

7. Kliknij [ Dalej ]. Wyswietli sie licencja SpectraMagic DX.
» Aby wydrukowac licencje kliknij [ Drukuj ]. Licencja jest rowniez przechowywana jako plik
w folderze instalacyjnym SpectraMagic DX.

8. Kliknij [ Akceptuje warunki umowy licencyjnej ], aby jg zaznaczy¢ i aktywowac przycisk [ Dalej ],
a nastepnie kliknij [ Dalej ].

9. Wyswietli sie okno dialogowe z folderem, w ktorym zostanie zainstalowane oprogramowanie
SpectraMagic DX. Jesli akceptujesz domysliny folder kliknij [ Dalej ].
» Aby zmieni¢ folder kliknij [ Zmien ... ] i przejdz do wybranego folderu zanim klikniesz [ Dalej ].

10. Kiliknij [ Zainstaluj ]. Rozpocznie sie instalacja oprogramowania SpectraMagic DX.
* Instalacja moze potrwac kilka minut. Dopodki trwa instalacja SpectraMagic DX nie réb na
komputerze nicinnego.
* Podczas instalacji SpectraMagic DX pojawi sie okno dialogowe instalacji sterownikéw.
Zainstaluj sterownik. Jesli zostanie anulowana, instalacja SpectraMagic DX zostanie réwniez
anulowana.

11. Po ukonczeniu instalacji oprogramowania SpectraMagic DX, kliknij [ Zakoncz ] w wyswietlonym
oknie dialogowym, aby zakonczy¢ instalacje i zamkna¢ okno dialogowe.

2.1.1 Utworzenie skrotu

Po zainstalowaniu oprogramowania SpectraMagic DX w menu Start systemu Windows pojawi sie skrét
do SpectraMagic DX. Aby umiesci¢ skrét w innym miejscu, na przyktad na Pulpicie, utwérz go przy
uzyciu Windows Explorer lub innego programu.
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2.2 Proceduraodinstalowania
Oprogramowanie SpectraMagic DX mozna odinstalowa¢ przy uzyciu standardowej metody
odinstalowywania systemu Windows.

¢ QOdinstalowanie oprogramowania SpectraMagic DX nie spowoduje odinstalowania bazy danych
uzywanej przez SpectraMagic DX.

¢ Odinstalowanie oprogramowania SpectraMagic DX nie spowoduje odinstalowania sktadnikéw
Microsoft (SQL itp.) zainstalowanych podczas instalacji oprogramowania. Poniewaz komponenty
Microsoft moga by¢ uzywane przez inne oprogramowanie, nie powinny by¢ odinstalowane.

e W szczegdlnosci nie odinstalowywac urzadzenia CECHY SQL "SMDXEXPRESS". Odinstalowanie
tej funkcji SQL spowoduje, Zze baza danych zawierajaca dane SpectraMagic DX itp. stanie sie
nieprzydatna, co spowoduje utrate danych.

1. Prawym klawiszem myszy kliknij na przycisk Start w lewym dolnym rogu ekranu.

. Nawyswietlonym menu kliknij [Programy i funkcje].

Wybierz [SpectraMagic DX], a nastepnie kliknij ,,Odinstaluj”.

Wyswietli sie okno dialogowe z pro$ba o potwierdzenie odinstalowania aplikacji. Kliknij [ Tak ].

v A W N

. Wyswietli sie okno dialogowe z prosba o potwierdzenie aktualizacji oprogramowania. Postepuj
zgodnie z poleceniami na ekranie, aby zakonczy¢ proces odinstalowania.

3. Potaczenie

Aby uzyska¢ informacje na temat fizycznego potaczenia z przyrzadem, sprawdz instrukcje obstugi
poszczegolnych przyrzadow.

W celu uzyskania informacji na temat ustawien portu szeregowego i potaczenia z przyrzadem
bezposrednio z programu SpectraMagic DX, sprawdz instrukcje obstugi SpectraMagic DX.
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4. Informacje dot. licencji uzytkowania oprogramowania
SpectraMagic DX

Licencja uzytkowania SpectraMagic DX jest dostepna zaréwno w wersji pudetkowej jak i elektroniczne;j.
Co wiecej licencja elektroniczna jest dostepna jako licencja jednostanowiskowa zainstalowana na
jednym komputerze lub jako wielostanowiskowa licencja ruchoma. Sprawdz ponizszy podrozdziat,
ktéry odpowiada zakupionej przez Ciebie licencji.

4.1 Licencjanakluczu sprzetowym
Jesli zakupiono licencje pudetkowa na oprogramowanie SpectraMagic DX powinien by¢ dotaczony do
niej klucz sprzetowy USB z oprogramowaniem.

Podczas uzywania oprogramowania SpectraMagic DX klucz sprzetowy USB musi by¢ podtaczony do
ztacza USB w komputerze. Licencja jest aktywna tylko kiedy klucz sprzetowy USB jest wetkniety do
komputera.

4.2 Licencjaelektroniczna
Jesli zakupiono oprogramowanie SpectraMagic DX z licencja elektroniczna powinien by¢ dotaczony do
niej Certyfikat licencji (w wersji papierowej lub jako plik PDF), w ktérym znajduje sie klucz produktu.

¢ Klucz produktu jest konieczny w celu dokonania aktywacji licencji. Przechowuj go w bezpiecznym
miejscu.

Licencja nie bedzie wazna dopéki nie dokonasz aktywacji licencji.

¢ Upewnij sie jego wiadomosci e-mail wystane z adresu webmaster@selms-mail.konicaminolta.com
nie sg blokowane przez firewall ani nie sg klasyfikowane jako spam.

4.2.1 Aktywacjaon-line

W celu dokonania aktywacji licencji on-line postepuj zgodnie z ponizsza procedura.
*  Aby mozliwe byto dokonanie aktywacji on-line, komputer musi by¢ podfaczony do Internetu.

1. Uruchom oprogramowanie SpectraMagic DX.

2. Kiedy wyswietli sie okno dialogowe Aktywacja produktu SpectraMagic DX, kliknij [ Aktywacja on-
line].

3. Okno dialogowe Aktywacja produktu SpectraMagic DX zmieni sie w pole tekstowe do
wprowadzenia Klucza produktu.

4. Wprowadz klucz produktu (znajdujacy sie na certyfikacie licencji) w polu tekstowym i kliknij
[ AKTYWU] 1.

5. Oprogramowanie potaczy sie ze strong internetowa SE LMS, a w oknie dialogowym Aktywacja
produktu SpectraMagic DX wyswietli sie komunikat , Trwa aktywacja licencji SpectraMagic DX”
wraz z paskiem postepu.

6. Wyswietlony sie komunikat z prosba o rejestracje uzytkownika. Kliknij [ Otwérz ]. Wyswietli sie
ekran ,,Dane uzytkownika i potwierdzenie licencji” strony internetowej Konica Minolta Sensing
Software License Management System (SE-LMS).

* Jezyk na poszczegdlnych ekranach strony internetowej SE-LMS mozna zmieni¢ klikajac Wybierz
jezyk w gérnym lewym rogu i zaznaczajac wybrany jezyk z rozwijanej listy, ktéra sie wyswietli.
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7. Sprawdz czy dane licencji wyswietlone w gdrnej czesci ekranu zgadzaja sie z twoim zamdéwieniem.
Jesli sie zgadzaja kliknij ,,Dane sa zgodne z elementami zamoéwienia”, aby w polu wyboru
wyswietlito sie zaznaczenie.

* Jesli dane nie sa zgodne zzamodwieniem, skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono
oprogramowanie.

8. W dolnej czesci strony wprowadz swoje dane.
* Swdj adres e-mail (adres e-mail, ktorego chcesz uzy¢ do rejestracji uzytkownika), imie,
nazwisko, nazwa firmy i kraj to dane obowigzkowe.

9. Jeslizgadzasz sie z polityka prywatnosci strony, kliknij na pole wyboru obok ,Wyrazam zgode na
przetwarzanie moich danych osobowych”, aby w polu wyboru pojawito sie zaznaczenie.
» Aby zapozna¢ sie z polityka prywatnosci tej strony internetowej kliknij na , Wyrazam zgode na
przetwarzanie moich danych osobowych”. Wyswietli sie oddzielne okno wys$wietlajace polityke
prywatnosci.

» Akceptacja polityki prywatnosci jest konieczna w celu ukonczenia procesu rejestracji.

10. Kliknij [ Potwierdzenie i rejestracja ]. Wyswietlony ekran potwierdzenia.

11. Jeslirejestrujesz sie po raz pierwszy, utwérz hasto wpisujac je w 2 pola tekstowe.
Jesli rejestrowates sie juz wczesniej, wprowadz swoje hasto w polu tekstowym.

12. Kliknij [ Rejestracja ]. Proces rejestracji uzytkownika zostat ukonczony i zostanie wystany e-mail
potwierdzajacy rejestracje.

13. Po kilku sekundach aktywacja zostanie ukoficzona, a SpectraMagic DX zostanie zrestartowany.
Uaktywnienie licencji jest zakonczone.
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4.2.2 Aktywacja off-line

Aktywacje off-line mozna przeprowadzi¢ na komputerze, ktéry nie ma dostepu do Internetu, pod
warunkiem, ze dostepny jest inny komputer z dostepem do Internetu.

W celu dokonania aktywacji licencji off-line postepuj zgodnie z ponizsza procedura.

N

o v hWw

10.

11.

12.
13.
14.

15.
16.

17.

Uruchom oprogramowanie SpectraMagic DX.

Kiedy wyswietli sie okno dialogowe Aktywacja produktu SpectraMagic DX, kliknij [ Aktywacja off-
line ]. Okno dialogowe zostanie przetaczone.

Kliknij [ Stworz plik C2V ]. Wyswietli sie okno dialogowe Wybierz folder.
Wybierz folder, w ktérym chcesz utworzy¢ plik C2V i kliknij OK. Plik zostanie utworzony.
Skopiuj plik na komputer, ktéry ma dostep do Internetu.

Wejdz na strone internetowa SE LMS pod adresem:
https://selms.konicaminolta.com/login
* Link do tej strony internetowej znajdziesz réwniez na ekranie kategorii Informacja o licencji
w oknie dialogowym Ustawienia aplikacji oprogramowania SpectraMagic DX.

Wyswietli sie ekran uwierzytelniania licencji SE-LMS. Wprowadz klucz produktu (znajdujacy sie na
certyfikacie licencji) w polu tekstowym i kliknij [ WYSEAC 1.

Wprowadz swéj adres e-mail i hasto, oraz kliknij na [ Logowania ]. Wyswietli sie ekran SE-LMS
z lista licencji dla zarejestrowanego przez ciebie adresu e-mail. Aby zobaczy¢ petna liste, kliknij ,,+”
w lewym gérnym rogu listy.

Na liscie licencji odszukaj Klucz produktu, ktéry chcesz aktywowac off-line i kliknij [ Aktywacja off-
line ] dla danego klucza produktu.

Wyswietli sie ekran z wybranym Kluczem produktu i prosba o plik C2V utworzony w kroku nr
4. Kliknij [ Wybierz pliki ], aby otworzy¢ okno dialogowe Otworz, przejdz do pliku C2V i kliknij [
Wykonaj ].
« Jesli chcesz aby wynikowy plik V2C zostat wystany na inny adres e-mail, wprowadz prawidtowy
adres w polu tekstowym przed kliknieciem [ Wykonaj ].

Na twéj e-mail (lub inny wprowadzony adres) wystany zostanie e-mail potwierdzajacy ukonczenie
aktywacji, a na ekranie wyswietli sie Ukoncz aktywacje off-line i przycisk
[ Pobierz plik V2C].

Kliknij [ Pobierz plik V2C ] i zapisz go na komputerze.
Pobrany plik V2C skopiuj na komputer, na ktérym aktywowana bedzie licencja.

W oknie dialogowym Aktywacja produktu SpectraMagic DX (tak jak pokazano w kroku nr 2) kliknij
[ Przejrzyj plik V2C ]i przejdz do skopiowanego pliku V2C.

Kliknij [ AKTYWU) ].

W oknie dialogowym Aktywacja produktu SpectraMagic DX wys$wietli sie komunikat ,Trwa
aktywacja licencji SpectraMagic DX” wraz z paskiem postepu.

Po kilku sekundach aktywacja zostanie ukonczona, a SpectraMagic DX zostanie zrestartowany.
Uaktywnienie licencji jest zakonczone.
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4.2.3 Korzystanie z licencji ruchomej

Licencja ruchoma to licencja wielostanowiskowa instalowana w sieci na jednym komputerze (ktérzy
stuzy za serwer licencji), ktéra potem moze by¢ uzywana na innych komputerach (przez uzytkownikéw
klienta) w sieci, zgodnie z liczba zakupionych licencji.

e Komputer PC z serwerem licencji i komputer PC klienta musza by¢ czescia tej samej podsieci. (Aby
korzystac¢ z licencji ruchomej na komputerze PC z inng podsiecia, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym Konica Minolta.)

¢ Komputer PC z serwerem licencji musi by¢ wiaczony kiedy komputer klienta uzywa licenciji.

¢ O szczegoty dotyczace zasiegu twojej podsieci pytaj swojego administratora IT.

Aby zainstalowa¢, aktywowac i korzysta¢ z licencji ruchomej, postepuj zgodnie z ponizsza procedura.

1. Zainstaluj oprogramowanie SpectraMagic DX na komputerze PC, ktéry bedzie stuzyt za serwer
licencji.

2. Uruchom oprogramowanie SpectraMagic DX.

3. Aktywuj licencje zainstalowang na komputerze PC z serwerem licencji, zgodnie z procedurg w
"4.2.1 Aktywacja on-line" lub "4.2.2 Aktywacja off-line".

4. Zainstaluj oprogramowanie SpectraMagic DX na komputerach PC, ktére beda komputerami PC
klienta.

Licencja ruchoma jest aktywna. Po uruchomieniu oprogramowania SpectraMagic DX na komputerze
klienta, potaczy sie on zkomputerem z serwerem licencji, w celu uzyskania licencji. Liczba komputerow
PC, ktére moga uzywac oprogramowania SpectraMagic DX jednoczesnie jest rowna liczbie licencji
uzytkownikow w ramach licencji ruchome;j.

Ograniczenie zasiegu potaczenia z licencja

Zasieg potaczenia z licencja na serwerze licencji i na komputerze PC klienta mozna okresli¢ faczac
sie zadresem http://localhost:1947 na dowolnym komputerze PC i uzywajac Admin Control Center.
Szczegoty na temat uzywania Admin Control Center znajdziesz w pomocy Admin Control Center.

¢ Ustawienie domyslne: Wszystkie komputery PC, ktore sa czescia tej samej podsieci co komputer PC
z serwerem licencji i maja zainstalowane oprogramowanie SpectraMagic DX, znajduja sie w zasiegu
potaczenia z licencja.
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4.2.4 Transfer licencji

Aby przeniesé¢ (powtorzyé) licencje z jednego komputera na inny, uruchomisz program RUS na obu
komputerach. Na kazdym komputerze wybierz karte Transfer License i wykonaj ponizsza procedure.

¢ Zwyprzedzeniem SpectraMagic DX musi by¢ zainstalowany na komputerze odbiorcy (komputer, na

ktory przenosi sie licencje).

1. Otwdrz narzedzie RUS na komputerze
odbiorcy.
« Sciezka: C: \ Program Files \ KONICA
MINOLTA \ SpectraMagic DX

¢ Nazwa: RUS_100634.exe

2. Utwoérz plik odbiorcy (plik id) na komputerze
odbiorcy.
* (1) Okresl sciezke i nazwe pliku.
* (2) Kliknij ten przycisk. Nastepnie
tworzony jest plik id.

3. Skopiuj plik id zkomputera odbiorcy do
komputera zrodtowego (komputer, z ktérego
licencja zostanie przeniesiona).

4. Otworz narzedzie RUS na komputerze
zrédtowym.

5. Utwoérz plik transferu licencji (plik h2h) na
komputerze zrédtowym.

* (3) Okresl plik id skopiowany z komputera
odbiorcy wczesniej.

* (4) Okresl $ciezke i nazwe pliku h2h, ktory
chcesz.

* (5) Kliknij ten przycisk. Nastepnie
tworzony jest plik h2h.
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Pol-12

Skopiuj plik h2h do komputera odbiorcy.

Zastosuj plik transferu licencji (plik h2h) na
komputerze odbiorcy, a licencja zostanie
przeniesiona.

* (6) Przejdz do tej karty.
* (7) Okresl utworzony plik h2h.

* (8) Kliknij ten przycisk. Aktywacja jest
zakonczona.
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Acordo de licenca de software

As clausulas do acordo de licenca do software SpectraMagic DX podem ser encontradas na caixa de
diadlogo de Acordo de Licenca de Software exibida na tela durante o processo de instalagdo. O software
em questdo pode ser instalado apenas se vocé concordar com todas as condi¢des do acordo.

Precaucoes de Seguranca

Antes de usar o software SpectraMagic DX, recomendamos que leia completamente este
manual assim como os manuais de instrucées de seu PC e do instrumento.

Todos os esforcos foram envidados para assegurar a precisdo do contetido deste manual. No entanto,
caso tenha perguntas ou comentarios, ou encontre um erro ou uma secao faltante, entre em contato
com seu escritério de vendas local.

Notas sobre a Instalacao

¢ O software de aplicagdo SpectraMagic DX é projetado para ser usado com o sistema operacional
Windows 10 ou Windows 11. Observe que nenhum sistema operacional acompanha este software.
Um destes sistemas operacionais deve ser instalado no PC antes que este software possa ser
instalado.

Notas referentes a dispositivos USB (meméria flash, chave de protecao)

¢ Ao conectar o dispositivo USB ao computador, certifique-se de que esta na orientagdo correta. Nao
conecte com forga.

Portugués

¢ Na&o toque nos contatos da unidade flash USB.

* Depois de usar o dispositivo USB, recoloque-o em seu estojo e armazene-o em um local seguro.
e Evite expor o dispositivo USB a mudancas rapidas de temperatura e a condensacgdo.

« Evite deixar o dispositivo USB em locais onde possa ficar exposto a altas temperaturas da luz solar
direta ou de aquecedores.

¢ Nao deixe o dispositivo USB cair ou submeta-o aimpacto forte.

¢ Mantenha o dispositivo USB longe de agua, alcool, thinner e substancias semelhantes.

Método de Eliminacao

¢ Certifique-se que este produto (dispositivo USB) seja eliminado ou reciclado corretamente de
acordo com as leis e regulamentacao local.

Notas sobre o Manual de Instrucoes

O Manual de Instrucdes ¢ instalado no formato PDF durante a instalacdo do software. Também sdo
instaladas versées do Manual de Instrucdes em outros idiomas.

¢ Se o software foi adquirido em um dispositivo de memoaria flash USB, os manuais de instrucdes
podem ser lidos no mesmo dispositivo, na pasta \Manual.

Para visualizar o manual de instrugdes ao usar o software, clique em n na parte superior direita da
janela do software e selecione [Abrir manual do SpectraMagic DX] na barra do menu.
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Designacoes formais do software de aplica¢do usados neste manual

(Designagdo neste manual) (Designagao formal)

Windows, Windows 10 Sistema Operacional Microsoft® Windows® 10 Pro

Windows, Windows 11 Sistema Operacional Microsoft® Windows® 11 Pro
Marcas

¢ “Microsoft”, “Windows”, “Windows Vista”, “Windows 10” e “Windows 11” sdo marcas registradas
da Microsoft Corporation nos EUA e outros paises.

¢ Ologotipo e simbolo da KONICA MINOLTA e “SpectraMagic” sdo marcas registradas da Konica
Minolta, Inc.

¢ “Intel” e “Pentium” sdo marcas comerciais registradas da Intel Corporation nos EUA e em outros
paises.

¢ Outros nomes de empresas e nomes de produtos mencionados neste manual sdao as marcas
registradas ou marcas de suas respectivas empresas.
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1. Requisitos do sistema

1.1 Requisitos do sistema

(01 Windows 10 Pro 32-bit

Windows 10 Pro 64-bit

Windows 11 Pro

¢ Versdes deinglés, japonés, alemao, francés, espanhol, italiano,
portugués, russo, turco, polonés, chinés simplificado, e chinés
tradicional

¢ O hardware do sistema de computador a ser usado deve corresponder
ou exceder os requisitos recomendados de sistema recomendados

para o sistema operacional compativel sendo usado ou as seguintes
especificacdes técnicas.

Computador PC equipado com um processador equivalente ao Intel Core i5 2.7GHz
melhor
Memoria Ao menos 2 GB (4 GB ou mais recomendado)

Unidade de disco rigido 20 MB de espaco disponivel em disco rigido

¢ Ao menos 10 MB de espac¢o disponivel em disco na unidade do sistema

(unidade onde o SO esta instalado) para banco de dados. 3
S
Exibicao Hardware de exibicdo capaz de exibir 1280 x 768 pixels / e cor de 16 bits ou g
melhor S
o
Porta USB Necessario para a chave de protecdo, se usada. Ndo é necessario para

licenca eletrbnica.

Porta USB ou serial Necessario para se conectar ao instrumento.

1.2 Instrumentos compativeis

CM-M6, CM-25cG, CM-700d, CM-600d, CM-2600d, CM-2500d, CM-2500¢c, CM-2300d, CM-3700A,
CM-3700A-U, CM-3700d, CM-3600A, CM-3610A, CM-5, CR-5

1.3 Idioma

Idioma de exibigdo Inglés, japonés, alemao, francés, espanhol, italiano, portugués, russo, turco,
polonés, chinés simplificado, chinés tradicional, chinés tradicional
(Selecionavel depois dainstalacdo.)
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2. Instalacao/desinstalacao do software

O software SpectraMagic DX esta disponivel em uma memoéria flash USB ou por meio de download no
site da Konica Minolta:

https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/index.html

e Ao fazer o download do software no site da Konica Minolta, certifique-se de fazer o download da
edicdo SpectraMagic DX correspondente a edi¢cdo do Windows do seu computador. A edi¢do de 32
bits pode ser instalada apenas em sistemas de computador com edi¢ées de Windows de 32 bitse a
edicdo de 64 bits pode ser instalada apenas em sistemas de computador com edi¢des de 64 bits do
Windows.

Nome do arquivo de configuragao:

O nome do arquivo de configuracao fica diferente dependendo de como os arquivos de instalagao
foram obtidos.

* Seo software foi recebido em uma memoria flash USB, o nome do arquivo de configuragdo sera
“setup.exe” no diretério raizda memoria flash USB.

¢ Se o software foi baixado do site da Konica Minolta, o arquivo de configuragdo estara em um
arquivo *.zip. Nesse caso, extraia todos os arquivos em uma pasta do seu computador antes de
continuar. O nome do arquivo de configuragdo sera "setup_x86.exe" (para Windows de 32 bits) ou
"setup_x64.exe" (para Windows de 64 bits).

2.1 Procedimento deinstalacao

¢ Aoinstalar o software, é necessario se conectar ao computador como um usuario com privilégios
de Administrador.

¢ Seuma versao anterior do SpectraMagic DX tiver sido instalada no computador, desinstale a versado
existente do SpectraMagic DX antes de instalar a nova versao.

¢ Uma caixa de didlogo para verificar o controle de contas de usuarios pode ser exibida diversas
vezes durante o processo a medida que os diversos drivers sdo instalados. Quando for exibida uma
caixa de didlogo, clique em “Continuar”.

¢ Se houver algumas chaves de protecao (incluindo chaves de protecao para outros softwares)
conectadas ao computador, desconecte-as antes de proceder ainstalagao.

¢ Se houver instrumentos da Konica Minolta conectados ao computador, desconecte-os antes de
continuar com a instalacao.

1. Inicie o Windows em seu computador.
* Se a Atualizagdo do Windows estiver em execugdo, aguarde até que o Windows Update tenha
terminado e reinicie o computador antes de instalar o SpectraMagic DX.

2. Acesse oarquivo de configuragdo.
» Aoinstalar a partir de uma memoria flash USB, acesse a pasta raiz da meméria flash USB.
» Aoinstalar a partir de um arquivo baixado, acesse a pasta em que o arquivo .zip foi extraido.

3. Cligue duas vezes no arquivo de configuracdo. A configuracdo iniciara.
« Pode levar alguns minutos para aparecer o dialogo de configuracdo enquanto o instalador
verifica o ambiente atual do sistema.

4. Depoisde alguns segundos, aparecera um didlogo para selecdo de idioma para ser usado durante
ainstalacdo.
 Este éidioma para usar somente durante a instalagao. O idioma de exibi¢do do SpectraMagic
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11.

2.1

DX pode ser selecionado depois de sua instalacdo selecionando Configuragées da aplicacéo no
menu Documento e selecionando o idioma na categoria Op¢des de inicializacdo do didlogo
Configuragdes da aplicagao.

 Paraselecionar um idioma diferente, clique no idioma atual e selecione o idioma desejado para
instalagdo na lista suspensa de idiomas exibida.

Cliqgue em [OK]. A instalagdo continuara.

Dependendo do ambiente do computador e do software instalado, o instalador do SpectraMagic
DX pode precisar instalar alguns componentes necessarios da Microsoft, como componentes SQL,
componentes do .NET 4.5.2 Framework, etc. Se o instalador determinar que os componentes da
Microsoft precisam ser instalados, o instalador desses componentes iniciara automaticamente.
» Dependendo do componente da Microsoft a ser instalado, pode ser necessario aceitar o
Contrato de Licenca para esse componente.

+ Umajanela do prompt de comando aparecera durante a instalacdo do SQL. NAO FECHE ESTA
JANELA. Quando ainstalagdo do SQL terminar, a janela do prompt de comando sera fechada
automaticamente.

* Em alguns casos, pode ser necessario reinicializar seu computador depois de instalar os

componentes da Microsoft. Nesse caso, reinicialize seu computador e, em seguida, reinicie o
programa de instalagdo do SpectraMagic DX a partir do passo 1 acima.

« Ainstalacdo pode levar 30 minutos ou mais.

Clique em [ Seguinte ]. A licenca do SpectraMagic DX sera exibida.
* Paraimprimir alicenga, clique em [ Imprimir ]. Aimpressdo também sera armazenada como um
arquivo na pasta de instalagcdo do SpectraMagic DX.

Portugués

Clique na opg¢do [ Eu aceito os termos do contrato de licenca ] para seleciona-la, habilite o botdo
[ Seguinte ] e, em seqguida, clique em [ Seguinte ].

Serd exibido um didlogo mostrando a pasta onde o SpectraMagic DX sera instalado. Se a pasta
padréo for aceitavel, clique em [ Seguinte ].
* Para alterar a pasta, clique em [ Alterar ... ] e acesse a pasta desejada antes de clicar em
[ Seqguinte].

Cliqgue em [ Instalar ]. Alinstalagdo do SpectraMagic DX continuara.
« Ainstalacdo pode levar alguns minutos. Ndo realize outra operagdo no computador até que a
instalacdo do SpectraMagic DX seja concluida.

* Uma caixa de didlogo para instalagao do driver aparecera durante a instalacdo do SpectraMagic
DX. Certifique-se de instalar o driver. Se cancelado, a instala¢do do SpectraMagic DX também
sera cancelada.

Quando a instalagdo do SpectraMagic DX for concluida, clique em [ Terminar ] no didlogo que
aparece para terminar a instalagdo e feche o didlogo.

.1 Criacdo de um atalho

Quando o SpectraMagic DX tiver sido instalado, um atalho para o SpectraMagic DX é registrado no
menu Iniciar do Windows. Para posicionar um atalho em outro local, como a area de trabalho, crie o
atalho com o Windows Explorer ou outro programa.
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2.2 Procedimento de desinstalacao

A desinstalagao do SpectraMagic DX é realizada usando o método de desinstalagdo padrao do
Windows.

1.

oo A W N

3.

O banco de dados usado pelo SpectraMagic DX ndo sera desinstalado quando o software
SpectraMagic DX for desinstalado.

Os componentes da Microsoft (SQL etc.) instalados durante a instalacdo do SpectraMagic DX ndo
serdo desinstalados quando o software SpectraMagic DX for desinstalado. Como os componentes
da Microsoft podem ser usados por outro software, eles ndo devem ser desinstalados.

Em particular, NAO DESINSTALAR A FUNCAO SQL "SMDXEXPRESS". Desinstalar este recurso SQL
fara com que o banco de dados que contém dados SpectraMagic DX, etc., torne-se inutilizavel,
resultando na perda de dados.

Clique com o botao direito do mouse no botao Iniciar no canto inferior esquerdo da tela.

Clique em [Programas e Recursos] no menu exibido.
Selecione [SpectraMagic DX] e, em seguida, clique em “Desinstalar”.
E exibida uma caixa de didlogo para confirmar a desinstalacio do aplicativo. Clique em “Sim”.

E exibida uma caixa de didlogo para confirmar a atualizacdo do software. Siga as instrucées na tela
para concluir o processo de desinstalacdo.

Conexao

Para obter informacdes sobre as conexdes fisicas a instrumentos, consulte o Manual de Instrucdes de
cada instrumento.

Para obter informacgdes sobre como realizar configuragdes da porta serial e conectar-se ao instrumento
a partir do SpectraMagic DX, consulte o Manual de Instru¢des do SpectraMagic DX
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4. Sobre alicencade Usuario Final do SpectraMagic DX

Alicenga de usuario final do SpectraMagic DX esta disponivel no formato fisico ou eletrénico, além
disso, a licenca eletrénica esta disponivel como uma licenga Unica instalada em um tnico computador
ou como uma licenga flutuante para multiplos usuarios. Consulte a se¢ao abaixo correspondente ao
formato da licenga adquirida.

4.1 Licencafisicadachave de protecao
Se vocé adquiriu o SpectraMagic DX com uma licenca fisica, recebera uma chave de protecdo fisica USB
com seu software.

Ao usar o SpectraMagic DX, a chave de protecdo USB deve ser conectada a porta USB do computador. A
licenga permanece ativa somente enquanto a chave de prote¢do USB estiver conectada ao computador.

4.2 Licencgaeletronica

Se vocé adquiriu o SpectraMagic DX com uma licenca eletrénica, recebera um Certificado de Licenca
(em um certificado em papel ou um arquivo PDF) que lista sua Chave do produto.

¢ AChave do produto é necessaria para realizar a ativacdo de licen¢a. Guarde-a em um local seguro.
A licenga ndo estara valida até vocé realizar ativar a licenga.

¢ Certifique-se de que os e-mails de webmaster@selms-mail.konicaminolta.com ndo sejam
blogueados pelo seu firewall ou classificados como spam.

Portugués

4.2.1 Ativacao online

Para realizar a ativagdo online da sua licenga, siga o procedimento abaixo.

¢ O computador deve estar conectado a internet para realizar a ativacdo online.

1. Inicie o SpectraMagic DX.
2. Quando for exibido o didlogo Ativagdo do Produto SpectraMagic DX, clique em [ Ativagdo online ].

3. Odialogo Ativacdo do Produto SpectraMagic DX sera alterado para exibir uma caixa de texto para
insercao da sua Chave do produto.

4. |Insiraasua Chave do produto (a do certificado da licenca) no espaco fornecido e clique em
[ATIVAR].

5. Osoftware entrara em contato com o site do SE-LMS e o didlogo Ativagdo do Produto SpectraMagic
DX exibira a mensagem “A ativacdo da licenga do SpectraMagic DX esta em andamento” com uma
barra de progresso.

6. Seraexibida umamensagem solicitando que o registro de usuario seja efetuado. Clique em
[ Abrir ]. Sera exibida a tela “Confirmacéao das informacdes de usuario e licenca” do site do Sistema
de Gerenciamento de Licenca de Software da Konica Minolta Sensing (SE-LMS).
» Se desejado, o idioma de qualquer tela do site do SE-LMS pode ser alterado ao clicar em
Selecionar idioma na parte superior esquerda e selecionar o idioma desejado no menu
suspenso exibido.

7. Verifique se as informacdées da licenca exibidas na parte superior da tela estdo de acordo com o
seu pedido. Se estiver de acordo com o seu pedido, clique em “Isto esta de acordo com os itens do
pedido” para marcar a caixa de selegdo.

¢ Se as informagdes ndo estiverem de acordo com o seu pedido, entre em contato com o
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vendedor com quem vocé adquiriu o software.

8. Preenchasuas informacdes na parte inferior da tela.
* No minimo, seu endere¢o de e-mail (o0 enderego de e-mail desejado usar para o registro
de usuario), seu primeiro nome, sobrenome, nome da empresa e pais serdo informacdes
solicitadas.

9. Sevocé aceitar a politica de privacidade do site, clique na caixa de selec&o ao lado de “Eu aceito o
manuseio de informacgdes pessoais” para marcar a caixa de selegao.
 Para consultar a politica de privacidade deste site, clique em “Eu aceito o manuseio de
informacdes pessoais”. Sera aberta uma janela a parte exibindo a politica de privacidade.

« E necessario aceitar a politica de privacidade para concluir o processo de registro.
10. Clique em [ Confirmacéo e registro ]. Uma tela de confirmac&o sera exibida.

11. Seestaé sua primeiravez de se registrar, crie uma senha inserindo-a nos 2 espacos fornecidos.
Se vocé se registrou anteriormente, introduza sua senha no espaco fornecido.

12. Clique em [ Registro ]. O processo de registro de usuario foi concluido, e um e-mail de confirmagao
do seu registro sera enviado para vocé.

13. Depois de alguns segundos, a ativacdo sera concluida e o SpectraMagic DX sera reiniciado. A
ativacdo da licenca esta completa.
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4.2.2 Ativacgdo offline

A ativacdo offline pode ser realizada em um computador que ndo tiver acesso a internet, contanto que
um outro computador que nao tiver acesso a internet esteja disponivel.

Para realizar a ativagao offline da sua licenca, siga o procedimento abaixo.

1. Inicie o SpectraMagic DX.

2. Quando for exibido o didlogo Ativacdo do Produto SpectraMagic DX, clique em [ Ativacédo offline ].
A caixa de didlogo ira alternar.

3. Clique em[ Criararquivo C2V ]. O didlogo Selecionar pasta sera exibido.

4. Selecione a pasta onde criar o arquivo C2V e clique em OK. O arquivo sera criado.

5. Copie esse arquivo para um computador com conexao ainternet.

6. Acesse osite do SE-LMS no seguinte endereco:

https://selms.konicaminolta.com/login
¢ Um link para o site também é fornecido na tela da categoria Informagdes sobre a licenga do
diadlogo Configuragdes da aplicagao do SpectraMagic DX.

7. Ateladeautenticacao de licenca SE-LMS sera exibida. Insira sua Chave do produto (do certificado
da sua licenga) no espaco fornecido e clique em [ ENVIAR ].

8. Insiraseu enderego de e-mail e senha, e clique em [ Log in]. A tela do SE-LMS sera exibida, com
uma lista de licengas do seu enderego de e-mail registrado. Para consultar a lista completa, clique
no “+” na parte superior esquerda da lista.

Portugués

9. Nalistadelicencas, localize a Chave do produto para a qual vocé deseja realizar a ativacdo offline e
clique em [ Ativagao offline ] para essa chave do produto.

10

Serd exibida uma tela exibindo a Chave do produto selecionada e solicitando o arquivo C2V criado
no passo 4. Clique em [ Escolher arquivo ] para abrir o didlogo Abrir, acesse o arquivo C2V e clique
em [ Executar].
» Se deseja que o arquivo V2C resultante seja enviado para um enderec¢o de e-mail diferente,
insira esse endereco de e-mail no espaco fornecido antes de clicar em [ Executar ].

11. Um e-mail confirmando a conclus&o da ativacdo sera enviado para o seu endereco de e-mail (ou
endereco de e-mail alternativo especificado) e a tela sera alterada para Concluir a ativacao offline,
com um botdo
[ Baixar arquivo V2C].

12. Cliqgue em [ Baixar arquivo V2C ] e salve o arquivo no seu computador.

13. Copie o arquivo V2C baixado para o computador para o qual a licenca sera ativada.

14. Nodiadlogo Ativacao do Produto SpectraMagic DX (conforme demonstrado no passo 2), clique em [

Procurar arquivo V2C ] e acessar o arquivo V2C copiado.

15. Cliqueem [ATIVAR].

16. O dialogo Ativacdo do Produto SpectraMagic DX exibira a mensagem “A ativacdo da licenca do
SpectraMagic DX esta em andamento” com uma barra de progresso.

17. Depois de alguns segundos, a ativacao sera concluida e o SpectraMagic DX sera reiniciado. A
ativacdo da licenca esta completa.
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4.2.3 Utilizacdo de uma Licenca Flutuante

Alicenga flutuante é uma licenga de multiplos usuarios que é instalada em um Uinico computador em
uma rede (que atua como o servidor da licenca) e pode entdo ser usada por outros computadores
(usuarios clientes) na rede até o nimero de licencas adquiridas.

« OPCdoservidor dalicenca e os PCs dos usuarios clientes devem estar na mesma sub-rede. (Se
vocé deseja usar uma licenga flutuante com PCs em uma sub-rede diferente, entre em contato com
um representante de vendas da Konica Minolta.)

¢ OPCdoservidor dalicenca deve estar ligado enquanto um PC cliente estiver usando a licenga.
¢ Paraobter detalhes sobre o intervalo da sua sub-rede, consulte seu administrador de Tl.

Parainstalar, ativar e usar uma licenca flutuante, siga o procedimento abaixo.

1. Instale o SpectraMagic DX no PC que sera usado como o servidor da licenga.
2. Inicie o SpectraMagic DX.

3. Ativealicencainstalada no PC do servidor da licenca conforme o procedimento em "4.2.1 Ativacdo
online" ou "4.2.2 Ativacao offline".

4. |Instale o SpectraMagic DX nos PCs que serdo PCs clientes.

Alicenca flutuante esta ativada agora. Quando o SpectraMagic DX é iniciado em um PC cliente, ele se
conectara ao PC do servidor da licenga para obter uma licenga. O niumero de PCs que podem usar o
SpectraMagic DX ao mesmo tempo sera o numero de licencas de usuario na licenca flutuante.

Restri¢cdo do intervalo de conexao da licenca

QO intervalo de conexao da licenga do servidor da licenca e do PC cliente pode ser realizado ao se
conectar a http://localhost: 1947 a partir de cada PC e usar o Painel de Controle do Administrador. Para
obter detalhes sobre como usar o Painel de Controle do Administrador, consulte a ajuda do Painel de
Controle do Administrador.

¢ Configuragcdo padrdo: Todos os PCs que estiverem na mesma sub-rede do servidor da licenga e que
tiverem o SpectraMagic DX instalado estdo dentro do intervalo de conexao.
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4.2.4 Transferénciadelicenca

Para transferir (rehost) uma licenca de um computador para outro, vocé executa o programa RUS
em ambos os computadores. Em cada computador, selecione a guia Transfer License e execute o

procedimento abaixo.

¢ Com antecedéncia, o SpectraMagic DX deve ser instalado no computador destinatario (o

computador ao qual a licenca é transferida).

1. Abraaferramenta RUS no computador do
destinatario.
» Caminho: C: \ Arquivos de Programas \
KONICA MINOLTA \ SpectraMagic DX

* Nome: RUS_100634.exe

2. Crieumarquivo de destinatario (arquivo
de identificagdo) no computador do
destinatario.

* (1) Especifique um caminho e o nome do
arquivo que vocé gosta.

* (2) Clique neste botdo. Em seguida, o
arquivo id é criado.

3. Copieoarquivo de identificacdo do
computador destinatario para o computador
de origem (o computador do qual a licenga
sera transferida).

4. Abraaferramenta RUS no computador de
origem.

5. Crieum arquivo de transferéncia de licenca
(arquivo h2h) no computador de origem.
* (3) Especifique o arquivo de identificacdo
copiado do computador destinatario
antes.

* (4) Especifique um caminho e o nome do
arquivo h2h que vocé gosta.

* (5) Clique neste botdo. Em seguida, o
arquivo h2h é criado.
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6. Copie oarquivo h2h para o computador do ™3 -
destinatario. 6)
L T o e
7. Aplique um arquivo de transferéncia de licenca | Bahosted Licensa
(arquivo h2h) no computador do destinatario, e e il TR
alicenca sera transferida. - E_‘" tss
* (6) Mude para esta aba. e
* (7) Especifique o arquivo h2h criado.
* (8) Cligue neste botdo. A ativacdo esta
completa.
byt 4 oty Sl Lo (R men LT (17)
s anen(8)
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JInueH3noHHoe cornaweHue

YCnoBus HaCTOSALLEro NIMLEH3NOHHOMO COrfnaLleHns Ha UCNONb30BaHNE NPUIIOXKEHNS SpectraMagic DX
npeacTaeneHbl B 4ManoroBom okHe «JIMLeH3MOoHHOoe cornalleHney, Kotopoe 0TO6pa)K86TCF| Ha 3KpaHe
BO BpeMsA YyCTaHOBKW. HacToswee nporpammHoe obecneyeHne MOXHO yCTaHaBNMBaTb TOJIbKO B TOM
cny4ae, ecnu Bbl NPUHMUMaETE BCE YCNOBUA CornalleHua.

TexHunka 6e3onacHoCTMU

A Mepen ncnonb3oBaHnem npunoxenus SpectraMagic DX mMbl pekomeHayem, 4Tobbl Bbl
BHMMaTENbHO NPOYNTanM 3TO PyKOBOACTBO NOMNb30BaTeNsl, a Takke PyKOBOACTBA MNonb30BaTens
KoMMbtoTepa 1 npubopa.

Mpwn cocTaBneHnn HacToOSALErO PyKoBOACTBa Obinn NPUHATBLI BCE MepPbI K obecneyeHunto AOCTOBEPHOCTN
€ro cogepXxummoro. OpHako B cny4vae KaKnx-nmbo BOMpPOCOB, KOMMEHTapues, O6Hapy)KeHVIF| KaKnx-
nmbo owmnobok nnm OTCYTCTBYHOLLUMX pa3genoB Npocum 06pau.|,aTb09| B MeCTHOe npeacTtaBuTenbCTBO NO
npogaxam.

MpumeyaHus no ycraHoBKe

» [punoxenne SpectraMagic DX npegHasHadeHo Ansa paboTbl B onepaumoHHbix cuctemax Windows
10 unu Windows 11. O6paTtuTe BHUMaHWE, YTO B KOMMIEKT NOCTaBKM 3TOr0 NporpamMmmMHOro
obecrneyeHns He BXOAUT HU OAHa 13 BbiLLENpuBEAEHHbIX OnepaLoHHbIX cucteM. Mepeq
YCTaHOBKOW AaHHOro nporpaMMHoro obecnevyeHnst HeobxoaMMOo YyCTaHOBUTL Ha KOMMbIOTEP OAHY U3
BblLLEMNPUBEAEHHBIX ONepPaLNOHHbBIX CUCTEM.

MpumeyaHnsa no USB-yctponctBam (pnaw-naMmATb, KIHOY 3aliUTbI)

» [pun nogkntoueHmun USB-ycTponcTea k KoMnbloTepy, yoeantechb B NPaBUITbHOCTY €r0 NOAKMYEHNS.
He npunarante Ype3mepHbIX YCUNUIN ANs NOOKIHYEHMS YCTPOMCTBA.

* He potparneantecb Ao koHTakToB USB-Hakonutens.
» [locne ucnonb3oBaHusa USB-ycTporicTBa NONOXNTE €ro B YEXON U XpaHuTe B 6e3onacHoM mecTe.
* He noggeprante USB-ycTpoicTBO BLICTPLIM N3MEHEHNAM TEMMNePaTYpbl U KOHAEHCALMM.

* He octaBnste USB-ycTpoincTBO B MecTax, rage oHO MOXET ObITb NOABEPXKEHO BO3AENCTBUIO
BbICOKOW TemnepaTypbl OT NPSIMOro CONTHEYHOIO CBETA UMW HarpeBaTenemn.

* He poHsinte USB-ycTponcTBO U HE NoABeEpranTe ero CUibHbIM BHELLUHUM BO3AENCTBUSIM.

» Xpanute USB-ycTpoiicTBO BOanu ot BoAbl, CNvpTa, pacTBOpUTENEN ANns Kpacku n Apyrnx nogoGHbIX
BELLEeCTB.

MeTtop yTunusaumm

» YBeauTechb, YTO yTUNMU3ALMA UM NOBTOpHas nepepaboTtka AaHHoro nagenus (USB-ycTpoictea)
BbIMNOMHAETCA B COOTBETCTBMMN C MECTHBLIMI 3aKOHaMMU 1 HOPMaMW.

MpumeyaHus K pyKOBOACTBY Nonb3oBaTens

HacTosLee pykoBoACTBO NOMNb30BaTeNs KONMMPYETCs BO BPEMS YCTaHOBKM NporpaMMHOro obecneyeHms
B Buae PDF-dhanna. Takke konmpyoTcs Bepcun pyKoBOACTBa Mofb3oBaTens Ha ApYrnx a3blkax.

» Ecnu nporpammHoe obecneyeHne nocrasnsietcst Ha USB-ycTpoiicTBe, pykoBogcTBa nonb3oBaTenst
HaxofgsaTcs B nanke ycrpovictea \Manual (PykoBoacTso).

YTtobbl OTKPbITb PYKOBOACTBO NOJ1b30BATENA BO BpeMA pa60TbI C npunoxeHnem, B BEpXHEM NMpaBoM

Yrry OKHa Nporpammbl LWENKHUTE 3HAa4YO0K W B CTPOKe MeHI0 Bbibepute nyHKT [OTKpbITb PyKOBOACTBO
no aKcnyaTtauum nporpaMMHoro obecneyerus SpectraMagic DX].
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Od)MuMaanble 00603HauYeHus npuknagHoro nporpaMmmMHoro obGecneyeHwus, KOTOopble
Ucnonb3yrTCA B 3TOM pyKoBoaCTBe

(O6o3HaueHne B aTOM pykoBoacTtee) (OduumansHoe 0603Ha4eHNe)
Windows, Windows 10 onepaumoHHasi cuctema Microsoft® Windows® 10 Pro
Windows, Windows 11 onepaumnoHHas cuctema Microsoft® Windows® 11 Pro

ToBapHble 3HaKu

* «Microsoft», «Windowsy», «Windows 10» n «Windows 11» siBnsitoTCca 3aperncTpMpoBaHHbIMM
TOproebIMK 3Hakamu kopnopaummn Microsoft 8 CLUA v gpyrux ctpaHax.

» Jlorotun n cumeonunyeckme 3Hakm KONICA MINOLTA, a Takxke «SpectraMagic» siBnstoTcs
3aperncTpmMpoBaHHbIMY TOBapHbIMK 3Hakamm komnaHum Konica Minolta, Inc.

* «Intel» n «Pentium» saBnsTCa 3aperncTpupoBaHHbLIMM TOProBbIMM 3HakaMu kopnopauuu Intel B
CLWA v gpyrux ctpaHax.

» [lpyrve Ha3BaHMsA KOMNaHWA U NPOAYKTOB, NPUBEAEHHBIE B 3TOM PYKOBOACTBE MNOrb30Barens,
ABMNAIOTCH 3aperMcTpupoBaHHLIMU TOProBbIMW 3HAKaMu U TOProBbIMM 3HaKaMM COOTBETCTBYHOLLIMX
KOMMaHUA.
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1. TpeboBaHUA K cucteme

1.1 TpeboBaHuA K cucteme

OnepaunoHHas cuctema Windows 10 Pro (32-paspsigHasi)

Komnbrotep

OnepaTuBHasa namATb

XKecTtkun guck

JKpaH

USB-nopt

USB- unu
nocrnenoBaTesnbHbIN
nopt

Windows 10 Pro (64-pa3psgHasi)
Windows 11 Pro
* Bepcuu Ha aHIMUACKOM, SITOHCKOM, HEMELIKOM, (paHLly3CKOM,
WCNaHCKOM, UTanbsAHCKOM, NOPTYranbCKOM, PYCCKOM, TYPELIKOM,
NOMbCKOM, YMPOLLEHHOM KATANCKOM U TPaanLMOHHOM KUTaNCKOM
s3bIKax
» OGopynoBaHuWe KoMMbloTepa, KOTOpbI ByAeT NCNOMb30BaTLCSH, JOMKHO
COOTBETCTBOBATb UMW NPEBLILLIATL peKOMeHAyeMble TpeboBaHUs K
CUCTEME A1 UCNOMNb3yeMOl COBMECTUMON ONepaunoHHON CUCTEMBI
UNn HUXKeNpUBEAEHHblE cneundukauum.

KomnbtoTep, oCHalLeHHbIN NpoLeccopoM, akBmBaneHTHbIM Intel Core i5 2.7
[Ty vnn BbIWE

He menee 2 I'b (pekomeHayetcsa 4 I'B n 6onbLue)

20 'b cBoboAHOIro MecTa Ha XXeCTKOM Jucke

» [ns 6a3bl gaHHbIX Tpebyetcst He meHee 10 'b cBobogHOro MecTta Ha
CUCTEMHOM Aucke (AMcKe, Ha KOTOPOM YCTaHOBIEHA onepaunoHHas
cuctema).

Jvcnnen ¢ paspewennem 1280 x 768 nukcenew, 16-pa3pagHbIi LBET Unn
BbiLlLle

Tpe6yeTc9|, €CInn UCNOoNb3yeTCA KoY 3alluThbl. He Tpe6yeTc9| ansa
ANEKTPOHHOW NNLIEH3NN.

TpebyeTca onsa nogknoyeHus K npubopy

1.2 Mopaenun coBMeCTUMbIX NpMbopoB

CM-M6, CM-25cG, CM-700d, CM-600d, CM-2600d, CM-2500d, CM-2500c, CM-2300d, CM-3700A,
CM-3700A-U, CM-3700d, CM-3600A, CM-3610A, CM-5, CR-5

1.3 43bIK

A3blk MHTEepheinca

AHMMUACKUIA, ANOHCKUIA, HEMELKUI, PpaHLy3CKUA, UCNAHCKUIN, UTanbSHCKUNA,
NopTyranbCKUn, PYCCKUIN, TYPELIKUIA, MONbCKUIA, YNPOLLEHHbIA KUTAaUCKU N
TPaANLMOHHBIA KUTaNCKNin

(MOXHO BbIGpaTh NOCMe yCTaHOBKM)
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2. YctaHoBKalypaneHue nporpaMmmMHoro ooecne4vyeHus

MpunoxeHne SpectraMagic DX noctaensietca Ha USB-ycTponcTee unu ero MoXHo 3arpy3vTb Ha BeG-
cTpaHuue komnaHmu Konica Minolta no agpecy:

https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/index.html

» [pwu 3arpyske nporpammHoro obecneveHus c carta Konica Minolta o6si3atensHo 3arpysute Bepcuto
SpectraMagic DX, cooTtBeTcTBytoLwyto Bepcum Windows Ballero komnbetotepa. 32-pa3psagHas Bepcus
MOXET ObITb YCTaHOBMEHa TOMbKO Ha KOMMbIOTEPHbIX CUCTEMaxX C 32-pa3psiaHbiMU BEPCUAMU
Windows, a 64-paspsgHast Bepcust MOXeT ObITb YCTaHOBMEHA TOMbKO Ha KOMMbIOTEPHbIX CUCTEMAX C
64-paspsgHeiMu Bepcuammn Windows.

Umsa daina yctaHoBKuU:
Wms dharina ycTaHOBKM OTNIMYAETCS B 3aBUCUMOCTHM OT crocoba nonyyeHusi hainoB yCTaHOBKM.

» Ecnwn nporpammHoe obecneveHune noctaensietca Ha USB-ycTponcTee, dhain ycTaHOBKK, KOTOPbIN
HaxoamTcs B KOpHEBOM kaTanore USB-ycTpoicTBa, Ha3biBaeTcs «setup.exey.

« Ecnu npunoxeHune sarpyxeHo ¢ Beb-ctpaHuubl komnaHum Konica Minolta, dann yctaHoBku
HaxoguTcsa B ZIP-channe. B aToM cnyyae, nepeq NnpodorikeHMeM yCTaHOBKM, pa3apXnBupymnTe Bce
(harnbl B nnokaneHyto nanky Ha komnbiotepe. ®ann ycraHoBkM Ha3biBaeTcs «setup_x86.exe» (ans
32-paspsaHon Windows) nnm «setup_x64.exe» (ansa 64-paspsgHon Windows).

2.1 Tlpoueaypa yctaHOBKMU

» [lpun ycTaHOBKe 3TOro NporpaMMHoOro obecrnevyeHns nNonb3oBaTenio HeobXoaAMMO BOWTU B CUCTEMY
nopa, y4eTHOW 3anucblo aaMUHUCTpaTopa.

» Ecnwn Ha komnbloTepe ycTaHoBneHa npeablayLiasn Bepcus SpectraMagic DX, yaanute
cyulecTBytoLLyto Bepcuto SpectraMagic DX nepen ycTaHOBKOW HOBOW BEPCUM.

* B xo4e ycTaHOBKM NPUNOXEHNUS N pasHbIX ApaiiBEPOB MOXET HECKOMBKO pa3 NosIBNSATLCS
AManoroBoe OKHO KOHTPOSS y4ETHbIX 3anuceit. [pu NosiBNeHnn aToro AManoroBoro OkHa HaxmmawTe
KHOMKY «pogomknTby.

* Ecnnk KOMNbOTEPY NOAKIHOYEHbDI Kakne-nmbo KNnoun 3aLuThl (BKJ'IPO‘-Iaﬂ KIKo4YKn 3anThbl Ang opyroro
nporpaMmmMmHoro o6ecnequV|$|), oTcoeanHuUTe UX OT CeTU, nNpexae 4em npuctynarb K yCTaHOBKeE.

* Ecnu k KoMnbloTepy NOAKNoYEHbI Kakme-nmbo Nnpubopbl NPon3BOACTBa koMnaHum Konica Minolta,
OTKIKYUTE KX Nepes NPOAOIHKEHNEM YCTaHOBKW.

1. 3anycTtuTe onepaumoHHyto cuctemy Windows Ha komnbiloTepe.
» Ecnu Windows Update 3anyuieH, aoxautecs 3aBeplieHns Windows Update n nepesarpysute
KoMMbloTep nepep yctaHoBkon SpectraMagic DX.

2. YkaxuTe nyTb K (painy yCTaHOBKM.
» lMpn yctaHoBke ¢ USB-ycTporicTBa nepenaute B €ro KOPHEBYHO Narky.

» [Mpn ycTaHOBKe C 3arpykeHHOro danna, nepenauTe B nanky, B KOTOPYIO Obinu n3sneyeHol
annbl 3arpyxeHHoro ZIP-danna.

3. [Baxapl wenkHute cdann YCTaHOBKMW. Mocne atoro Ha4yHeTCcH yCTaHOBKa.
» [1o nosiBNeHnsa AnanoroBoro oOkHa MOXeT NPONTN HECKONbKO MWHYT; B 3TO BpemM4d nporpamma
YCTaHOBKU NpoBepAeT TEKYLLYH0 CUCTEMHYIO cpeay.

4. Yepes HeCKONbKO CEKYH NOSIBUTCS AMUAroroBoe OKHO BbliGopa si3blka YCTAHOBKY.

* BbiGpaHHbIN 53bik ByAeT ncnonb3oBaTbCA TOMLKO BO BPEMS YCTaHOBKM. A3bIK MHTepdeica
SpectraMagic DX MoxHO BbIGpaTh NOCne yCTaHOBKM NPUNoXeHus, Bbibpas «Hacmpouku
npunoxeHusi» B MeHto «[lokyMeHT» 1 BblbpaB s3blk B kateropun «lMapameTtpbl 3anycka»
AVanoroBoro okHa « HacTponku NPUNoOXeHNs».

* Y706bI BbIGPATL OPYroi A3bIK, WENKHUTE TeKYLLUIA A3bIK YCTaHOBKM 1 BbiGepute B
pacKpbIBaKOLLEMCS CNUCKE A3bIKOB TpeGyeMmblii S3blK YCTaHOBKM.
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5.
6.

10. HaxmuTe kHonky [ YctaHoeuTb |. Mpoueaypa yctaHoBku SpectraMagic DX npogomnxaetcs.

Haxmute kHonky [ OK ]. Mpoueaypa yctaHOBKM NpogorkaeTcs.

B 3aBucMMOCTM OT cpeabl KOMMNbIOTEPA U YCTAHOBMEHHOMO NPOrpamMmMHOro obecrnevyeHust nporpaMmme

ycTaHoBkM SpectraMagic DX, BO3MOXHO, MOHaA00MTCSA yCTaHOBUTbL HEKOTOPbIE HEOOXOaUMbIE

KkomMnoHeHTbl Microsoft, Takme kak komnoHeHTbl SQL, komnoHeHTbl .NET 4.5.2 Framework, u T.4.

Ecnu nporpamma ycTaHOBKM ONPeaenuT, YTo Heo0XoanMO YyCTaHOBUTbL KOMMOHEHTbI Microsoft,

YCTaHOBLLMK 3TUX KOMMNOHEHTOB HAYHET UX aBTOMATUYECKYHO 3arpys3ky.

* B 3aBMCMMOCTM OT yCTaHaBNMBaeMoro komnoHeHTa Microsoft, Bo3amMoxHO, noHagobutcs

COrNacuUTbCS C NOMNOXEHNAMM NMLIEH3MOHHOO COrfalleHnst Ha UCNOoNb30BaHNE Takoro
KOMMOHEHTA.

+ Bo Bpems ycTaHoBKM SQL nosiBuTCA OKHO KOoMaHaHoi cTpoku. HE 3AKPLIBAMTE JAHHOE
OKHO. Korga nocne 3aBeplieHus yctaHoBkn SQL OKHO KOMaHAHOW CTPOKW 3aKpOeTCst
aBTOMaTUYECKN.

* B HekoTopbIx criy4asx MoxeT noHagobuTbeca nepesanyck KOMMbloTepa Nocrne yCTaHoBKN
komnoHeHToB Microsoft. B Takom crniyyae nepesanyctute KOMMNbIOTEP 1 MOBTOPHO 3anycTute
nporpammy yctaHoBku SpectraMagic DX, kak yka3zaHo B ware 1 BbiLe.

* YcraHoBka MoXeT notpebosatb 30 MUHYT UK OoOMbLUE.

HaxmuTe kHonky [ anee ]. MNosBUTCS NULEH3MOHHOE COrmnalleHne Ha UCMONb30BaHNE NPUNOXEHNS
SpectraMagic DX.
* Yto6bI pacneyartartb NMULEH3MOHHOE CcornalleHne, HaxkmuTe KHonky [ Mevats . Takke
NMLEH3NOHHOE CornalleHne coxpaHsaeTcs B Buae davina B nanke yctaHoBku SpectraMagic DX.

HaxmunTe kHonky [ A npyHUMato ycnoBus NMMUEH3NOHHOMO cornalleHus |, 4Tobbl BeibpaTh ero u
akTusupoBaTb kHomnky [ Janee ], 3atem HaxxmuTe [ danee ].

MosiBUTCS ouanoroBoe OkHO, B KOTOPOM OTOGpaXaeTcs nanka yctaHoBku SpectraMagic DX. Ecnu
pacnonoxeHve nanky no yMonyaHuio SBNSeTCA npuemnembiM, Haxxmute kHonky [ Janee .
* YT0ObBI U3MEHNTL Narnky yCTaHOBKMN, HAXXMWUTE KHOMKY [ IBMEHWTD ... ] 1 yKaxuTe nyTb K
Tpebyemow nanke nepen TeM, Kak HaxkaTb KHOMKy [ danee ].

+ [Ins 3aBepLUEHNsI YCTaHOBKM MOXET NOHA800bUTLCA HECKONbKO MUHYT. He 3anyckaiite apyrue
npouecchl Ha KOMMNbOTEpPe A0 3aBepLueHns ycTaHoBkM SpectraMagic DX.

* Bo Bpems yctaHoBku SpectraMagic DX nosiButcst gnanor ycraHoBku apaneepa. ObssaTensHo
ycTaHoBWTe ApainBep. B cnyyae oTmeHsbl, ycTaHoBka SpectraMagic DX Ttakke bynet oTMeHeHa.

11.Mocne yctaHoBku SpectraMagic DX, HaxMuTe B NOSIBUBLIEMCS AVaNOroBOM OKHE 3aBEPLLEHUS]

YCTaHOBKM KHOMKY [ [OTOBO ] 1 3aKpomnTe 3TO OKHO.

2.1.1 Co3paHue sipnblKa

Mocne yctaHoBkK SpectraMagic DX B meHto 3anycka Windows nosiButcs sipnbik SpectraMagic DX.
YT0ObI NOMECTUTL APIbIK B APYroe MeCTOMNONoXeHne, HanpuMep Ha pabounii CTor, co3fanTe SphbIK C
nomoLbo nposogHuka Windows nnv gpyrov nporpaMmeil.
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2.2 Tlpoueaypa ynaneHus
Mpoueanypa yaaneHus SpectraMagic DX BbINOMHAETCS C MOMOLLbIO CTaHAAPTHOrO MeToAa yaaneHus
nporpamm Windows.
» basa gaHHbIX, ncnonb3dyemas npunoxeHnem SpectraMagic DX, He yaanseTcs npu gevHCcTannaumm
SpectraMagic DX.

* KomnoHeHTbl Microsoft (SQL 1 T. A4.), ycTaHOBnEeHHbIe B xoge uHctannsauumn SpectraMagic DX,
He yganstoTtcsa npu genHctannauumn SpectraMagic DX. MNMockonbky komnoHeHTbl Microsoft moryT
MCnonb30BaTbCs APYrMM NporpaMMHbIM obecneveHneM, ux He cnegyeT yaansaTb.

+ B uactHocTu, HE YOANANTE OCOBEHHOCTM SQL «SMDXEXPRESS». YaaneHnue a1oit hyHKLUK
SQL npuBegert k ToMy, 4To 6a3a AaHHbIX, cogepxallas gaHHble SpectraMagic DX u 1. [., CtaHet
HEMNpUrogHoOM, YTo NPMBEAET K NoTepe AaHHbIX.

. HaxmuTe npaBon KHOMKON MbILLKN KHOMKY «[1yCk» B HVXXHEM JIEBOM YITy 3KpaHa.

B nosiBuBLuemMcs MeHio BbiGepuTe NyHKT [ MporpamMmbl U KOMNOHEHTHI |.

BbibepuTte [SpectraMagic DX] n HaxxmuTe KHOMKY «Yaanutby.

Aw N =

. [losaBnTCcSa AnanoroBoe OKHO NOATBEPXAEHWNS yAaneHns 3Toro NporpaMMHoro obecneyeHms.
Haxwmute kHonky [ Oa ].

5. MosiBUTCA AManoroBoe OKHO noaTeepXgeHnaA 0BOHOBMEHUS 3TOrO nporpamMmmMmHoro obecneyeHus. Ans
3aBepLieHna npouecca yganeHua cne,u,y|7|Te 0TO6pa)K89MbIM Ha 3KpaHe NHCTPYKUMAM.

3. NMopknoyeHune

[ns nonyyeHns nHdopMaLum o UsnYeckoM NOAKMYEeHUN K Npubopam obpaTtnTeck K pyKOBOACTBY Mo
3KCMnyaTauum cooTBETCTBYIOLLETO NpuGopa.

[ns nony4eHns nHdopmaumm o0 HacTpoWkax NocrneaoBaTenbHOro NopTa v Nogkmno4YeHnn K npubopy 13
npunoxeHusa SpectraMagic DX cm. pykoBoACTBO nonb3oaTensa SpectraMagic DX.
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4. CBegeHus o NULUEH3UOHHOM COrnaweHnn Ha
ucnonb3oBaHue npunoxeHus SpectraMagic DX

JInueHanoHHoe cornalueHne Ha ncnonb3oBaHne SpectraMagic DX gocTynHo B GymMaxXHOM mnu
OJIEKTPOHHOM BUAOE. Kpome TOro, ANEeKTPOHHadA NUUEH3NA MOXeT ObITb B Bunae O,ELHOI'IOJ'IbSOBaTeJ'IbCKOPI
NVLEH3UN, YCTaHaBNMMBAEMON Ha OAMH KOMMbIOTEP, UMM MHOTOMOb30BaTENbCKOW NiaBatoLLen
nuueHsun. OnncaHne Buaa NpuodpeTEHHON BaMU NULEH3UN NPeaCTaBNeHo B pasfene Huxe.

4.1 JlvueH3ua ¢ annapaTHbIM 3aWMUTHbLIM KITHOYOM
Ecnu Bbl npuobpenu SpectraMagic DX ¢ annapaTHoOW NMUEeH3nen, BMECTE C NMPOrpamMmMHbIM
ob6ecrneyeHneM Bbl Nory4aeTe annapaTHbli 3awwmTHbIA USB-krtoy.

Mpw ncnonb3oBaHumn SpectraMagic DX 3awutHbii USB-kntoy Heobxoammo BctaButb B USB-nopt
KomMnbloTepa. JInueH3nsa akTMBMpyeTCs TONMbKO B Criyvae noaknioydeHus sawmutHoro USB-kntoya k
KOMMbIOTEPY.

4.2 JOneKTpPOHHas NULUEH3uA

Ecnu Bbl npuobpenun SpectraMagic DX ¢ aneKkTpoHHOM NULEeH3neR, BMECTE C NPOrpaMMHbIM
obGecneyeHneM Bbl nony4vaeTte ceptudumkart nuueHsum (B bymaxHom suae nnu B PDF-channe), B koTopom
yKasaH Koy npoaykTa.

* Kntoy npoaykTa HeoGxoaum Anst akTuBaumMm nuueHsun. XpaHute ero B 6e3onacHoM MecTe.
JIueHans cumTaeTcs HeencTBYIOLWEN A0 TeX Nop, NoKa Bbl HE aKTUBALIMIO NULEH3UN.

* Y6eauTecnb, YTO ANEKTPOHHbIE cO0bLLEeHMs ¢ agpeca webmaster@selms-mail.konicaminolta.com He
Onokupytotca 6paHamMayapoM U He MAEHTUULMUPYIOTCS CUCTEMOW Kak cnam.

4.2.1 OHnawvH-akTMBaLUA

Onsa aktmBauuy NULEH3UW OHNANH BbIMOMHUTE HKENPUBEAEHHYIO NpoLeaypy.

» [lepen BbINOMHEHNEM aKTMBALMUN OHMAMH KOMMbIOTEP AOMKEH ObITb NOAKMNOYEH K MIHTepHeTYy.

1. 3anyctute npunoxeHue SpectraMagic DX.

2. Korpa nosiBuTCS AnanoroBoe okHO «AKTUBaumsa npunoxeHus SpectraMagic DX», HaXmuTe KHOMKY [
OnnaviH-akTuBaums 1.

3. [uranoroBoe okHO «AKTMBaLWA NpunoxeHns SpectraMagic DX» U3MEHUTCS 1 B HEM NOSIBUTCSA
TEKCTOBOE None, B KOTOPOM MOXHO BBECTM KIOY NpoayKTa.

4. BpeanTe B TEKCTOBOM MOJIe CBOM KIHOY NPOAYKTA (M3 cepTudmkaTta NULEH3UN) U HaXKMUTE KHOTKY
[ AKTUBUPOBATD ].

5. TMpunoxeHne oTnpaBuT 3anpoc Ha BeG-cTpaHuly SE LMS u B avanoroBom okHe «AKTMBaLuUs
npunoxeHusa SpectraMagic DX» nosBatca coobueHne «Maet aktmBauusa nuueH3nm NpunoXxeHus
SpectraMagic DX» 1 nHOUKaTop BbINOMHEHUS.

6. [losiBMTCA COOBLLEHME C 3anpocoM Ha perucTpauuio nons3osarens. HaxmuTe kHonky [ OTKpbITh ].
Ha Beb-cTpaHuLe cnuctembl ynpaBneHns NuUeH3naMm Ha nameputenbHoe obopyaoBaHune Konica
Minolta (SE-LMS) nosiButcs okHo «[oaTeepaeHne cBegeHUI O Nonb3oBaTtene n NMUEH3nn».

* [Mpn Heo6XoOUMOCTN MOXHO U3MEHUTb S3bIK NtOOGOro okHa Be6G-cTpaHuubl SE-LMS,
LLENKHYB B BEPXHEM FEBOM YrTy OKHa MYHKT «BbiGpaTh A3blk» 1 BbIGpaTh B NOSIBUBLLEMCS
packpbiBaloLLEMCH crincke TpebyeMblii A3bIK.

7. TpoeepkTe, YTOOLI CBEAEHUS O NULIEH3UM, OTOOpaXkaeMble B BEPXHEN YacTu OKHa, CoBMnaaanm
CO CBeAeHnsiMn B BalLieM 3akase. Ecnn ceegeHnsi coBnagatoT cO CBeAEeHMAMM BalLero 3akasa,
LenkH1Te NyHKT «CBegeHnsa coBnagalT C HOMEHKNATYpour 3akasay, YTobbl yCTaHOBUTL (DNaxok.

» Ecnu cBegeHus He coBNagaloT Co CBeAEHMsIMM BalLero 3akasa, obpaTutechb kK TOproBomy
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npeancrtaBuTenio, y KOTOporo Bbl npmo6per||/| 3TO NporpamMmmMHoe obecneyeHue.

8. Beeaute uHdopmaumto o cebe B HKHEN YaCTy OKHa.
» [Ina peructpauum TpebytoTca Kak MUHUMYM Balle CBOW aapec 3MNeKTPOHHON NOYTbI (KOTOPbIA
XOTWUTE NCNONb30BaTh Afs perncTpauum nonb3osarens), uvms, hamunms, HassaHue KOMMaHum un
CTpaHbI.

9. Ecnu Bbl cornatuaeTech C NONUTUKON KOHGMAEHUMaNsHOCTU BeG-CTpaHULbl, yCTaHOBUTE (piaxkok
PSIAOM C MYHKTOM «£1 cornaiuarcb Ha 00paboTKy nepcoHanbHOM nHopmaLmmny.
» [Ins npocMoTpa NoNUTUKN KOHPUAEHUNANbHOCT AaHHON BEO-CTPaHWLbI LLENKHUTE NYHKT
«# cornawatock Ha 06paboTKy nepcoHanbHon nHdopmMaunmy. OTKpoeTcs OTAENbHOE OKHO C
MHopMaLMen 0 NOANTUKE KOHPUOEHLMANTBHOCTH.

* YT10o6bl 33aBEpLUMTL NPOLIECC perncTpaLum, BaMm HeobXoAMMO COrMacuUTLCA C NONUTUKOM
KOHMOUAEHLMANBHOCTU.

10. HaxmuTe kHonky [ MoaTeepxkaeHue u peructpaums ]. MNosiBUTCA aKpaH NOATBEPXKAEHNS.

11. Ecnu Bbl perucTpupyetech Brepsble, NpuayMariTe naposib, BBeas ero B 2 TEKCTOBbIX MOSS.
Ecnu Bbl yXKe perucTpupoBanucb paHee, BBEAUTE CBOV MNaporib B TEKCTOBOE Mone.

12. HaxxmuTe kHonky [ Peructpauus ]. Mpouecc peructpauum nonb3oBaTtens 3aBepLleH 1 Bbl Nonyyute
3MNeKTPOHHOE CoobLLEeHNe C NOATBEPXKAEHNEM perncTpaLmu.

13. Yepes Heckonbko CeKyHa akTuBauus Byaert 3aBeplueHa n SpectraMagic DX nepesanycTtuTcs.
AKTMBaUMSA NULIEH3NW 3aBepLUeHa.
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4.2.2 ABTOHOMHAasi akTUBaUus

ABTOHOMHYIO aKTMBaLMUIO MOXXHO BbIMOMTHUTb Ha KOMMbIOTEPE, HE NMOOKITHOYEHHOM K MHTepHeTy, npu
YCInoBuun, 4TO Ha opYyroMm KomMmnboTepe eCTb A0CTYN K MHTepHeTy.

[ns aBTOHOMHOWM akTUBaLMW NULIEH3UW BbINOMHUTE HUXKEMNPUBEAEHHYIO NPOLEaYPY.

1. 3anyctute npunoxeHue SpectraMagic DX.

2. Korga nosiBUTCS AManoroBoe okHO «AKTUBaLUMA NpunoxeHus SpectraMagic DX», HaXmuTe KHOMKY [
ABTOHOMHas akTnBaums ]. finanor nepeknovmTcs.

3. Haxwmure kHonky [ Cosgaiite dpain C2V ]. MossuTcs AnanoroBoe okHO «BbiGpaTs nanky».

4. BbiGepuTe nanky, B KOTOpoi Heobxoammo cospath daiin C2V, n Haxmute kHonky «OK». daiin
OyneT co3gaH.

5. CkonupyiiTe 3TOT (haiin Ha KOMMbLIOTEP C MOAKMHOYEHUEM K VIHTEpHETY.

6. [lepeigute Ha Be6-cTpaHuuUy SE-LMS no agpecy:
https://selms.konicaminolta.com/login
» Ccbinka Ha aTy Beb-CTpaHuLy Takke oTobpaxaeTcsl B OkHe kaTeropum «Hdopmaums o
nuueH3un» B ananoroBoM okHe SpectraMagic DX «HacTporiku npunoxeHus».

7. TlosiBATCSA OKHO NPOBEPKU NMOANMUHHOCTM NuueH3un SE-LMS. BBeanTe B TEKCTOBOM MNosie CBOM KITHoM
npogykra (3 ceptudpmkara nuueHanm) n Haxmute kHonky [ OTMNPABUTD ].

8. BBeauTe CBOW afpec 3NeKTPOHHOW NoYTbl U Naporb, U HaxmuTe [ Bontu ]. Mosieutcst okHo SE-LMS
CO CMUCKOM NULIEH3UIA ANS 3aperMcTpypoBaHHOro agpeca aneKkTPOHHOM NoyThl. YTobbl npocMoTpeTh
BECb CMUCOK, LLENIKHUTE B BEPXHEN NeBOW YacTh CMMCKa 3HAYOK «+».

9. B cnucke nuUeHsuiA HakauTe KoY NpoAyKTa, KOTOpbIi HEOGXOAMMO aKTUBMPOBAaTL aBTOHOMHO, U
LUEeNKHMTEe NyHKT [ ABTOHOMHasi akTMBaums | AN AaHHOIO Kkoda NpogyKTa.

10. MNosiBUTCA OKHO C BbIGPaHHLIM KITHO4OM NPOAYKTa U 3anpocoM Ha dain C2V, co3aaHHbIn B xoae
wara 4. HaxmuTe kHonky [ BeibpaTh chain ], 4Tobbl OTKPbITE AUanoroBoe okHO «OTKPbITbY, yKaxKute
nyTb Kk panny C2V n Haxxmute KHOMKy [ BeinonHuts ].

» Ecnn Heobxoaumo oTnpasutb nonyumslumincs dann V2C Ha gpyron agpec aneKTPOHHON NOYTHI,
BBEAMTE aApec HY>KHOWN 3NEeKTPOHHOW NoYTbl B TEKCTOBOM More nepes Tem, Kak HaxaTb KHOMKY [
BbinonHuts |.

11.Ha agpec Balueii anekTPOHHON NoYThI (UMW aapec APYrol ykasaHHOMN NeKTPOHHOI noyTkl) GyneT
oTnpasneHo coobLeHne C NOATBEPXAEHUEM aKkTUBaLMM U QNaNoroBoe OKHO M3MEHWUTCS Ha OKHO C
cooblLueHneM «3aBepLunTe aBTOHOMHYIO aKTMBaLIMIO» 1 KHOMKON
[ 3arpyanTb daiin V2C 1.

12. Haxxmute kHonky [ 3arpysuts cain V2C ] u coxpaHuTte aiin Ha KomnbioTepe.

13. CkonupyiiTe 3arpyxeHHbln cann V2C Ha KoMMboTep, Ha KOTOPOM HeoBX0AMMO aKTMBUPOBaThL
NULEH3NIO.

14. B onanoroBom okHe «AKTUBaLUSA NpunoxeHusa SpectraMagic DX» (kak nokasaHo B Luare 2)
HaXXMUTE KHOMKY [ YkaxuTe nyTb Kk dpaniny V2C ] n ykaxuTte nyTb K CKonnpoBaHHomy gaviny V2C.

15. HaxxwvuTte kHonky [ AKTUBUPOBATD ].

16. B onanorosom okHe «AKTvBauus npunoxeHus SpectraMagic DX» nosieatcs cooblieHne «Mget
aKkTMBauusi NULEH3nn npunoxeHus SpectraMagic DX» 1 nHanMkaTop BbINOMHEHUSI.

17.Yepes Heckonbko CekyHa akTuBauusa GyaeT 3aBeplueHa U SpectraMagic DX nepesanyctutcs.
AKTUBaLMA NULIEH3UW 3aBepLLEHA.
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4.2.3 Wcnonb3oBaHue nnaBamoLlen NMUeH3nn

MnaBatowasn nuueH3nsa npegcrasnset cobon MHOronosib3oBaTes1bCKyH JIMLUEH3NK0, KOTOpad
yCTaHaBnMBaeTCA Ha O4UH KOMMNbKOTEP B CETU (BbII'IOJ'IHHIOLLI,VIVI ponb cepBepa J'IVILI,eHSVIVI), K KOTOpOMmMYy
3aTeM MNno CeTn MOryT NoAKNKYaTbCA Opyrme KoMnbloTepbl (I'IOJ'Ib3OBaTeJ'IVI KJ'IVIeHTa) B KonunyecTtse,
COOTBETCTBYHLLEM KONMN4ecTBy I'Ipl/lOGpeTeHHle TNINUEH3NIA.

» CepBep nNuueH3nn 1 Nonb3oBaTeNn KNMeHTa AOIMKHbI ObITh B 0guHakoBor noaceTu. (Ecnin
naaBakoLLyo NULEH3NI0 HE0HX0AMMO UCMONb30BaTh Ha KOMMbOTEPAX B APYrov NoACEeTH,
obpaTtuTech k TOproBomy npeacraBuTento komnaHum Konica Minolta).

M CepBep NNUEeH3nn OormkeH ObITb BKIMOYEH BO BpemMsa ncnonb3oBaHuA NUUEH3NnN KIMMeHTCKUMIn
KOMNblOTEPAMMU.

+ [Ina nonyyeHus nogpo6HOM nHdopMaumm o cBoel NoaceT obpaTuTecs K CUCTEMHOMY
agMuHucTpaTopy.

YTtobbl YCTaHOBUTb, aKTUBMPOBATb U NCMOMb30BaTb NiiaBakoLWyH JIMLUEH3NK, BbINONMHUTE
HUXenpmueeaeHHY npoueaypy.

1. YcraHosute SpectraMagic DX Ha KoMrbtoTep, KOTOpbIii ByAeT NCNonb3oBaTbCs B Ka4ecTse cepsepa
NULEH3NN.

2. 3anycTuTe npunoxenue SpectraMagic DX.

3. AKTUBMpYITE NMULEH3MI0, YCTAHOBIIEHHYIO Ha CepBepe NMULIEH3WIA, B COOTBETCTBUM C NPOLIEAYPOW,
npeacTaBneHHon B nogpasaenax "4.2.1 OnnavH-aktueaumsa” unm "4.2.2 ABTOHOMHas aktueaums”.

4. YctaHoBuTe SpectraMagic DX Ha KnNMeHTCKMe KOMMboTepbl.

Tenepb NnaBawLas NUUEH3Na akTnuBnposaHa. Mpu 3anycke SpectraMagic DX Ha KnnMeHTCckom
KOMMblOTEPE NPUIOXKEHUE CHaYana NoaKn4aeTcs K cepBepy NULEH3UIA, YTOObI NONYyYnTb NINLIEH3MIO.
KonunuyecTBo kOMMNbIOTEPOB, KOTOPbIE MOTYT OAHOBPEMEHHO paboTtaTthb ¢ npunoxeHmem SpectraMagic DX,
npeacTaBnsieT cobomn KONMYECTBO NOMb30BaTENLCKMX NIULLEH3WI B NaBatoLLEN NULEH3NN.

OrpaHquHMe Auvana3oHa noAaKnw4yeHuda K nMueH3mm

OrpaHnuunTb Arana3oH NOAKMYEHMS K NINLEH3MN cepBepa NMULEH3NU U KITMEHTCKMX KOMMNbIOTEPOB
MOXHO BbIMOMHUTb, MOAKMIOYMBLLUCE K aapecy http://localhost: 1947 ¢ kaxaoro koMnbloTEpPa, a Takke C
nomoLubto LieHTpa ynpaenenns agmuHnctparopa. MNogpobHasa nHdpopmaumsa o6 ncnonb3osaHum LieHTtpa
ynpaeneHns agMuHucTpaTopa npegcraeneHa B cnpaske LieHTpa ynpasneHvs agMuHucTpaTopa.

+ HacTpoitka no ymonuyaHuio: Bce KoMnbloTeph! B TOW e NOACETU, YTO U CEPBEP NMLIEH3UM, Ha
KOTOpbIX yCTaHOBMEHO npunoxexue SpectraMagic DX, HaxoaaTca B npefenax noaKoyeHus.
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4.2.4 TlMepepaya nUueH3UU

[nsa nepegayv (NOBTOPHOTO) MULIEH3UM C OQHOMO KOMMbIOTEPA Ha APYrov Bbl 3anyckaeTe nporpaMmmy
RUS Ha 06ounx komnbioTepax. Ha kaxaom komnbtotepe Boibepute Bknagky «Transfer License» n

BbINOJTHATE ONUCaHHYKO HMXE npouenypy.

» 3apaHee, SpectraMagic DX gomkeH 6bITb YCTAaHOBMNEH Ha KOMMbOTEPE-Nonyyartene (KoMnboTepe,

Ha KOTOpbIV NepeaaHa fNMUEH3ns ).

1. OrtkpoiTe HcTpymeHT RUS Ha komnbloTepe-
nony4arene.
* Mytb: C: \ Program Files \ KONICA

MINOLTA\ SpectraMagic DX
* Nimsa: RUS_100634.exe

CospanTte gann nonyyarens (cdann id) Ha
KOMnbloTepe-nonyyarene.
* (1) YkaxuTe nyTb 1 umsa darina, KoTopblii
BaM HpaBWTCH.

* (2) Haxxmute aTy KHOMKY. 3aTem co3gaerca
dann id.

CkonvpynTe chann naeHtudmkaTtopa c
KOMMblOTEpa-NnonyyaTens Ha UCXOaHbIN
KOMMbIOTEP (KOMMBIOTEP, C KOTOporo byaet
nepenaHa nuueHsus).

OTkpowite nHcTpymeHT RUS Ha ncxogHom
KOMMbloTEpE.

Cospainite dann nepegayn nuueHsun (dan
h2h) Ha ncxogHoM KoMNblOTEpPE.
* (3) YkaxunTe chann id, CkonMpoBaHHbIN C
KOMMblOTepa-nonyyarensi.

* (4) YkaxuTe nyTb 1 uma davina h2h,
KOTOpbIV BaM HpaBUTCS.

* (5) Haxxmute aTy kHOMKY. 3aTem co3gaeTca
dann h2h.
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6. CkonupyiTte aiin h2h Ha KomnbloTep- =y
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Acuerdo de licencia del software

Las condiciones del acuerdo de licencia del software SpectraMagic DX se proveen en el cuadro
de diadlogo Acuerdo de licencia del software, que se muestra en la pantalla durante el proceso de
instalacion. Este software solo podra instalarse si acepta todos los términos del acuerdo.

Precauciones de seguridad

Antes de usar su software SpectraMagic DX, le recomendamos que lea detenidamente este
manual, asi como los manuales de instrucciones de su computadoray del instrumento.

Hemos hecho todo lo posible para garantizar la precision del contenido de este manual. Sin embargo,
si tiene alguna pregunta o comentario, encuentra algun error o que falta una seccion, pongase en
contacto con su oficina de ventas local.

Notas sobre la Instalacion

* Elsoftware de aplicacién SpectraMagic DX esta disefiado para ser utilizado con los sistemas
operativos Windows 10 o Windows 11. Tenga en cuenta que no se incluye ningun sistema operativo
con este software. Antes de poder instalar este software, debera instalar uno de estos sistemas
operativos en la PC.

Notas acerca de los dispositivos USB (memoria flash, llave de proteccion)

¢ Cuando conecte el dispositivo USB a su computadora, asegurese de que tenga la orientacion
correcta. No lo fuerce para enchufarlo.

¢ Notoque los contactos de la unidad flash USB.
¢ Después de usar el dispositivo USB, vuelva a colocarlo en su caja y guardelo en un lugar seguro.
* Evite exponer el dispositivo USB a la condensacion y a cambios bruscos de temperatura.

¢ Evite dejar el dispositivo USB en lugares donde pueda quedar expuesto a altas temperaturas
provenientes de la luz del sol directa o de la calefaccién.

¢ Evite las caidas del dispositivo USB y no lo someta a impactos fuertes.

¢ Mantenga el dispositivo USB alejado del agua, el alcohol, los diluyentes de pinturas y otras
sustancias similares.

Método de desecho

« Asegurese de que este producto (dispositivo USB) se deseche o recicle de forma adecuada
conforme alas normasyy las leyes locales.

Notas sobre el Manual de instrucciones

El Manual de Instrucciones se instala en formato PDF durante la instalacion del software. También se
instalan versiones del Manual de instrucciones en otros idiomas.

¢ Siel software se compro en un dispositivo USB con memoria flash, podra leer el manual de
instrucciones en ese mismo dispositivo en la carpeta \Manual.

Para ver el manual de instrucciones mientras usa el software, haga clicen n en la parte superior
derecha de la ventana del software y seleccione [Abrir el manual de SpectraMagic DX] desde la barra de
menu.
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Designaciones formales del software de aplicacion utilizadas en este manual

(Designacion en este manual) (Designacion formal)

Sistema operativo Windows, Windows 10 Microsoft® Windows® 10 Pro

Sistema operativo Windows, Windows 11 Microsoft® Windows® 11 Pro
Marcas

¢ «Microsoft», «Windows», «Windows 10» y «Windows 11» son marcas comerciales registradas de
Microsoft Corporation en los EE. UU. y otros paises.

¢ Las marcas, simbolosy logotipos KONICA MINOLTA y «SpectraMagic» son marcas registradas de
Konica Minolta, Inc.

¢ «Intel» y «<Pentium» son marcas comerciales registradas de Intel Corporation en los EE. UU. y otros
paises.

e Otros nombres de empresas y nombres de productos mencionados en este manual son marcas
comerciales registradas o marcas comerciales de sus respectivas empresas.
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1. Requisitos del sistema

1.1 Requisitos del sistema

SISTEMA OPERATIVO Windows 10 Pro 32 bits
Windows 10 Pro 64 bits
Windows 11 Pro

e Versiones en inglés, japonés, aleman, francés, espafiol, italiano,
portugués, ruso, turco, polaco, chino simplificado y chino tradicional

¢ Elhardware del sistema que se use debera cumplir o exceder el maximo
de los requisitos del sistema recomendados para el SO compatible que
se use o las siguientes especificaciones.

Computadora PC equipada con un procesador equivalente a Core i5 de 2.7 GHz o superior
Memoria No menos de 2 GB (se recomienda 4 GB o0 mas)

Unidad dediscoduro 20 GB de espacio disponible en el disco duro

¢ Serequiere un minimo de 10 GB de espacio disponible en el disco en |la
unidad del sistema (unidad donde esta instalado el SO) para la base de
datos.

Pantalla Hardware de pantalla con capacidad de visualizacion de 1280 x 768
pixeles / color de 16 bits o superior

Puerto USB Requerido para la llave de proteccidn, en caso necesario. No es necesario
para la licencia electrénica.

Puerto serie o USB Requerido para la conexién con el instrumento

1.2 Instrumentos compatibles

CM-M6, CM-25c¢G, CM-700d, CM-600d, CM-2600d, CM-2500d, CM-2500¢c, CM-2300d, CM-3700A,
CM-3700A-U, CM-3700d, CM-3600A, CM-3610A, CM-5, CR-5

1.3 Idioma

Idioma de visualizacion Inglés, japonés, aleman, francés, espariol, italiano, portugués, ruso, turco,
polaco, chino simplificado y chino tradicional
(Puede seleccionarse luego de la instalacion.)
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2. Instalacion/desinstalacion del software

El software SpectraMagic DX esta disponible en una memoria flash USB o descargandolo del sitio web
de Konica Minolta:

https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/index.html

Cuando descargue el software del sitio web de Konica Minolta, asegurese de descargar la edicidon
DX de SpectraMagic que coincida con la edicion Windows de su ordenador. La edicion de 32 bits
solo se puede instalar en sistemas informaticos con ediciones de 32 bits de Windows, y la edicién
de 64 bits solo se puede instalar en sistemas informaticos con ediciones de Windows de 64 bits.

Nombre del archivo de instalacion:

El nombre del archivo de instalacién puede variar segun dénde haya obtenido los archivos de
instalacion.

Si recibié el software en una memoria flash USB, el nombre del archivo de instalacion sera «setup.
exe» en el directorio raiz de la memoria flash USB.

Si descargé el software del sitio web de Konica Minolta, el archivo de instalacion estara en un
archivo *.zip. En este caso, debera extraer todos los archivos en una carpeta de su computadora
antes de continuar. El nombre del archivo de instalacion sera "setup_x86.exe" (para Windows de
32 bits) o "setup_x64.exe" ((para Windows de 64 bits).

2.1 Procedimiento deinstalacion

1.

Al instalar el software, debera iniciar sesién en la computadora como usuario con privilegios de
Administrador.

Si se ha instalado una versidn anterior de SpectraMagic DX en el ordenador, desinstale la version
existente de SpectraMagic DX antes de instalar la nueva version.

Es probable que durante el proceso aparezca varias veces un cuadro de didlogo para verificar el
Control de cuenta de usuario, ya que se instala el software y varios controladores. Cuando aparezca
este cuadro de didlogo, haga clic en «Continuar».

Si hay llaves de proteccion (incluidas las llaves de proteccion para otro software) conectadas al
ordenador, desenchufarlas antes de proceder a la instalacion.

En caso de haber algun instrumento Konica Minolta conectado a la computadora, desconéctelo
antes de continuar con la instalacion.

Inicie Windows en su computadora.
« Si Windows Update se esta ejecutando, espere hasta que Windows Update haya finalizado y
reinicie el equipo antes de instalar SpectraMagic DX.

Busque el archivo de instalacion.

» Cuando haga la instalacion desde una memoria flash USB, busque la carpeta raiz de la memoria
flash USB.

» Cuando haga la instalacion desde un archivo descargado, busque la carpeta en la que se extrajo
el archivo zip.

Haga doble clic en el archivo de instalacion. Comenzara la instalacién.
 Es probable que el didlogo de instalacion tarde unos minutos en aparecer mientras el instalador
verifica el entorno del sistema actual.

Después de unos segundos aparecera un didlogo para seleccionar el idioma que se usara durante
la instalacion.
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11.

2.1

« Este es el idioma que se usa solo durante la instalacion. El idioma de visualizacion del
SpectraMagic DX puede seleccionarse después de haber instalado el SpectraMagic DX
seleccionando Configuracién de la aplicaciéon en el menti Documento y seleccionando el idioma
en la categoria Opciones de inicio del cuadro de didlogo Configuracion de la aplicacién.

 Paraseleccionar otro idioma, haga clic en el idioma actual y seleccione el idioma deseado para
lainstalacion de la lista desplegable de idiomas que aparece.

Hagaclicen [ Aceptar ]. Continuara la instalacién.

Segun el entorno de la computadora y del software instalado actualmente, es probable que el
instalador del SpectraMagic DX deba instalar determinados componentes necesarios de Microsoft,
tales como componentes SQL, componentes .NET 4.5.2 Framework, etc. Si el instalador determina
que deben instalarse los componentes Microsoft, el instalador de dichos componentes se iniciara
de forma automética.
* Segun el componente Microsoft que se instale, debera aceptarse el Acuerdo de licencia
correspondiente.

* Aparecerd una ventana de comandos durante la instalacion de SQL. NO CIERRE ESTA VENTANA.
Cuando finalice la instalacion de SQL, la ventana de comandos se cerrara automaticamente.

* Enocasiones, es probable que deba reiniciar la computadora después de haber instalado los
componentes Microsoft. En estos casos, reinicie su computadora y luego vuelva a iniciar el
programa de instalacién del SpectraMagic DX desde el paso 1 indicado arriba.

* Lainstalacién puede requerir 30 minutos o mas.

Haga clic en [ Siguiente ]. Se mostrara la licencia del SpectraMagic DX.
* Para imprimir la licencia, haga clic en [ Imprimir ]. La licencia también se almacenara como un
archivo en la carpeta de instalacién del SpectraMagic DX.

Haga clic en [ Acepto los términos del acuerdo de licencia ] para seleccionarlo y activar el botén [
Siguiente ], luego haga clicen [ Siguiente ].

Se mostrara un didlogo mostrando la carpeta donde se instalara el SpectraMagic DX. Si la carpeta
predeterminada es aceptable, haga clic en [ Siguiente ].
 Para cambiar la carpeta, haga clicen [ Cambiar ... ] y navegue hasta la carpeta deseada antes de
hacer clicen [ Siguiente ].

Hagaclicen [ Instalar ]. Continuara la instalacién del SpectraMagic DX.
« Lainstalacion puede requerir varios minutos. No haga ninguna otra operacién en la
computadora hasta que haya finalizado la instalacion del SpectraMagic DX.
« Aparecera un cuadro de didlogo para la instalacién del controlador durante la instalacion

de SpectraMagic DX. Asegurese de instalar el controlador. Si se cancela, la instalacién de
SpectraMagic DX también se cancelara.

Una vez completada las instalacion del SpectraMagic DX, haga clic en [ Finalizar ] en el didlogo que
aparece para finalizar la instalacion y cierre el didlogo.

.1 Creacion de un acceso directo

Después de haber instalado el SpectraMagic DX, se registra un acceso directo al SpectraMagic DX en el
Menu de inicio de Windows. Para colocar un acceso directo en otra ubicacién, como el Escritorio, créelo
con el explorador de Windows o con otro programa.
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2.2 Procedimiento de desinstalacion
La desinstalacion del SpectraMagic DX se realiza usando el método de desinstalacion estandar de
Windows.

¢ Labase de datos que utiliza el SpectraMagic DX no se desinstala al desinstalar el software
SpectraMagic DX.

¢ Los componentes de Microsoft (SQL, etc.) que se instalaron durante la instalacion del SpectraMagic
DX no se desinstalan al desinstalar el software SpectraMagic DX. Dado que los componentes de
Microsoft pueden ser utilizados por otro software, no deben desinstalarse.

« Enparticular, NO DESINSTALE LA CARACTERISTICA SQL "SMDXEXPRESS". La desinstalacion de
esta funcién SQL provocara que la base de datos que contiene datos SpectraMagic DX, etc. quede
inutilizable, lo que provocara la pérdida de datos.

1. Hagaclic con el botén secundario del mouse en el botén Inicio en la parte inferior izquierda de la
pantalla.

2. Hagaclicen [Programasy funciones] en el menu que aparece.
3. Seleccione [SpectraMagic DX] y luego haga clic en «Desinstalar».

4. Apareceraun cuadro de didlogo para que confirme que desea desinstalar la aplicacién. Haga clic
en «Si».

5. Aparecera un cuadro de didlogo para que confirme que desea actualizar el software. Siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla para completar el proceso de desinstalacién.

3. Conexion

Para conocer la informacion relacionada con las conexiones fisicas a los instrumentos, consulte el
Manual de instrucciones de cada instrumento.

Para obtener informacion sobre cdmo configurar el puerto serie y conectar el instrumento desde el
entorno del SpectraMagic DX, consulte el Manual de instrucciones del SpectraMagic DX.
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4. Acercade laLicenciade usuario final del SpectraMagic
DX

La licencia de usuario para el SpectraMagic DX esta disponible en formato electrénico o de hardware;
la licencia electronica también esta disponible como uUnica licencia instalada en una sola computadora
o como licencia flotante para multiples usuarios. Consulte la seccidn que se encuentra a continuacion
correspondiente al formato de licencia que ha comprado.

4.1 Licenciade llave de proteccion de hardware
Sicompro el SpectraMagic DX con una licencia de hardware, con su software habra recibido una llave
de proteccion de hardware USB.

Cuando use el SpectraMagic DX, la llave de proteccion USB debera estar enchufada en el puerto USB
de lacomputadora. La licencia estd activa solo cuando la llave de proteccion USB esta enchufadaala
computadora.

4.2 Licenciaelectronica

Si compro el SpectraMagic DX con una licencia electrénica, habra recibido un Certificado de licencia (ya
sea en papel o en un archivo PDF) que incluye su Clave de producto.

¢ LaClave de producto es necesaria para hacer activar la licencia. Consérvela en un lugar seguro.

La licencia no tendra validez hasta que no haya activado la licencia.

« Asegurese de que los correos electrénicos de webmaster@selms-mail.konicaminolta.com no sean
bloqueados por el cortafuegos y que no vayan a la carpeta de correo no deseado.

4.2.1 Activaciononline

Para activar su licencia online, siga el procedimiento que se indica a continuacion.
¢ Lacomputadora debe estar conectada a Internet para hacer la activacion online.

1. Inicie el SpectraMagic DX.

2. Cuando aparezca el didlogo de Activacion de producto SpectraMagic DX, haga clic en [ Activacion
online].

3. Eldialogo de Activacion de producto SpectraMagic DX cambiara para mostrar un cuadro de texto
en el que debe ingresar su Clave de producto.

4. Ingrese su Clave de producto (de su certificado de licencia) en el espacio provisto y haga clicen
[ACTIVAR].

5. Elsoftware se contactara con el sitio web de SE-LMS y el didlogo de Activacién de producto
SpectraMagic DX mostrara el mensaje «La activacion de la licencia de SpectraMagic DX esta en
proceso», junto con una barra de progreso.

6. Se mostrara un mensaje solicitandole que realice el registro de usuario. Haga clic en [ Abrir ]. Se
mostrara la pantalla «Informacién del usuario y confirmacién de licencia» del sitio web Konica
Minolta Sensing Software License Management System (SE-LMS).

* Silo desea, puede cambiar el idioma de cualquier pantalla del sitio web SE-LMS haciendo clic
en Seleccionar idioma en la parte superior izquierda de la pantalla y seleccionando el idioma
deseado del menu desplegable que aparece.
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7. Verifique que la informacion de licencia que se muestra en la parte superior de la pantalla coincida
con su pedido. Si coincide con su pedido, haga clic en «Coincide con los elementos del pedido»
para marcar la casilla de verificacién.

« Silainformacion no coincide con su pedido, contacte al vendedor a quien le compro el software.

8. Complete suinformacion en la parte inferior de la pantalla.
« Lainformacién minima obligatoria es su direccion de correo electronico (la direccidon de
correo electrénico que desee usar para el registro de usuario), nombre, apellido, nombre de la
compaiiiay pais.

9. Siaceptala politica de privacidad del sitio, haga clic en la casilla de verificacion que se encuentra
junto a «Acepto el manejo de la informacidn personal» para marcar la casilla de verificacién.
 Paraver la politica de privacidad de este sitio web, haga clic en «Acepto el manejo de la

informacion personal». Se abrira otra ventana mostrando la politica de privacidad.

» Para poder completar el proceso de registro, debera aceptar la politica de privacidad.

10

Haga clic en [ Confirmacion y registro ]. Se mostrara una pantalla de confirmacién.

11. Sieslaprimeravez que se registra, cree una contrasefia introduciéndola en las 2 casillas de texto.
Siya se ha registrado anteriormente, introduzca su contrasefia en el cuadro de texto.

12. Hagaclicen [ Registro ]. Se ha completado el proceso de registro y le enviaremos un correo

electronico confirmando su registro.

13. Después de unos segundos, se completara la activacion y el SpectraMagic DX se reiniciara. La

activacion de la licencia ha finalizado.
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4.2.2 Activacion sin conexion

La activacién sin conexién puede realizarse en una computadora que no tenga acceso a Internet
siempre que se disponga de otra computadora con acceso a Internet.

Para activar su licencia sin conexion, siga el procedimiento que se indica a continuacién.

10.

11.

12.
13.
14.

15.
16.

17.

Inicie el SpectraMagic DX.

Cuando aparezca el didlogo de Activacion de producto SpectraMagic DX, haga clic en [ Activacion
sin conexion ]. El didlogo cambiara.

Haga clic en [ Crear archivo C2V ]. Aparecera el didlogo Seleccionar carpeta.
Seleccione la carpeta donde creara el archivo C2V y haga clic en Aceptar. Se creara el archivo.
Copie ese archivo en una computadora que tenga acceso a Internet.

Visite el sitio web de SE-LMS en la siguiente URL:
https://selms.konicaminolta.com/login
* También encontrara un vinculo al sitio web en la pantalla categoria Informacién de la licencia del
didlogo Configuracién de la aplicacion del SpectraMagic DX.

Se mostrara la pantalla de autenticacion de Licencia SE-LMS. Ingrese su Clave de producto (de su
certificado de licencia) en el espacio provisto y haga clicen [ ENVIAR ].

Ingrese su direccion de correo electronico y contrasefia, y haga clic en [ Inicio de sesion ]. Se
mostrara la pantalla SE-LMS con una lista de las licencias correspondientes a su direccién de correo
electrénico registrada. Para ver la lista completa, haga clic en el signo «+» en la parte superior
izquierda de la lista.

En la lista de licencias, busque la Clave de producto para la que desea realizar la activacién sin
conexion y haga clic en [ Activacion sin conexion ] para esa clave de producto.

Aparecera una pantalla mostrando la Clave de producto seleccionada y solicitando el archivo C2V
creado en el paso 4. Haga clic en [ Elegir archivo ] para abrir el didlogo Abrir, navegue hasta el
archivo C2V y hagaclicen [ Ejecutar ].
* Sidesea que le enviemos el archivo V2C a otra direccidén de correo electrénico, ingrese esa
direccion de correo electronico en el espacio provisto antes de hacer clic en [ Ejecutar ].

Le enviaremos un correo electronico confirmando la finalizacién de la activacion a su direccion
de correo electrénico (o direccion de correo electronico alternativo especificada) y la pantalla
cambiara a Completar la activacion sin conexion, con un botén

[ Descargar archivo V2C 1.

Haga clic en [ Descargar archivo V2C ] y guarde el archivo en su computadora.
Copie el archivo V2C descargado en la computadora para la que se activara la licencia.

En el didlogo de Activacién de producto SpectraMagic DX (tal como se muestra en el paso 2), haga
clicen [ Buscar el archivo V2C ] y navegue hasta el archivo V2C copiado.

Hagaclicen [ ACTIVAR].

El didlogo de Activacion de producto SpectraMagic DX mostrara el mensaje «La activacién de la
licencia de SpectraMagic DX esta en proceso», junto con una barra de progreso.

Después de unos segundos, se completara la activacién y el SpectraMagic DX se reiniciara. La
activacion de la licencia ha finalizado.
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4.2.3 Uso de una licencia flotante

La licencia flotante es una licencia para multiples usuarios que se instala en una unica computadora de
unared (la que actiia como servidor de la licencia) y que luego puede usarse en otras computadoras
(usuarios cliente) de la red hasta la cantidad de licencias compradas.

¢ LaPCservidorde lalicenciay las PC usuario cliente deberan estar en la misma subred. (Si desea
usar una licencia flotante con alguna PC que se encuentre en otra subred, péngase en contacto con
su representante de ventas de Konica Minolta.)

¢ LaPCservidor de lalicencia debera estar encendida para que una PC cliente pueda usar la licencia.
e Paraconocer los detalles del rango de su subred, consulte a su administrador de TI.

Parainstalar, activar y usar una licencia flotante, siga el procedimiento que se indica a continuacién.
1. Instale el SpectraMagic DX en la PC que se usara como servidor de la licencia.

2. Inicie el SpectraMagic DX.

3. Activelalicenciainstalada en la PC servidor de la licencia seguin se indica en el procedimiento
indicado en "4.2.1 Activacién online" o0 "4.2.2 Activacion sin conexién".

4. |Instale el SpectraMagic DX en las PC que se usaran como PC cliente.

La licencia flotante ya esta activada. Cuando se inicia el SpectraMagic DX en una PC cliente, se
conectara a la PC servidor de la licencia para obtener una licencia. La cantidad de PC que pueden usar
el SpectraMagic DX al mismo tiempo sera la cantidad de licencias de usuario que haya en la licencia
flotante.

Restriccion del rango de conexién de la licencia

El rango de conexién de la licencia del servidor de la licencia y la PC cliente puede realizarse
conectandose a http://localhost: 1947 desde cada una de las PC y usando el Centro de Control
Administrador. Para conocer mas detalles sobre como usar el Centro de Control Administrador, consulte
la ayuda del Centro de Control Administrador.

¢ Configuracion predeterminada: Todas las PC que se encuentran en la misma subred que la PC
servidor de la licencia y tienen el SpectraMagic DX instalado se encuentran dentro del rango de
conexion.
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4.2.4 Transferenciade licencias

Para transferir (rehost) una licencia de un equipo a otro, ejecute el programa RUS en ambos equipos.
En cada equipo, seleccione la ficha Transfer License y realice el procedimiento que se indica a

continuacion.

¢ Deantemano, SpectraMagic DX debe instalarse en el ordenador receptor (el ordenador al que se

transfiere la licencia).

1. Abralaherramienta RUS en el equipo
receptor.
* Ruta de acceso: C: \ Archivos de programa

\ KONICA MINOLTA \ SpectraMagic DX
* Nombre: RUS_100634.exe

Cree un archivo de destinatario (archivo id)
en el equipo receptor.
* (1) Especifique la rutay el nombre de
archivo que desee.

* (2) Hagaclic en este boton. A
continuacion, se crea el archivo id.

Copie el archivo id de la computadora
del destinatario al ordenador de origen
(el equipo desde el cual se transferira la
licencia).

Abra la herramienta RUS en el equipo de
origen.

Cree un archivo de transferencia de licencia
(archivo h2h) en el equipo de origen.
* (3) Especifique el archivo id copiado de la
computadora receptora antes.
* (4) Especifique una ruta de accesoy

nombre de archivo del archivo h2h que
desee.

* (5) Hagaclic en este botén. Entonces se
crea el archivo h2h.
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Copie el archivo h2h en el equipo receptor.

Apligue un archivo de transferencia de
licencia (archivo h2h) en la computadora del
destinatario y se transferira la licencia.

* (6) Cambie a esta pestaiia.

* (7) Especifique el archivo h2h creado.

* (8) Hagaclic en este botdn. La activacion
esta completa.
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Yazilim Lisansi Sozlesmesi

SpectraMagic DX yaziliminin lisans s6zlesmesinin hiikiimleri kurulum slrecinde ekranda gériintiilenen
iletisim kutusundaki Yazilim Lisansi S6zlesmesinde verilmistir. Bu yazilim sézlesme hiikiimlerini
onaylamaniz sartiyla yiklenebilir.

Givenlik Onlemleri

SpectraMagic DX yazilimini kullanmadan énce bilgisayarinizin ve cihazin kullanim
talimatlarinin yani sira bu kilavuzu da dikkatlice okumanizi dneririz.

Bu kilavuzun igeriginin kesinligini saglamak adina itina ile calisilmistir. Buna ragmen sorunuz veya
yorumlariniz olmasi ya da hatali veya eksik bir béliim bulmaniz halinde lutfen bélgesel satis ofisinizle
iletisime gecin.

Kurulum Notlar

¢ SpectraMagic DX uygulama yazilimi Windows 10 veya Windows 11 isletim sistemleri ile kullaniimak
tizere tasarlanmistir. Bu yazilima isletim sisteminin dahil olmadigini g6z éniinde bulundurun.
Yazilimi kurmadan 6nce bu isletim sistemlerinden biri bilgisayarinizda kurulu olmahdir.

USB Cihazlarina iliskin Notlar (Flash Bellek, Koruma Anahtari)

e USB cihazi bilgisayariniza takarken dogru yénde oldugundan emin olun. Zorlayarak takmayin.
e USB flash stirtictinlin uglarina dokunmayin.

¢ USB cihazi kullandiktan sonra tekrar kilifina koyun ve giivenli bir yerde saklayin.

e USB cihazin hizli sicakhk degisikliklerine ve yogusmaya maruz kalmasini énleyin.

¢ USB cihazi dogrudan giin isigindan veya isiticilardan kaynaklanan yiiksek sicakliklara maruz
kalabilecegi konumlarda birakmayin.

¢ USB cihazi diistirmeyin veya gliclii darbelere maruz birakmayin.
¢ USBcihazi su, alkol, boya inceltici ve diger malzemelerden uzak tutun.

imha Yontemi

e Buurunun (USB aygiti) bolgesel kanun ve diizenlemelere uygun olarak diizgln sekilde imha
edildiginden veya geri donustirildugiinden emin olun.

Kullanim Kilavuzu Notlan

Kullanim Kilavuzu, yazilim kurulumu sirasinda PDF biciminde yuklenir. Kullanim Kilavuzunun diger
dillerdeki versiyonlari da ylklenir.

¢ Yazihm bir USB flash bellegi aygitinda satin alinmissa kullanim kilavuzlari bu aygitta bulunan \
Kilavuz klasériinden okunabilir.

Yazilimi kullanirken kullanim kilavuzunu goériintiilemek i¢in yazilim penceresinin sag Ust tarafinda
bulunan nbgesine tiklayin ve menii ¢ubugundan [SpectraMagic DX Kilavuzu'nu agin] 6gesini segin.
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Bu kilavuzda kullanilan uygulama yaziliminin resmi sembolleri

(Bu kilavuzdaki sembol) (Resmi sembol)
Windows, Windows 10 Microsoft® Windows® 10 Pro isletim Sistemi
Windows, Windows 11 Microsoft® Windows® 11 Pro isletim Sistemi

Ticari Markalar

Tur-2

“Microsoft”, “Windows”, “Windows 10” ve “Windows 11” ABD ve diger Ulkelerde Microsoft
Corporation’in tescilli ticari markalaridir.

KONICA MINOLTA logosu ve sembol isaretleri ile “SpectraMagic”, Konica Minolta, Inc.'in tescilli
ticari markalaridir.

“Intel” ve “Pentium” ABD ve diger lilkelerde Intel Corporation’in tescilli ticari markalaridir.

Bu kilavuzda gegen diger sirket isimleri ve Grln isimleri ilgili sirketlerin tescilli ticari markalari veya
ticari markalaridir.



1. Sistem Gereksinimleri

1.1 Sistem Gereksinimleri

oS Windows 10 Pro 32-bit
Windows 10 Pro 64-bit
Windows 11 Pro

« ingilizce, Japonca, Almanca, Fransizca, ispanyolca, italyanca,
Portekizce, Rusca, Tlrkge, Leh dili, Basitlestirilmis Cince ve Geleneksel
Cince versiyonlari

¢ Kullanilacak bilgisayar sisteminin donanimi kullanilan isletim sistemi

icin dnerilen sistem gereksinimlerini ya da asagidaki teknik 6zellikleri
karsilamali veya bunlarin Gizerinde olmalidir.

Bilgisayar Intel Core i5 2.7GHz esdegeri veya daha iyi bir islemciye sahip bilgisayar
Bellek En az 2 GB (4 GB veya tzeri 6nerilir)
Sabit siriicii 20 GB kullanilabilir sabit stirtict alani

«  Veri tabani icin sistem striiciisiinde (isletim Sisteminin kurulu oldugu
strlci) en az 10 GB kullanilabilir disk alani olmalidir.

Ekran 1280 x 768 piksel/ 16 bit renk veya daha tizeri g6riintileme kapasiteli ekran
donanimi

USB Baglanti Yuvasi Kullaniliyorsa koruma anahtari icin gereklidir. Elektronik lisans icin gerekli
degildir.

USB veya seri Alete baglanmak icin gereklidir

baglanti yuvasi

1.2 Uyumlu Aletler

CM-M6, CM-25c¢G, CM-700d, CM-600d, CM-2600d, CM-2500d, CM-2500¢c, CM-2300d, CM-3700A,
CM-3700A-U, CM-3700d, CM-3600A, CM-3610A, CM-5, CR-5

1.3 Dil

Dili Goster ingilizce, Japonca, Almanca, Fransizca, ispanyolca, italyanca, Portekizce, Rusca,
Turkege, Leh dili, Basitlestirilmis Cince ve Geleneksel Cince
(Kurulumdan sonra secilebilir.)
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2. Yazilimin yiiklenmesi/kaldiriimasi

SpectraMagic DX yazilimina USB flash bellekten veya Konica Minolta internet sitesinden indirilerek
ulasilabilir:

https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/index.html

¢ Konica Minolta web sitesinden yazilimi indirirken, bilgisayarinizin Windows stiriimii ile eslesen
SpectraMagic DX strimiini indirdiginizden emin olun .32-bit siiriimii yalnizca 32-bit Windows
slirimlerine sahip bilgisayar sistemlerine ve 64- bit stiriim{i yalnizca 64 bit Windows striimlerine
sahip bilgisayar sistemlerine yiiklenebilir.

Kurulum dosyasi adr:
Kurulum dosyasinin adi, yukleme dosyalarinin elde edilme yéntemine bagl olarak degisiklik gosterir.

¢ Yazihm USB flash bellekte alinmissa USB flash bellek kék dizininde kurulum dosyasinin adi "setup.
exe" olacaktir.

¢ Yazihm Konica Minolta internet sitesinden indirilmisse kurulum dosyasi bir *.zip dosyasinin icinde
olacaktir. Bu durumda devam etmeden 6nce tiim dosyalari bilgisayarinizdaki bir klasére ¢ikarin.
Kurulum dosyasinin adi "setup_x86.exe" (32 bit Windows icin) veya "setup_x64.exe" (64 bit
Windows icin) olacaktir.

2.1 Kurulum prosediiri

¢ Yazihmi kurarken Yonetici ayricaliklarina sahip bir kullanici olarak bilgisayarda oturum agmalisiniz.

¢ Bilgisayara SpectraMagic DX'in 6nceki bir sirimi kurulduysa, yeni stirimi yiklemeden 6nce
mevcut SpectraMagic DX strimiini kaldirin.

¢ Yazihm ve diger stirtictler kuruldugu icin islem sirasinda Kullanici Hesap Kontroliiniin denetlenmesi
icin bir iletisim kutusu birkag kez goriintilenebilir. Bu iletisim kutusu gorintilendiginde, "Devam
Et" 6gesine tiklayin.

¢ Bilgisayara bagl koruma anahtarlari varsa kuruluma devam etmeden énce bunlari ¢cikarin.
« Bilgisayara bagli Konica Minolta aletleri varsa kuruluma devam etmeden 6nce bunlari ¢cikarin.

1. Bilgisayarinizda Windows'u baslatin.

2. Kurulum dosyasiicin g6z atin.
» USB flash bellekten yiliklerken USB flash bellegin kok klasériine géz atin.
» indirilmis bir dosyadan yiiklerken indirilen zip dosyasindan cikarilan klasére goz atin.

3. Kurulum dosyasina cift tiklayin. Kurulum baslatilacaktir.
* Yukleyici gegerli sistem ortamini kontrol edecegi icin kurulum ekraninin gériinmesi icin birkag
dakika geg¢mesi gerekebilir.

4. Birkag saniye sonra yukleme sirasinda kullanilacak dili segmek icin bir iletisim kutusu gériinecektir.
* Budil yalnizca ytkleme sirasinda kullanilacaktir. SpectraMagic DX i¢in ekran dili, Belge
mendsinden Uygulama Ayarlari'ni secerek ve Uygulama Ayarlari kategorisinin Baslatma
Secenekleri altindan dil secimi yapilarak degistirilebilir.

 Farkh bir dil se¢mek i¢in gegerli dilin Gizerine tiklayin ve goriintiilenen diller listesinden ylkleme
icin istenen dili secin

5. [OK]d6gesini tiklayin. Yukleme devam edecektir.

6. SpectraMagic DX yukleyicisinin, bilgisayar ortamina ve halihazirda yukli olan yazilimlara bagli
olarak SQL bilesenleri, .NET 4.5.2 Framework bilesenleri vs.gibi gerekli bazi Microsoft bilesenlerini
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kurmasi gerekebilir. Yiikleyici Microsoft bilesenlerinin yliklenmesi gerektigini belirlerse bu
bilesenler icin ylkleyici otomatik olarak baslatilacaktir.
* Yiklenecek Microsoft bilesenine bagli olarak bu bilesen i¢in Lisans S6zlesmesinin onaylanmasi
gerekebilir.

* SQL kurulumu sirasinda bir komut istemi penceresi goériniir. BU PENCERE KAPATMAYIN. When
SQL kurulumu bittiginde komut istemi penceresi otomatik olarak kapanacaktir.

* Bazi durumlarda, Microsoft bilesenlerini ylikledikten sonra bilgisayar sisteminizi yeniden
baslatmaniz gerekebilir. Bu durumda, bilgisayar sisteminizi yeniden baslatin ve SpectraMagic
DX ylikleme programini yukaridaki 1. adimdan yeniden baslatin.

» Kurulum 30 dakika veya daha uzun sirebilir.

7. [ileri ]6gesini tiklayin. SpectraMagic DX lisansi gosterilecektir.
« Lisansi yazdirmak icin [ Yazdir ] 6gesini tiklayin. Lisans ayni zamanda SpectraMagic DX yukleme
klasériine bir dosya olarak kaydedilecektir.

8. [lleri] dugmesini secmek ve etkinlestirmek icin [ Lisans sdzlesmesinin kosullarini kabul ediyorum ]
dgesini tiklayin ve [ ileri ] 6gesini tiklayin.

9. SpectraMagic DX yiklenecegi klasori gosteren iletisim kutusu goérintilenecektir. Varsayilan
klasér uygunsa [ ileri ] 6gesini tiklayin.
« Klasorii degistirmek icin [ Degistir ... ] 6gesini tiklayin ve [ ileri ] 6gesine tiklamadan énce
istediginiz klaséri bulmak icin g6z atin.

10. [ Yikle ] 6gesini tiklayin. SpectraMagic DX yliklemesi devam edecektir.

* Yukleme birkag dakika strebilir. SpectraMagic DX yiiklemesi tamamlanana kadar litfen
bilgisayarda baska bir sey yapmayin.

« Veri tabani olusturma ve baslatma islemini gerceklestirmek icin ylikleme islemi sirasinda
komut sorma penceresi gosterilecektir. BU PENCEREYi KAPATMAYIN. Birkac saniye sonra veri
tabani olusturma/baslatma islemi tamamlandiginda, komut sorma penceresi otomatik olarak
kapanacaktir.

» SpectraMagic DX kurulumu sirasinda stirtici kurulumu igin bir iletisim kutusu gérintilenir.
Suriclyt yuklediginizden emin olun. iptal edilirse SpectraMagic DX'in kurulumu da iptal edilir.

11. SpectraMagic DX yukleme islemi tamamlandiginda yikleme islemini sonlandirmak ve iletisim
kutusunu kapatmak icin gértintilenen iletisim kutusundaki [ Bitir ] 6gesini tiklayin.

2.1.1 Kisayol olusturma

SpectraMagic DX yuklendiginde SpectraMagic DX kisayolu Windows Baslangi¢ Mendisiine
kaydedilecektir. Kisayolu Masauistii gibi baska bir konuma yerlestirmek icin Windows Explorer veya
farkli bir programla olusturun.
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2.2 Kaldirma prosediiri

SpectraMagic DX'in kaldirma islemi standart Windows kaldirma metodunu kullanarak gergeklestirilir.

P W N

SpectraMagic DX tarafindan kullanilan veri tabani, SpectraMagic DX yazilimi kaldirildiginda
kaldirilmayacaktir.

SpectraMagic DX yuiklemesi sirasinda yiklenen Microsoft bilesenleri (SQL, vb.) SpectraMagic
DX yazilimi kaldirildiginda kaldirilmayacaktir. Microsoft bilesenleri diger yazilimlar tarafindan
kullanilabileceginden kaldiriimamalidir.

Ozellikle, SQL OZELLIGINi "SMDXEXPRESS" KALDIRMAYIN. Bu SQL &zelligini kaldirmak,
SpectraMagic DX verilerini vb iceren veritabaninin kullanilmaz hale gelmesine neden olmakta ve
veri kaybina neden olmaktadir.

Ekranin sol alt késesindeki Basla diigmesine sag tiklayin.

Goriintiilenen meniide [Programlar ve Ozellikler] secenegini tiklayin.
[SpectraMagic DX] 6gesini secgin ve ardindan "Kaldir" segcenegini tiklayin.

Kaldirmak istediginiz uygulamayi dogrulamak igin bir iletisim kutusu gérintilenecektir. "Evet"
ogesini tiklayin.

Gilncellemek istediginiz yazilimi dogrulamak igin bir iletisim kutusu goértntilenecektir. Kaldirma
islemini tamamlamak icin ekrandaki talimatlari uygulayin.

3. Baglanti

Cihaza yapilacak fiziksel baglantilar hakkinda bilgi almak icin her aletin Kullanim Kilavuzunu inceleyin.

Seri port ayarlarinin yapilmasi ve SpectraMagic DX lizerinden alete baglaniimasi hakkinda bilgi almak
icin SpectraMagic DX Kullanim Kilavuzunu inceleyin.

Tur-6



4. SpectraMagic DX Son Kullanici Lisansi Hakkinda

SpectraMagic DX i¢in son kullanici lisansi hem donanimda hem de elektronik bicimde mevcuttur ayrica
elektronik lisans tek bilgisayara yiiklenmis tek lisans olarak veya ¢ok kullanicili yizer lisans olarak
mevcuttur. Litfen asagida satin aldiginiz lisans bigcimine karsilik gelen bolim inceleyiniz.

4.1 Donanim koruma anahtari lisansi
SpectraMagic DX'i donanim lisansi ile birlikte satin aldiysaniz yaziliminizla birlikte bir USB donanim
koruma anahtarini da almis olacaksiniz.

SpectraMagic DX'i kullanirken USB koruma anahtari bilgisayarin USB portuna takilmis olmalidir. Lisans
yalnizca USB koruma anahtari bilgisayara takildiginda etkindir.

4.2 Elektroniklisans
SpectraMagic DX'i elektronik bir lisans ile satin aldiysaniz Uriin Anahtarinizi listeleyen bir Lisans
Sertifikasi (basil bir sertifika veya pdf dosyasi olarak) almis olacaksiniz.

«  Uriin Anahtar, lisans aktivasyonu islemlerini gerceklestirmek icin gereklidir. Litfen giivenli bir
yerde saklayin.

Lisans, sizin tarafinizdan lisans etkinlestirilene kadar gegerli olmayacaktir.

¢ webmaster@selms-mail.konicaminolta.com adresinden génderilen e-postalarin giivenlik duvariniz
tarafindan engellenmediginden ve istenmeyen posta olarak isaretlenmediginden emin olun.

4.2.1 Online aktivasyon

Lisansinizin online aktivasyonunu gergeklestirmek icin asagidaki prosediirii uygulayin.
* Online aktivasyon gergeklestirmek i¢in bilgisayar internete bagli olmaldir.

1. SpectraMagic DX'i baslatin.

2. SpectraMagic DX Uriin Aktivasyonu iletisim kutusu gériintilendiginde [ Online Aktivasyon ]
o6gesine tiklayin.

3. Uriin Anahtarinizi girmeniz icin bir metin kutusu gériintiilemek tizere SpectraMagic DX Uriin
Aktivasyonu iletisim kutusu degisecektir.

4. \Verilen bosluga Uriin Anahtarinizi (lisans sertifikanizdan) girin ve
[ ETKINLESTIR ] 6gesine tiklayin.

5. Yazihm SE LMS internet sitesi ile iletisim kuracak ve SpectraMagic DX Uriin Aktivasyonu iletisim
kutusu bir ilerleme cubugu ile birlikte "SpectraMagic DX Lisans aktivasyonu ilerlemede" mesajini
gorintileyecektir.

6. Kullanici kaydinin gerceklestirilmesini gerektiren bir mesaj goriintilenecektir. [ A¢ ] secenegine
tiklayin. Konica Minolta Yazilim Lisansi Algilama Yonetim Sistemi (SE-LMS) internet sitesinin
"Kullanici bilgileri ve lisans onayi" ekrani gériintilenecektir.

« istenirse SE-LMS internet sitesindeki herhangi bir ekranin dili, ekranin tist sol tarafinda bulunun
Dil Se¢ 6gesine tiklayip gorintiilenen acilir listeden istenilen dil segilerek degistirilebilir.

7. Ekranin Ust kisminda gosterilen lisans bilgilerinin siparisinizle eslestigini kontrol edin. Siparisinizle
eslesiyorsa "Bu, siparis 6geleriyle eslesiyor" segeneginin isaret kutucugunu isaretleyin.
* Bilgiler siparisinizle eslesmiyorsa yazilimi satin aldiginiz satis personeli ile iletisime gegin.
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8. Ekranin alt kismindaki bilgileri doldurun.
» En azindan e-posta adresinizi (kullanici kaydiniz icin kullanmak istediginiz e-posta adresi),
adiniz, soyadiniz, sirket adiniz ve Uilkeniz gerekli bilgilerdir.

9. Sitenin gizlilik politikasini onayliyorsaniz "Kisisel bilgilerin islenmesini onayliyorum" segeneginin
yanindaki isaret kutucugunu isaretlemek icin isaret kutucugunu tiklayin.
* Buinternet sitesinin gizlilik politikasini incelemek i¢in "Kisisel bilgilerin islenmesini
onayliyorum" segceneginin tizerine tiklayin. Gizlilik politikasini gésteren ayri bir pencere
acilacaktir.

« Kayit islemini tamamlamak i¢in gizlilik politikasini onaylamaniz gerekektedir.

10. [ Onay ve kayit ] secenegine tiklayin. Bir onay ekrani goéruntilenecektir.

11. ilk kez kaydoluyorsaniz, her iki metin kutusuna da girerek bir parola olusturun.
Daha 6nce kayit olduysaniz, metin kutusuna sifrenizi girin.

12. [ Kayit] secenegine tiklayin. Kullanici kayit islemi tamamlanir ve size kaydinizi dogrulayan bir
e-posta gonderilecektir.

13. Bir kag saniye sonra aktivasyon tamamlanacak ve SpectraMagic DX yeniden baslayacaktir. Lisans
etkinlestirme tamamlanmustir.
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4.2.2 Cevrimdisi aktivasyon

Cevrimdisi aktivasyon, internet erisimi olan baska bir bilgisayarin olmasi sartiyla internet erisimi
olmayan bilgisayarda gerceklestirilebilir.

Lisansinizin ¢cevrimdisi aktivasyonunu gerceklestirmek i¢in asagidaki prosedirii uygulayin.

N

o v s oW

10

11

12
13.
14

15.
16.

17.

SpectraMagic DX'i baslatin.

SpectraMagic DX Uriin Aktivasyonu iletisim kutusu gériintiilendiginde [ Cevrimdisi Aktivasyon ]
6gesine tiklayin. iletisim kutusu degisecek.

[ C2V dosyasi olustur ] 6gesine tiklayin. Klasor Seg iletisim kutusu goériintllenecektir.
C2V dosyasi olusturulacak klaséri secin ve OK 6gesine tiklayin. Dosya olusturulacaktir.
Bu dosyayi internet erisimi olan bir bilgisayara kopyalayin.

Asagidaki URL'yi kullanarak SE-LMS internet sitesine gidin:
https://selms.konicaminolta.com/login
» SpectraMagic DX iletisim kutusundaki Uygulama Ayarlarinin Lisans Bilgileri kategori ekraninda
da internet sitesi icin bir baglanti adresi verilecektir.

SE-LMS Lisans yetkilendirme ekrani gosterilecektir. Verilen bosluga Uriin Anahtarinizi (lisans
sertifikanizdan) girin ve [ GONDER ] 6gesine tiklayin.

E-posta adresinizi ve sifrenizi girin ve oturum [ Acma ] tiklayin. Kayith e-posta adresiniz i¢in lisans
listesini iceren SE-LMS ekrani goriintilenecektir. Tam listeyi goriintilemek icin listenin st sol
tarafinda bulunan "+" isaretine tiklayin.

Lisans listesinde cevrimdisi aktivasyon gerceklestirmek istediginiz Uriin Anahtarini bulun ve bu
Urtin anahtariicin [ Cevrimdisi Aktivasyon] 6gesine tiklayin.

Secilen Uriin Anahtarini gésteren ve 4. adimda olusturulan C2V dosyasini isteyen bir ekran
gorintulenecektir. Agiletisim kutusunu agmak icin [ Dosya Sec ] 6gesine tiklayin, C2V dosyasini
bulun ve [ Yurut ] 6gesini tiklayin.
* Son V2C dosyasini farkli bir e-posta adresine gonderilmesini isterseniz [ Yurut ] 6gesine
tiklamadan énce verilen alana istenen e-posta adresini girin.

Aktivasyonun tamamlandigini dogrulayan bir e-posta, e-posta adresinize (veya belirtilen alternatif
e-posta adresine) génderilecektir ve ekran

[ V2C dosyasini indir ] digmesini iceren Cevrimdisi aktivasyonu Tamamla segcenegine
donusecektir.

[ V2C dosyasini indir ] 6gesini tiklayin ve dosyayi bilgisayariniza kaydedin.

indirilen V2C dosyasini lisansin etkinlestirilecegi bilgisayara kopyalayin.

SpectraMagic DX Uriin Aktivasyonu iletisim kutusunda (2. adimda gésterildigi sekilde), [ V2C
dosyasina gozat ] 6gesine tiklayin ve kopyalanan V2C dosyasini bulun.

[ ETKINLESTIR ] 6gesini tiklayin.

SpectraMagic DX Uriin Aktivasyonu iletisim kutusu bir ilerleme cubugu ile birlikte "SpectraMagic
DX Lisans aktivasyonu ilerlemede" mesajini gériintiileyecektir.

Bir ka¢ saniye sonra aktivasyon tamamlanacak ve SpectraMagic DX yeniden baslayacaktir. Lisans
etkinlestirme tamamlanmustir.
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4.2.3 Yiizer Lisansin Kullanimi

Yizer lisans bir agdaki (lisans sunucusu olarak davranan) tek bir bilgisayara ytiklenen ¢ok kullanicih
bir lisanstir ve daha sonra agda bulunan satin alinan lisans sayisi kadar bilgisayar (istemci kullanicilar)
tarafindan kullanilabilir.

¢ Lisans sunucusu bilgisayar ve istemci kullanici bilgisayarlar ayni alt agda bulunmalidir. (Farkh
alt aglarda bulunan bilgisayarlarda ylzer lisans kullanmak isterseniz litfen Konica Minolta satis
temsilcinizile iletisime gecin.)

« istemci bilgisayar lisansi kullanirken lisans sunucusu bilgisayar acik olmalidir.

* Altaginizin genisligi hakkinda ayrintilar icin liitfen BT y6neticinize danisin.

Ylzer bir lisans yliklemek, etkinlestirmek ve kullanmak igin litfen asagidaki prosediiri uygulayin.

1. Lisans sunucusu olarak kullanilacak bilgisayara SpectraMagic DX ytikleyin.
2. SpectraMagic DX'i baslatin.

3. "4.2.1 Online aktivasyon" veya "4.2.2 Cevrimdisi aktivasyon" bélimlerinde bulunan prosedirlere
gore lisans sunucusu bilgisayarda yukl lisansi etkinlestirin.

4. istemci bilgisayar olacak bilgisayarlara SpectraMagic DX yiikleyin.

Artik ylizer lisans etkindir. istemci bilgisayarda SpectraMagic DX baslatildiginda, lisans almak icin lisans
sunucusu olan bilgisayara baglanacaktir. Ayni anda SpectraMagic DX kullanabilecek bilgisayar sayisi
ylzer lisanstaki kullanici sayisi olacaktir.

Lisans baglanti araliginin kisitlanmasi

Lisans sunucusunun ve istemci bilgisayarin lisans baglanti araligi, her bilgisayardan http://
localhost:1947 konumuna baglanarak ve Yonetici Kontrol Merkezini kullanarak gergeklestirilebilir.
Yonetici Kontrol Merkezinin nasil kullanilacagi hakkinda bilgi almak icin Yonetici Kontrol Merkezi
yardiminiinceleyin.

e Varsayilan ayar: Lisans sunucusu bilgisayar olarak ayni alt agda bulunan ve SpectraMagic DX yukli
olan tim bilgisayarlar baglanti araligindadir.
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4.2.4 Lisans aktarimi

Bir bilgisayardan digerine bir lisans aktarmak (yeniden baglamak) icin, her iki bilgisayarda da RUS
programini ¢alistirirsiniz. Her bilgisayarda, Transfer License sekmesini se¢in ve asagidaki yordami

uygulayin.

¢ SpectraMagic DX, alici bilgisayara (lisansin aktarildigi bilgisayara) 6nceden ytiklenmis olmahdir.

1. Alic bilgisayarda RUS aracini agin.
* Yol: C: \ Program Dosyalari \ KONICA
MINOLTA \ SpectraMagic DX

* Ad: RUS_100634.exe

2. Alici bilgisayarda bir alici dosyasi (kimlik
dosyasi) olusturun.
« (1) istediginiz bir yol ve dosya ismi
belirleyin.
* (2) Budugmeyi tiklayin. Sonra id dosyasi
olusturulur.

3. Kimlik dosyasini alici bilgisayardan kaynak
bilgisayara (lisansin aktarilacag bilgisayara)
kopyalayin.

4. Kaynak bilgisayardaki RUS aracini agin.

5. Kaynak bilgisayarda bir lisans aktarim dosyasi
(h2h dosyasi) olusturun.
* (3) Daha 6nce alici bilgisayardan
kopyalanan id dosyasini belirtin.

+ (4)istediginiz h2h dosyasinin bir yolunu ve
dosya adini belirtin.

* (5) Budugmeyi tiklayin. Sonra h2h dosyasi
olusturulur.
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6. h2hdosyasinialici bilgisayara kopyalayin. T - o =

7. Alici bilgisayara bir lisans aktarim dosyasi (h2h ot B el g L | ol e |
dosyasi) uygulayin ve lisans aktarilir. | Bahosted Licensa
* (6) Bu sekmeyi degistirin. i el |
o eoet S Tew b |00 99T
* (7) Olusturulan h2h dosyasini belirtin. | Eme
gl et
* (8) Budugmeyi tiklayin. Etkinlestirme
tamamlandi.
kst (4 oty Sl Lo (6 (17)
s e 8)
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